38 * 1 good, wplle that I haue had 
to make this lytyll werk in the belt wyſe Jan 


onght to be I * hit kapte © dede 
Carton On Chelle. DIG 


Demas deſto fi = le pareciere que en eſto libro 


no he dicho todo lo que ſe podia dezir, no ſe deue 


marauillar por ello, m when nine ſmo vere 'algun 


notable error, 55 Tay Lopes del juego del Axedrez 
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Wo years are now elapſed 
ſince the publication of the 
former volume of Cheſs ; and as, 
during that time, many curious cri- 
ticiſms have appeared on it, it may 
be thought not unentertaining to ſee 
them preſented in one point of view, 
in Chronological order:; with re- 


marks, by way of familiar An, to 
tue reader. 


The firſt eiibiiey 3 is a + paragraph 
which appeared i in the World, in June 5 
5 87, as | follows * ö eg: 

c Herbert PAY is ths gentleman 

who -communicated the American 
Doctor Franklin's Reflections upon 
Cheſs.— T. has inſerted them in his 
book. — Though we do not know © 
why—for Franklin, as far as we 
have heard, never did either of en . 
any harm? _ FOE 5 

Vo. II. . Theſs 
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Theſe identical Reflections were 
copied into moſt of the Newſpapers 
and Magazines; particularly in the 
European, for Auguſt 87, without 
any acknowledgment, in order that 
the readers might be led to believe 
the Editors had procured the origi- 
nal manuſcript for their amuſement 
and inſtruction: and in the very 
ſame Magazine, Mr. Baretti's re- 
lation of his rupture with Dr. John- 
ſon” is likewiſe copied, as if it had 
been communicated immediately to 
the publiſher. In the preceding 
Magazine, however, the Anecdotes 
of Philidor, there inſerted, are Pre- 
faced with theſe words: < n Cheſs, 
8vo. nol publiſhed,” N 

The G Review. for en 
ber 87, ſpeaking of the Vizier 
being changed to a Queen, ſays, 
Our author ſeems to inſinuate that 
| the alteration was not very judicious of 
the influence of a wife is not ſo ex, 
A tegiive 


„ * 4 


Dy E 
tenſive as that of the ad). I ſaid 
not a word on the ſubject, but only 

quoted Paſquier who, in 1360, wrote 
« —il ry a rien qui ait tant dau 
thorite ſur tes Roys que les Dames — 
Je wentens pas de celles qui leur 


ſont coniointes par mariage, mais re 
autres dont ils ee 


The Mont Revlew for 22 
87, ſays, publications have 
given us more Anecdotes concerning 
Cheſs, and Cheſs-pla ers than the 
preſent. v. Had this been written, 
No Publication Bas, it would have 
been right. The reviewer after- 
wards ſays: A review is given of 
the books on Cheſs; this part of 


the work is a literary curioſity ; but 


it would haye been more valuable, 
if the accounts of ſome of the books 
had been more ample.” This ap- 
pears. to be a juſt obſervation,” and 
it will be 0 that 1 have attended 
„„ to 


{Tiny 31] 


to it, having read over again all the 


books I before mentioned; and con- 


ſidering that this book may fall into 
the hands of many contemplative 
and retired Cheſs-players at a di- 
ſtance from the Capital, I have ex- 
tracted abſolutely every thing from 


the works of the authors before cited 
that is in the leaſt intereſting, eſpe- 


cially froni Carrera, Verci, an d-Frerer : 


Of the new. quotations: many are 


trifling, but they ſerve at leaſt to 


ſhow. that the works from which 


they are taken have been conſulted; 
and nothing elſe relative to the ſub⸗ 
ject is to be found in them. Many 


books that are not mentioned, con- 


tain long accounts of Cheſs, to the 


fame; purpoſe as the deſcriptions 


which have been given; particular- 
ly. Join.  Minfhen's Guide into ibe 
Ton gues, in Eleven Languages,” folio 
1617. The Compleat:Gameſter, 1 68 0. 


The Lives of 1 1744. Die- 


00 ge A”. | Honaire 
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tionaire des Origines, 1777. It is un- 
neceſſary to particularize the number 
of books, many of them tedious and 
diſguſting, I have waded through, 
ſwallowing and execrating to the end: 
ee a e eee 20.-900k - 
The Engliſb Review for October 
87, has given judgment in too ſin- 
gular a manner not to have it reſcued 
from oblivion, eſpecially as it will 
ſerve for other books with as much 
propriety as for that, and may be 
copied . for this Wa ee 
4 The author of 5 eden 
is well known, by his preceding pro- 
duftions, for one of thoſe gentlemen 
authors. who write for their ammuſes. 
ment. Of perſons: of this claſs wwe 
have frequent examples, who "poſeſs 
a competent \ſhare of natural ſenſe; 
but who can never bring themſelves 
to engage in any laborious and regular 
5 purſuit. They are akvays buſy and 
941 A3  akpays 


. LY 
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ll : 3 
always idle, They cannot ſummon up 
| the re/olutton which is indiſpenſable ta 


the production of a great public benes 
t; yet, if wa caſt up the total of 
Ibeir lives, they will be faund to have 
been as aff duous and perſevering as 
the molt difintergted and beroical cha- 

rafters. From ſuch pes ſons as theſa 
we arg lo expect productions ſimilar tq 
the volume before us; compilations of 
Ide ſayings of others, without the ad- 
dition f any thing very conſiderable 


| from their qwn ſiack; books that will 
| amuſe us, but from which we cannot 
| reaſonably expect to riſe the wiſer or 
ii the better. Tt would be idle in fuch 

= men 10 look for unmortaſity, ar to ex 


ped? ta ronk with authors who have 
been a biefiug to the world, and an 
| honour to human nature. Aiming at 
woibing that was elevateg or ſublime, 
it i not to be wondered at if the au- 
Wor bas Wai atiaiged ee 


The 
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The very firſt lines of the book 
thus intended to be criticiſed, are, 
The following Trifle is offered to 
Cheſs- players, as a compilation of 
all the Anecdotes and Quotations tha 
could be found relative to the Game 
of Cheſs; with an account of all 
the Cheſs- books which could be 
procured,” And now, ' waving all 
claim to immortality, I truſt the 
reader will join in the laugh. | 


* 8 


In the Gentleman's Magazine for 
November 88, is an anonymous 
Letter in which the writer ſays, re- 
ferring to a former one in the Ma- 
gazine for May, which contained a 
quotation in Greek and another in 
Latin, „The quotation from Thu- 
cydides contains ſo important a pre- 
cept, is ſo peculiarly applicable to 


this game, and is expreſſed 1 = 


much energy and elegance, that, I 
n eyery reader of taſle will 
i . join 
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join with me in opinion that it 


would be a better motto for Mr. T's 
book than an inſipid fragment from 
Caxton.“ 


In compliance with this gentle- 

man's deſire, and as it may do as 
well here as any where elſe, I have 
now inſerted it, and alſo the Latin 
one. ys 


The firſt is from the Harangue of 


monians, Book I. chap. ix. thus 


tranſlated in the Edition publiſhed 


by the Rev. Wm. Smith, in 1753. 


* vols. 8vo. 


0 «© We al ways preſume that the 


projects of our enemies are judici- 
ouſly planned, and then ſeriouſly 
Prepare to defeat them. For we 
-_ ought not to found our ſucceſs upon 


the hope that * will certainly | 
N blunder 


1 


* 
blunder; in their conduct, but that 
we have omitted no proper ſtep for 
our own ſecurity.“ The remainder 
of the paragraph is, „We ought 
not to imagine there is 515 mighty a 
difference between man and man, 
but that he is the moſt accompliſhed 
who hath been regularly through a 
N needful bree and toil?” 5 


* few 38 Nber count on the 

aa tate of your adverſary: mi ight not 
be an improper motto to a Cheſs- 
book; but, as Thucydides is ſaid to 
to have exiſted above four hundred 
years before the Vulgar Era, and 
conſequently is ſuppoſed to have 
known nothing about Cheſs, ſuch : 
motto in Greek would appear as an 
idle Parade of erudition. 


The 4 Latin qudtativn' His 5 
Cicero was chus tranſlated by Sir Ro- 

: ger L. Eſtrange in his 8 8 s of- 
. 


5 * Þ 
fices, 1699, vo“ nin the part 
af a vahant and reſoluts man, not 
to be diſcompoſed in diſaſters, or to 
make a buſtle, and to be put beſide. 
| himſelf but to maintain a preſence 
of mind, and judgment without de- 
parting from reaſon. And this is 
the mark and effect of a great 
courage: ſo is the other of an ex- 
cellent underſtanding, to forecaſt in 


our thoughts the events of things 


to come; and to weigh before-hand 

the good and the bad; and what's 
to be done when it happens, withj- 
out being put to the fooliſh excla- 


AI" ui who ee have thought 
118 „ 


oY 1 ſhall now notice other Hints 
on Cheſs,” addreſſed to me in theſe 
two ee and in that for 35 
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The story of Siſſa #* is ent 85 
p. 147, and that from Leland's Co/- 
ectanea in p. 36, though I am ig- 
norant of © thoſe paſſages which 
ſtruck me (ibe writer) as being emi- 
nent for their waluraines and ſim- 
1 * | 


paſchius 8 book is noticed p. 41 , 
Louis IX. and James I. were already 
mentioned in the former volume, 
P. 295 and 136. e 


« The oy of Al Amin; may 
be paralleled by one told by Seneca 
de Tranquil. Animi, cab. 14. of one 
Canius Julius, which at leaſt ſhews 
_ Tins is not "00 7 | ron 


* Wbich is at lead as e as Fe greater 
part of Mr. T's fragments. Were Mr. T. to omit all 
all ſtories equally trifing, and all paſſages noticed 5 
preceding writers, the bulk of his Ponte would be 
much diminiſhed,” So much, ſay I, that it would then 
be reduced to a very few pages, as excepting the ac- 
count of Philidor, ne whole bock Is an Ole podrida of | 
; PEO: BL”. | 


"which. 
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which excites an attention ſtronger | 
than the fear of oben 7. 5 


05 As it ls bert the ſtories of 
the Duke of Brunſwick, p. 157, 
of Corradino, p. 160, and of the 
Mooriſh King, p. 18 5, it is here co 
pied from Dr. Tho. Lodge's tranſla- 


tion of Seneca's Works, in folio, . 


London 1614. Hee was playing 
at Cheſſe,“ (Ludebat latrunculis, of 
courſe) © at ſuch time as the cen- 
turion who ledde a troope of con- 
demned men to death, commanded. 
him likewiſe! to be cited. Having 
ſcarce finiſhed. his game he counted 
his men, '(numeravit calculos), and 
ſaid to him with whom he played, 

Beware (faith he) when I am dead 
that thou belyeft me not, and ſayeſt 
tbou bat wonne the game. 'Then 

nodding his head to the centurion 
he added, Bear me witneſe (faith he) 
that 1 haue the vantage of one.“ 
ada | & have 


Ea 
I é have been favoured with many 
anonymous Letters. Some complain- 
ing of not finding in the book the rules 
of the game, with inſtructions fer play- 
ing; theſe I refer to Hoyle, who, in 
1761, publiſhed « An Eſſay on the 
game of Cheſs, 54 pages, Which is 
likewiſe inſerted among his ether 
games. Others again finding fault 
with its want of method and order. 
To theſe laſt I anſwer that I know 
no order more likely. to pleaſe than 
that which has been obſerved. As 
this is a compilation of incoherent 
paſlages, it will not readily admit of 
a diviſion into books and chapters, 
ſo that I apprehend it will not be 
ſaid, that although this * 
« has no ſuch places of, reſt,” i 
6 therefore reſembles the opening '& 
| Ke.” Beds the air ven entered 
upon,” as Mr. Fielding has ſaid i * 
. Andrews. Chronological or- 
der f 


A 


| Is 1 
1 der has been preſerved : ſimilar ſto- 
IIies are claſſed together: the accounts 
of Cheſs- books are diſtinctly num- 
beredz Dr. Franklin's paper, and 
the Anecdotes of Philidor, are in- 
ſalated ; beſides which, where the 
quotations were long, they Have 


been divided by a ine as at pages 
: 38, 95» and 2 | 


In this: watnine the ſame pertpi⸗ 
cuity has been endeavoured to be 
preſerved, and I know of no other 
method than that of diſtinguiſhing 
every quotation with a paragraph 
after the manner of the Old and 

New Teſtament : this I have tried, 
but found it - to have an uncouth 
5 and diſagreeable nene 


As this is a "pray of mere induſ- 

5 try, and not of imagination, it may 
perhaps not appear impertinent to 
1 11 with Ronſard. . 
Un 


1 xy | 9 
Un lit ce livre pour apprendre 
L'autte le lit comme envieux. 


Il eſt bien aiſe de reprendre ._ 
Mais mal aiſẽ de faire mieux. 


Should another Edition be requir- 
ed, I ſhall incorporate. the two vo- 
lumes into one, with a new title, 
and ſhall with pleaſure follow any 
better order which may be pointed 
out to me: but 1 ſtill beg leave to 
conclude with the Bachelor Samſon 
Carraſco' s opinion of Book-making, 
that it is De- toda! impoſibilidad 
impoſible « componerle tal, que ſatis- 
faga, * waee a todos.” 5 
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The ExtraQts are exactly copied, x 
both as to Spelling, Pointing, and 
Capitals, and the Tranſlations are 
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Page 18, for twelfth, ad eleventh, A 
230, Vor officers, "real; officiers. | I W ts F Fr FLY. 
43 1. 6, for Che read The. | Tan FEE AIRY . 
" 2343 1:8; a/c 082 to; FEY RD DTC  BOTTOU 
93. . 20, for pui rend piu. 
103, b 7, wh ? one the. 
(nee 8 fatisfied; read ſatiabied,:) tre 
133, |. 3, for excellent, read excellant. 8 
—— L 22, for pous read pour ö 4 
186. Eraſe the quotation. marks to the paragraph 
N beginning Three years. | | 
1095, far le Ferre read le Fevre. 


* 
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210, firſt word, for of, read on. OY 
24s - 4. for BY habito read di babito. 8 
1. 38, e uiſeone read uiſione. 
He 239, E 239, Eraſe — ** of 1 | 
es } 
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N "HERE. are FE ain on 
1 Cheſs preſerved in the! Britiſh Mu- 
Fe of which the following is an account. 

M88. Harl. 1275. Liber moralis de lud 
Sedccor. Jacobus de Cefulis. This is a.quar- 
to of 50 leaves of parchment, 29 lines on a 
page. The firſt page has a border in minia- 
ture, in gold and colours, repreſcriting flow- 
ers, a peacock! and other birds, with two 
angels. The firſt letter which is a Gothie 
M. of about an inch ſquare, is ornamented 
with a king playing at Cheſs with a monk. 
The colours are very vivid, and the drawing 
3s] good; eleven more hh are embed 
| _ Vis l | liſhed ; 


n \ p 
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. 
liſhed with flouriſhes in gold, and the writ- 
ing is very neat and in perfect preſeryation. _ 
Harl. 4238. This is another copy of the 
ſame book, written on paper, 31 leaves, in 
ſmall folio, without any ornaments. 
A particular Kccount of this work has 
been given in the former volume of Chefs. 
On looking into Proſper Marchand By 
tionary, I find that- he enumerates up 
of twenty different ways of ſpelling Ceſulis' 
name, and ſays he was born not at Caſal in 
Italy, nor Theſſalonica, but at Ceſſoles a 
village in the dioceſe of Laon in r 
about the year 1290. © a. 
Ile likewiſe fays that this book? was peint⸗ 0 
ed in German, Jacobi Caſalis. .das Spiel 
das da heiſſet vom Schach- Zabel, 14 
and that there are three different editions in 
the Dutch Language, entitled, Tyuctaat 
van den tydverdryf der edelen Heeren en 
Vrouwen genoemt dat Schaakſpel gemorals. 
feert; in bet Itahaanſch © geſchreeven in t. 
Jaar 1431 : printed at Gouda 1 479, and 
Delft 1483, both in _ and at Da 
1493) in 9285 9 5 ; 
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Abl. reg. 12 E. .xxi. P. 210. Jacobus 
4 Ruftbus, trablatus 4. Scaccario. 8 vo. on 
24 leaves of velfurn. This title is men- 
1 „„ vio te PITT 
The ink of e pt is ſo white, 
the ur ſo brown, the el ſo ſmall, 
the writing ſo cloſe and with ſo many ab- 
droviations, chat it 1 28055 to me e Me- 
gibl $4; N e 0 100 N 
In ally vole) is lkewi, anal 1 
Sraccar. conſiſting of two pages in rhyme, 
aud Moralitas de Scaccario, per dim Inno- 
centiu. ppum. As it is the earlieſt MS. on 
the ſubject extant, I ſhall here inſert the 
tranſlation, which being as Iiteral as poſſi- 
ble, retains the abſurdities of the original. 
Pope Innocent was raiſed to the Sovereign 
Pontificate in 1198: The manuſcript here 
preſerved, appears to o_ dens "— a- 
r 5000 ken ONT eee 
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40 THIS whole world is nearly like-s * 
Cheſs- board, one point of which is white the 
other black, becauſe of the double ſtate of life 
and death, grace and ſin. The funilie of | 
this Cheſs-board are like the men of this 
world, they all come out of one bag and ate 
placed in different fituations in this world, 
and have different appellations. One is 
Called King, another Queen, the third 
Rook, the fourth Knight, the fifth Alphin, 
the fixth Pawn. The condition of the 
game is that one takes the other, and when 
the game is fiviſhed, as they all came aut of 
one bag they are put into the fame place to- 
gether, Neither is there any difference be- 
tween the king and poor pawn, and it often = 
happens that when one familia is thus put 
by to reſt in its bag, the king lies at the 
bottom juſt as the great will find themſelves 
in their tranſit from this world to hell. In 
this game the king goes and takes in all the 


— 2 9 cir- 


+ J. 


citeutnjacent places in a direct line, a fign 
that the king takes every thing juſtly, and 
that he muſt never orfiit doing juſtice to all 
uprightly, for in whatever manner à king 
acts it is reputed juſt, and what pleaſes the 
ſovereign has the vigour of law. The 
queen whom we call Fers goes and takes 
in an oblique line becauſe women being an 
avaricious breed (genus) whatever they take 
: beyond their merit and grace, f is rapine and 
injuſtice: the Rook is a judge, who peram- 
ſhould not take any thin 8 in an obl ique : 
manner by bribery and corruption, nor ſpare 
L any one. 2 Thus they | verify” the ſaying of } 
Amos, Ve have turned judgment into 
gall, and the fruit of righteouſneſs into hem- 
lock. But the knight in taking goes one 
point directly and then takes an oblique cir- 
cuit, in ſign that Knights and the Lords of 
the Land may juſtly take the rents due to 
them and their juſt fines from thoſe who 
have forfeited them according to the exi- 
ne 55 — 


US HJ 
obliquely, applies to them ſo far as they ex- 
tort ſubſidies and unjuſt exactions from their 
ſubjects. The poor pawn. always, goes dis 
rectly forward i in his ſimplieity, but When | 

ever he will take, does ſo obliquely. +: Thus 
man, whilſt he remains ſatisfied with his po- 
verty, lives in a direct line; but when he 
craves temporal honours, by means of lies, 
perjuries, favours, and adulation, he goes 
abliquely till he reaches the ſuperior degree 
of the Cheſs- board of this world, then the 
Pawn changes to Fers and is elevated to:the 
rank of the point he reaches, juſt like pos- 
verty promoted to rank, fortune, and conſe- : 
quential inſolence. The: alphins are the 
various prelates of the church, Pope, Arch 
biſhop and their ſubordinate. biſnops, who 
riſe to theit Sees not ſo much by divine in- 
ſpiration as by royal power, intereſt, entreaq- 
ties, and ready money. Theſe alphins 
move and take obliquely three points, for 
almoſt every. prelate's: mind i 18 perverted by | 
 loye, hatred, or bribery, not to reprehend 
the gully, or bark luft the vicious, but 


. 4 rather 
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rather to abſolve them of their ne ſo 
that thoſe who ſhould haye extirpated vice 
are in conſequence. of their on covetouſ- 
neſs become promoters of vice and pode 
of zb&:DewlÞ é 

Ia this Cheſi-game: theD Devil —— Check, My 
whenever he wes: and frikes one with 


cannot ee E " kim, the 
Devil reſuming, the move ſays to, him nate, 
carrying his ſoul along with bim to priſon, 
from which neither love nor money can 
deliver, him, for from Hell chere is no re- 
demption, And as huntſmen have various 
hounds for taking various beaſts, ſo the 
devil and the world have different vices 
which differently entangle mankind, for all 
that is in this world is either luſt of the 
fleſh, luſt of the eyes, or proud living. 
Prosper Marcband ſays there is one of 
theſe MSS. at Oxford and another at Cam- a” 
bridge. 8 NN 

The firſt "Os find che ke id familia aſed | 
uw W Fife ate is in "this 11 The 5 


1 5 1 
family of the Cheſs-board does not INE to 
be an improper expreſſion. 
Cod. E bh n en _— Phat: 
xxifi. D. nen 3 
Fabula ts ludo Scacearii, Two pages on 
paper, of which it is — e © 
| read a line. - Ban "BED | 
Cotton. Cleop: B. 1 ix: 1 8 This is Ak. | 
out either title or date, and is contained in 
ſeven octavo parchment leaves, neatly writ<' 
ten, in French verſe, probably four hundred 
years ago. Seventeen fmall Cheſs- boards 
are drawn, with the names of pieces in par- 
ticular ſituations," which are difficult if not 
impoſfible to be underſtood at preſent. The 
following are inſerted as ſpecimens,” 13 
The four firſt lines af; b 
| Seignoes un poi wentendex | wins ei zac: 
u les gius de eſchez ames - Lachen 


b ies une partie vus dirr a 
Solunc ireo be ayris enai. 55 + - 


g 4 
Ft Fama. + 
1 Y *. 4 * ** f 4 


- Dui baron eſterent iadis. | ie 
ki des eſches urent· apris Aer 3 1 (avs l 


I” aun he ber gte ſalifirent. 8 


* 


a l eſches giuer, e grantment miftrent, 55 
11 


[ 9 1 


Ni uns miſt la teſte pur torer 
nee +: A ſa file, fh nel haut mater 1 
5 cant merent kes fuſt ſuſpris e fac os 7 
Weed ke la teſte al gin ont mes. 
| - Mit fin dalent pur mort ſe tint 
kant la novele a la. pucele bing... 
"Fe ſis amis a mort ext liverez 
- +- - kant'ele lentent. auale les — 
De la chaunbre en la ſale entta 5 | 
c Ut ſun ami ſuſpſ. mult li = * 


+ 
+> 


Wake Sunt piece eſtut e eftudia 
„ Lumen beliuerer le purra | T 126085 


4501 He k ref net en raancun 3: * 

1 a | eſches. — 2 PN 41 

Ws, Le chivaler a ki ele ten vt dit 8 

e Mult eſtudia. e tant puruit 3440 „„ 
All wit (a deſenſe e la matelumm 
Si cum nus ici le apcendrums,.. acer 


A $g oh is a drawing of a round Cheſsr 


8 4 n — 1 mn” 3 
244 6 


this. | bock: on it ale, the, ee for. 
placing, the men, which, are called, Hil. : 
Tiere. Wiſin: Chivalir. Hoc. & Poun. 
The figures on this hoard, 1 An 2 
march of the Knig 5 
cover we fixty-four lquarss in 38 many = 
LOVE: * enen 
hours 


. | ff 


. 2 5 
. * * : 
4” 
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hours trial on a ſlate at different times it 
probably has never been done before, and 
will be found much more regular than any 
of the like marches on the ſquare hoard, 
To return to the round game (of which 


there is no account), 1 cauſed a board to be 8 | 
made to try its effect. Suppoſing the Black 


King to be placed in the ſquare marked 48, 


then the Queen is to be placed in 17. The 


Biſhops 33 and 2. The Knights 18 and 


47. The Caſtles 3 and go. And the 


Pawns 19, 4, 49; 64, and 46, FA, 3a, I. 
The White King will then. ſtand in 2 3 


The Queen in 4⁰⁰ and the other pieces in 
the ſame order. It will be found in playing, 
that the power of the Caſtle is the bs 


of chat in the common bim, and that of 


the Biſhop only the half; the firſt having 
ſixteen ſquares to ringe ii in, and the laſt only 
| four. That the King can only Caſtle one 


way, and that it appears to be very difficult 


to bring the game to à Concluſion. Per- 
5 haps it was not intended that the Pawns 
ſhould "RE  metatnorphoſed © in this game. 


| 21 We 4 | Other 


vered by ſuch as are curious enough en 
it, and thus much may ſuffice asta cle w, 
Bibl. reg. 13 A+ XIII Plut, xx c-. 
This 18 likewiſe in. verſe, + and in; 500 
French language, witten on on thirteen. folig 
pages. of vellum, and, like the other, with 
57 Cheſs-bos ds, one of which; has the 
march of, the Knight which 1 have inſerted 
in the plate, and underneath, the four Ara: 
hic numerals, which differ from thoſe which 
are uſed at preſent. It will be obſeryed that 
the Knight begins his margh from the White 
ſquare, which conſequently remains unco- 
vered, as it appears that the Player knew 


EFT apP N 


not how to bring him back a again. 1 
- The four firſt lines of this M8. are d- 
aa the lame a8 the four ird already q quote 
from Theben „ 002U6 Inte) 297 yd 3 5 
In this volume is bound Ry necount of 
Backgammon, in Latin, on 4 ſolio veffüm 
pages with a drawing of a" table the points 
. lieh art thus lettered 
m, 1 Kk, 4 h. g. fs e, d. c, b, gr 

94, T's, 0, p, d, r, s, —t, v, „ N „ . 
Sloan 


ys 


» 
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{ 12 J 
-"Sldary 779. Plut. . B. BY F leaves | on 
paper, 2-7 RL 
This is a copy of — 8 d wh - 
on Cheſs; written by one D. Grace in 1484. 

= And laſtly, Sloan 1937. Plow xiil. D. 
| | A Booke of the ordinary games of Cheſtes ; 
| compoſed by Joachino Greco, an e, 
borne 1 in Calabria. Ato. on Paper pris 

This book is neatly written in TW com- 
mon hand, in the Italian language, and 
contains only the garnes which have fince 
been printed. The directions ſor playing 
che white men are written with red ink, 
. W for hel, "ie Blick, 


Seals. 17 
4 % 4 a 1 5 1 d 4 _—_— «1 * * 5 90 


r 
In the lit of Cheſs-books1 no, men- 
ur after Salvio's Puttins, „73. C. a 
book by the ſame puthor, e 8. uſually 
bound with it, entitled 

32. Trattate 48 i inventione 4 ee ue 
| 4⁴ gioco di Scaccbhi. d a fi 
This is an improper Wee 121 ay book, 
an hams 46 e and 18 ends. 
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The firſt; edition was in 1604, and it was 
again n at Wenn in 2036s! in Na. | 
80 pages. wn 
In the Martes * of bd which . 
were fold in London ſome years ago, 
No. 1111 I, was, Ludus Scacchiæ. Cheſſe 
play, a game both pleaſant, wittie, and 
politike, 1597, 4to. I have not ſeen the 
book. To the tranſlations of Vida's poem 
muſt be added, that of George Jeffreys, eſq. 
LE 4t0. 1736. Another by the Rev. , 
Samuel Pullein, Dublin, 1750 : and latly, 1 
has of Arthur Murphy, eſq. publiſhed in 
the ſeventh volume of his works, in 1786. 
33. 1! Giuoco incomparabile degli Scacchi, 
ſviluppato cun nuova merodo, per condurre 
chiunque colla maggiore facili 7 dai _ * 
ments fino alle finezze piu magiftrali.. 
| Opera d autore Madene/e. Modena 1 
This is a ſmall quarta uf 38g pages, 
conthining the rules, an account of Cheſs- 
books, with a number of Games and Ends. 


Frei e 11 8 bool 0 Dr. Ercole 
dal Rio. Se 5 | . e e 5 Vo DAY , 


88 


2 - 
— — . ͤ E—h Ze — u— — 4 — — 
0 of — — — 
4 3 - , — rs - 
- — — — — — 4+ _ = 22 > = 
Fs — — —— > —— - _ A 


many moves. 7 


LED 
"This Writer mentionin g Damiano, ſays 


that of his 88 games; eight or ten are very 
ingenious, and that doubtleſs they all ap- 


. peared ſo to D. Antoniò Porto, who reprint- 


ed them in his o.] name, at 1 in 
ber and at Venice in 1618. e 
Of Carrera he ſays from his manifold 


ad various works may be deduced that he 
was more verſed in Sicilian TION than 


intCheſ n abba ed e 
Piacenza mentions that in hb Levant it 


is 1 Wash cuſtomary to play with a Pexxo 
di tregua (piece of truce), which Damiano 
calls Pezzo fidato (truſted piece), to which 


is given the privilege of not being liable to 


; be 8 A When” it "Oy attacks : 


| The bode ends with twenty Curious Uw K 


ations, of which the ſolution is left to the ; 
reader's ingenuity, only premiſing which fide 


is to play firſt, who 1s to win, and in how 


Ee 


Paſſar .cattagha, to N dls; is this 


explained W Dal Riv. TO Among the Spa- 


* Ot niards, 


W } 
niards, French, and Britiſh, is 4 ſaw, 
which takes from the Pan which has not 
yet moved, the privilege of going two ſteps 
at its firſt move, if by ſo doing it muſt paſs 
a ſquare guarded by an adverſe Pawn, which 
has got into its fifth houſe, and from whoſe 
attack the firſt Pawn flees by going two 
paces, which is termed afar battaglia: 
This law is not obſerved by us, for all over 
Italy, the Pawns are indiſcriminately at li- 
berty to go two ſteps for heir firſt move 
if they pleaſe 2 
Ir is tobe obſerved that ec to Phi | 
2 s rule,” Each Pawn has the privilege 
of advancing'two houſes, the firſt time it is 
moved but in that caſe it may be taken in 
paſſing by any Pawn. that might have taken 
it, had it __ n W e 1 7 2 
"ſquare." (293 2039 2 4% 
34. Le ofa de la Ci on enen 
du Jeu des Echecs, par M. M. This ie 4 
ſmall book of 75 pages, publiſhed i in French 
and, German; at Prague, in 1770. The Ger- 
man * is, 2 Griepſpiel,. oder: ver⸗ 
41 l bellerteg 5 
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beſſertes Schaehlpiel. It is an aecount of a 
game to be played on a board of eleven 
ſquares each way, which makes 121, thus 
the four corners are black ſquares; In the. 
5 preface the author ſays, The ridiculous 
denominations hitherto uſed for the pieces, 
and many other imperfections in the game 
of Chels, appear to juſtify my ritking their 
correction. For if that meditative game is 
to repreſent two fighting armies, the com- 
batants ſhould at leaſt have ſuitable names 
and employments. Now, who perceives 
not, that it is indecent to ſeen Queen fight- 
ing with Peaſants; and how defpicable is 
the indifference of the king, who patiently 
ſuffers ſuch a conduct. The. Caſtles or 
Rooks; are, it is ſaid, Fortreſſes are we 
powerful enough to tranſport them immedi- 
ately in order to annoy our adverſary,” o 1 
to ſheltet our King by caſting?” The vigo- 
_ xous reſiſtance of the Laufer, 11 Fous or 
Biſsopr, is incomprehenſible : and why maß 
not the Pawns turn back without being 
| Ns e a into * Biſhops, 
| 3931 413. | Knights, | 


LY; J. 
Knights, or. Towers? i, Theſe inconveniens. 
cics ſhall be ; remedied, other Names, giyen, 
the Cheſs= aboard; ;enlarged, ; the pieces aug 
mented, and the rules of the ancient game 
of Cheſs ſhall be obſeryed, excepting ſome 
neceſſary; alterations. In fine the ſupport, 
order, and equilibrium .of this game will 
charm and pleaſe all che lovers of Chefs. 

The pieces are to conſiſt of the 1 
the King's Guard Inſtead. of the Queen, the 
Cuiraſier for the Knight, the Dragoon 
for the hite Biſhop, the Hufſar. for the 


Black. Biſhop, the Cannon for the Caſtle, 
and the Fufilier for the Pawn. In ,cach 
army will be found, a; King, two Guards, 
tuo Cuiraſſiers, two Dragoons,: two, Huſ- 

ſars, five Cannon, annd eleven Fuſiliers. 
 Suppoſing the ſquares of the board to be 
gttered-alphabetically, A, being the left cor- 
ner, the King muſt; he, placed ini the mid | 
dle of the bottom line F. and a Cannon on 
each fide E, G. The ſecond line I dem 
ed for the cavalry and artillery, in the fol- 

lowing order. A cannon A. another in the 
Vor. I. e a 


1 
8. 
15 
1 
pl 
+ 
+ 7 
o 

1 
if 
I 2 


; nary game. All the pieces are to move and 
take in'the ſame manner as do the pieces in 
the common game, in whoſe place they are 
ſubſtituted: (as if” the game without the 
 puerike alteration f the names, confifted of 

the King; to Queens, ſve Caſtles; | four 

Biſhops, two - Knights, and \eleven Pans.) 


; right or left, to Advance or retreat; from . 
black to white, and from white to black; 


„ 
male Ps boo 4 third 1 9 2 Hoffir . and 
Cuiraſſier D. ad Haar x: The os 


of the- left wing El and that of the right 
wing G. The Fufiliers are to be placed on 


the third line, like the Pawns in the ordi- 


The only difference in the moves is tliat of 


the Fuſiliers, who are only to go one "ſtep 
at a time, and without any metamorphoſis; 
though they attain the twelfth or laſt line 
of the enemy. But as a fecompenſo for this 


reſtriction they are allowed to move to th⸗ 


they may likewiſe take'backwatds! and for- 


ne but "ay? hes rela from black to 
1 ö | $6728 5 $096 BP « 010 hk} 
wi SASSS 5. \ 5 „ 25 at. TC , * | 


\ 
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black; and. from White, to White. n be 
ling en never ceſile. 16 
The book ends with a Ping rh wy one 


of theſe, games, n is nn ou in ad 


Moves. 070 ME 

8 This kv, game n to 1 oreferable 
to, the ſeven ſorts of arch-games already enu- 
merated (of Tamerlane, Carrera, Piacenza, 
Marinelli, Selenus, Weikman, D. of Rut - 
land), to the Tactical game, and the round 


board, merely by reaſon. of its differing; lefs 
chan thoſe: from the uſual game; and Will 


probably always be conſidere in idle 
ſuperfluous innovation. 2 nin: 19 J c 


An the Dictionaire Hiftorique, of Proſper | 
Us rds a Ml; | 


Marchand, bei, 14 
| lows. LY 40 1 21 441 1125 ; 


of «Father. Mongftrin er ee chews 15 


lifterent games at Cards, fancied that the. 


fame advantage and utility could not be 
drawn. from other games, particularly from 
that of Cheſs. It is certain, ſays he, 


Sg 


| that; the game 92 Cheſs has always been 


eſteeme a witty game; not only becauſe it 
ni E Ones - 


V 


=p 
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requires much attention to be well played; 
but alſo becauſe it repreſents a kind of 


combat between two armies ranged in battle 
array. However, be the game as ſcientific 
as it will, it leads to no other ſcience or 
art: whereas means have been found to ren- 
der Cards ſubſervient to teaching the prin- 


 ciples of ſome ſciences; ſuch as Geography, 


Hiſtory, Chronology, Mythology, Herald- 
ry, Grammar, and even Logic. Hence 


Cards though not ſo ancient as Cheſs, ap- 


pear to be more ingenious.” But this is 


an error which is very eaſily confuted, even 


without entering into the detail of all the 
king of games, by the multitude of panegy- 


riſts who have written in its favour. For, 
3 notwithſtanding what father Meneftrier ſays, 
excellent leſſons may be taken from Cheſs; 
not only of war and politics, but alſo” of 
morality, and of good conduct in life, which 
are incomparably more uſeful and eſtimable 
than ſimple leſſons of G Geography and Her- 
1 9 This would certainly have been 


granted 


granted by father Meneſtrier himſelf had he 
known that Pope Innocent III. had drawn. 
from the game of Cheſs, leſſons of . 
which are ſtill preſerved in Latin.“ 5 
4 In another part of this note Marchand 
fays there is in the library of count Charles 

Bentmk, (though be does not ſay in what 
country) a manuſcript entitled, Les Echecs 

amoureux, ou les Ecbecsd Amour, of- which 
he gives the following account. 


1 . is a Mymologye, or Phitolpica, 


#3, » 1 


cally Tete el pos. She, 72 the: an- 
cient fables of Paganiſm, but continuall7ß 
brought back to the game of Cheſs, of 
which there | is a magnißcent miniature in 
page 437. n | . 
The actor (as 1 was ; then termed) 
calls his book here and there, Livre Rim, 
or Rimet ; though the whole work is in 
proſe, and I know not why | be gives. it this 
new denomination after the two preceding 
ones. : This actor is not ae. but the 


ad on 2 l 


TT 


book 3 is certainly poſterior to the Roman de 
ha gs he mentions. 

The whole is perfectly well written on 
A of the largeſt ſize, with a great 

number of figures, well and delicately paint- 
ad, of the length and breadth of half the 
pages, and ſet off with a great number of | 
_ capitals in azure, vermilion, and gold. By 
the orthography it appears to have been 
compoſed or at leaſt written in Picardy or 
neat that Province, che being everywhere 
written for ce. It begins, te chi commenche 


 Pafteur de che preſent lore, à declairier au). 3 


cunement la rime du dit livre Rimet.” 
Il be fifth Chapter of Carrera i 1s entitled, 
(ce p. 68. C.) . | 
3 O the uſe and delight 7 the game S and 
fom this the following extract is made. * 


I petceive that the greateſt part of 


4 crankinlt wilt blame me, for propoſing to 


5 | reaſon” on the uſe and delight of Cheſs, as they 
nav imagine that there ariſes rather detriment 


and diſpleafute from it: this I care hot for, 
EE 25 fuch opinions muſt be entertained either 


1 


JJCͥ : 


T1 


— 


by vulga perſons, or, by, ſuck AS, know no- 
thing of the game; both theſe blame the 
players for. their loſs of time, and for the 


tedious. trouble they apparently take f in re- | 
maining whole days, With their eyes. fixed 
on the] board. Ido not deny that the time 


which i is ſpent in playing might be better 


ſpent in holy and more praiſe- worthy works; 5 
but as we experience that human debility 4 
does not permit us to find eaſe. i in virtuons 


actions which are generally attended, with 
trouble; ſo we are eaſily inglingd:, to plea- 
ſures, to vanities, and to vices; and in 

order not to be led into them and offend the 


6 Creator,. we chuſe to apply ourſelves to ex 


exciſes | of the body and of the mind. 
hagge, that ach who donde himſelf 


40. owt have gained hy nk that he 
has not played at-dict 
women, and at leaſt, that he has eſchewed 
idlleneſs, which abounds in fins, As to res 


maining with the eyes fixed on the Cheſs. 
rat tot. oply does not cauſe fatigue; 
E . - but, 


nor frequented. lewd 


[4 

but, © on the contrary, great delig ht, and thoſe 
who. imagine it tires the Malle, are. 
greatly miſtaken, as the ſolace and food of 
our mind is ſpeculation; ; for the truth of 
which 1 appeal to thoſe who being paſſion- 
ately fond of ſtudy, remain for many Ys 

without lifting their eyes off their books.” PP: 
In another part of the book, he he, 85 
1505 It i is Clear that the mind of man is not 
always in the ſame ſtate of tranquillity, it 
may be diſturbed by 'various accidents, and 
firſt by "hoſe of the body: pains, infirmi- 
ties, ſufferings, ſuperfluous or noxious ali- 
ments, the immoderate uſe of 1 venery, cauſe 
Z the mind to act languidly ; other accidents 
Which depend upon fortune are likewiſe 
very prejudicial to it; who can retain” his 
uſual calmneſs when he ſuffers either the 
loſs of his goods or his hour ? if he has 
loſt his child, his brother or his friend? 
What peace do the affairs of love, yen 
full of bitterneſs, give the mind? Com 
mon daily occurrences hardly leave us an 
bur s quiet. Hence it frequently happens 


chat 


chat miſerable man without any apparent 
cauſe, remains whole days .diſturbed and 
melancholy: certainly from no other Prin- 
ciple than the influence of heaven, which 
inclines him to ſorrow and oppreſſes him 
with calamities; any one of the above men- 
tioned cauſes is ſufficient to render the vic- a 
= between two equal players uncertain. 
*. uu e ran hay b. * C. 00 
* He, . in Set to ak 155 80. 
raid neglected to hear maſs on thoſe 
days he was obliged tc hear i it, or has played 
before he heard it, offends God with a mor- 
tal ſin, becauſe he expoſes himſelf to the 
peril of not hearing it, which he is inclined . 
to, according to the depraved cuſtom of 
gameſters. He who is ſeen to play on 
Maunday Thur ſgay, or God- Friday, is not 
certain of not having committed a mortal 
ſin; becauſe in thoſe days of penitence, and 
of the paſſion of Chriſt our Lord, tears but 
not games are ſuitable; and the by-ſtanders 


would be much ſcandalized by it; however 


= 2. 

to play: ſeeretly on thoſe ſame days, would 
be a venial ſ in -Frekffiot | 00 
This paſfage by the ſame writeras the pre- 
ceding one, might perhaps tempt one to ap- 
ply to him what Voltaire did to Sir Iſaac 
Neurton on another occaſion, J think I 
ſee an Eagle who, after 1 in the n 
| Mans a dung- hill.“ So 
(man en Arabian vgs; is a 40510 7 
4 a man transformed into an ape; who in | 
the courſe of the ſtory recounts that he was 
brought before a Sultan, * who cauſed them 
to bring in a Cheſs · board, and aſked me by 
a ſign, if I underſtood that game, and would 
5 play with him? IJ kiſſed the ground, and 
laying my hand upon my head, | ſignified 
that I was ready to receive that honour, He 
won the firſt game; but I won the ſecond 
and third; and perceiving e was ſome what 

diſpleaſed at it, I made a quatrain to pacify 
him; in which I told him, that two potent 
armies had. been fighting very eagerly all day, 
Hut that they made up a peace towards the 
ee and paſſed the prmaining: part of 

the 


—_— 
the night very peageably i nn u ay the 
field 66 handle? 1p oc wow ns cette nod 

In the 64th caps Dan | Quixote; 
The Don in a converſation: with his Squire, 
ſays, © Have you not ſeen a play performed; 
wherein are introduced Kings, Emperors, 
and Popes, Knights, Ladies, and divers 

other perſonages; one act the pimp, an- 
other the cheat, this a wecthane, that a ſol- 
dier, another the lover; and when the play 
is ended, and the players undreſſed, they 
all remain upon 4 level. The ſame thing 
happens in the play of this world, wherein 
ſome perform the parts of Emperors, Popes, 
and every other ſtation, but at the conclu- 
ſion, which is at the termination of their 
lives, death deſpoils them of the dreſſes 
which differenced them, and they remain 
equal in the g Ave. A brave compariſon | 
ſaid Sancho, though not ſa new but that 1 
ey heard it many and different times: 
Como aquella del juego del Axedrez, que 
mientras dura el juego, cada pieza tiene ſu 


n gfigio, en genbandeſe el Iuegs, 
os todas 


\ A 
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todas ſe meſelan, juntan, y barajan, y Ai 5 
con ellas en una bolſa, WE es como dar con 
la vida en la Sepultura 2 

In the 53d PEN of: the ene book, 
the Barber ſays: . 2401 
Por mi, doy la i: para TE fo 
Dios de no decir lo que vueſtra merced dix- 
ere à Rey ni à Roque.” 001100 
Literally; © As for me I give my 5 
n God, not to tell what your worſhip 
ſhall fay, to King nor to Rook; which is 
a Spaniſh phraſe meaning Nobody. 
Shelton the firſt Engliſh tranſlator, in 
1652, has rendered this, neither King 
nor Keiſar, (Emperor). Motteux, Ozell, 
and Kelly have enlarged upon this paſſage; 
and ſay, * either to King, Queen, Rook, 
Pawn, or Knight: and in a note, that this 
alluſion is from the game qf Cheſs, then ſo 
common in Spain. smollett ſays, either 
to King or Knave.“ Wilmot tranſlates it 
properly, Rook. The French tranſla- 
tors ſay likewiſe, “ a Roi ni à Roc.“ The 
Dutch have rendered it, I ſhall not tell it 
507 5 | to 


L 29 J 
to cat or to king. The reverend Mr. 
Bowles, in his Edition of Don eee fins 
made no remark upon this paſſage. 1 

In the Spaniſh Dictionary, Publiſtied: by 
th Royal en at Madrid, in 6 folio 
volumes, in 1737, Ni Rey ni Roque is thus 
explained, after nn that 0 is a 
Cheſs-rook. f ni e ms l 


* 


% Modo de dar con que * nn 
qualquier * de perſonas, en la materia 
que ſe trata.” * Han ſalido contra los bur- 
ladores los burlados, a darſe la "batalla; ſin 
poderlo remediar Rey ni Roque, ni i temor ni 
verguenza.” This is from the 8 "= 
the Braying adventure in Don Quixote. 4 
Another example is given from Lacint. 
I Pol. pl. 226. © © Nolos puede tener a raya, 
ni valerſe con ellos: 1 porque en materia | * 
hb Hereges, no puede ni Rey nt Rogue. 
Among ons games which W uſed 
to play at, Cheſs is mentioned; and in 
rainy weather he and his companions, reuo- 
I _— en "on r antique ien des tabl . 
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_ thieurs:anciens,” eſquels eſt faicte mention; 
ou prinſe quelque. metaphore ſas iceluy teu.” 


In book V. chapter 23 Au fonds 
d iteluy 1 apperceus force: dez, cartes, 


tarots, luettes, eſchets & tabliers ance 


pleines taſſes d eſcus OR PR enn 
uer voudroient. 1555 
And in book iv. 3 Th: this. „ myſt 
ous compariſon???n 5 
QNuargſine-prenant les adele avoit 


: 4 4 th 4 760 : Y * 


comtan vn eſehiquier. IAI 0 


In che account of the PHY 8 5 
Cheſs, played by hving perſons; Rabelais thus 


deſcribes the method of giving check to the. 


King, S' il aduenoit qu vn des Roys fuſt en 


prife, n' eſtoit licite a partie aduerſe le pren- 
dre: ains eſtoit fait rigoureux commande 
ment A celuy qui l' auoit decouuert ou le, 


tenoit en priſe, luy faire profonde reuerence, 


X' aduertir, diſant, Dieu vous gard: afin 
que de ſes officers fuſt ſecouru & couuert, 
ou bien qu il chan 8 
malbeur ne pouuoit eſtre Fr 2 


uru. Neſtoit 
touzesfois pris de N adverſe, mais alus 
4e 


a n * af + 
*. bi 41 9 * £4 


(im ] | 
1e genduil gauche vn terre, luy diſiht bon 
ur. Là eſtoit fin du Tourna.“ 
n à note on the chapter from Which the 
foregoing; paſſage whsi taken, Du Char ſays; 
in his edition of Rabelais, The invention 
of this taurnament, under the idea of which 
vie have here repreſented to us the game of 
Cheſs, is talcem from the Dream 'bf Love, 
wherein the author who hides himſelf rider 
the name of Fofiphile, has made NO 
on purpoſefar rr oF oM 

This Dream, or 3 Battle 5 
was written by Francis Colonne, a Domi- 
nican friar, who died in S. 1 have ex- 
amined hid work, t is entitled, j 

Pens PP (the noone: is a com- 
8 in ee, publiſhed 4 in e 
ſplendid manner im felic 3499, With great 
number of Nοn ute, faid- to he deſigned 


by Raphael, which: from the correctueſ: of 


_ thadrawiſigdocs:nofapprar improbable; the 
outlines only ate traeeds without ſhatle: the 
op the common Roman, and dhe in- 


. g * 
. 
5 * aa . « 


en oo £0 e e nor arte 
| ; 6 ' 3 * * 
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Latin, which forms à jargon of Which 1 


know no other example. The ſubject is an 
allegorical : romance fall 100 nne 
In the . . is, 104 vnd 
gioco de Scachi in ballo atre menſure de 


3 erudition. 4 1 5 281 2 40 74 Nt 45 


ſoni.” The Cheſs-perſonages are thus de- 
ſeribed, uno di habito Regale, unaltra 
inueſtito di Regina, dui cuſtodi della rocha 
o uero arce, dui Taciturnuli o uero Secre- 


tarii, & dui Equiti:” In the dance: Ne 


unque luna cum laltra era impedimẽto, ma 
chi era apprehẽſo dal prehẽſore in inſtanti 
datogli il maine ws del ioco ſene 
uſeing.” ©: , an ant 


* 
8 


This work was „ io F 3 


and publiſhed at Paris in folio, 15615 with 
wooden prints, different from the Italian 
| originals, under the. following titled dunn 


* WDiſoours du Songe de Poliphile, ſoubz 


M fiction de quoy Laucteur monſtrant que 
| toutes: choſes terreſtues menen _— vanité, 


ws 
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traicte de glabeprs: matickes projraes. & 
BAS de memoire. 

The pieces are thus. named i in | this wal. 
lation. Shs Roy, .royne, deux. capitaines de 
places fortes; « deux cheualiers, & deux fols, 

& le reſte en femmes de guerre. bf ies 

In the Dutch Spectator, (ſee p. 38, Cc) is 
an m allegotical paper deſcribiny g the Palace of 
| Caprice, or Folly ;- in this deſcri iption is the 
ing account. of Cheſs-players., : 977 1 


cumſpection Sr different little images « * 
wood and ivory, which were placed in a 
certain order, like two armies, oppoſite to 
each other; and were ;endeavouring , with 
great care and attention to gain advantages. 
Many- priſoners were: taken by each party, 
and when this happened, - the loſer: appeared 
6) bet; 0 vexed, as to bite his lips, ſtamp 
with his: feet, and caſt his eyes up to heaven, 
1 anbESomjunted heaven to witneſs his mis- 
fortanto!r One would have thought that 
the loſs or gain .of the battle, their 
or. II. 9 85 8 welfare, 


1 4 1 
welfate, Konour, Health, And even life de- 
pended. What a ſurpriſing and ſudden al- 
teration frotii exultatioh toitteſpontlency, did 
I not obſerve | in the Lime perſon ! - Now 
they appeared'to fear and to hate their an- 
tagoniſts, then to deſpiſe and love theth, 
and often When one of them had apparently 
obtained ah advantage, and was already tri- 
umphing with infüfferable Haughtitieſs; 1 
wi him fuddenly dran ftito a ſeraße und 
loſe more chan the advantage he ſuppötel 
he had gained, and thth He. appeartd to be 
ſtunnedd by fuch an unforeſeen” accident. 
The moſt remarkable circumſtance Was, 
that the Conqueror fed his pride, wich cot. 
ceiting that the victory Was ſolely to be 
aſcribed to his ſuperior ingenuity and fill; 
whereas on the contrary the loſer, after av. 
ing for ſome time Jamented his defeat, en- 
deavoured to comfort himſelf by laying the 
blame on ſome exterior cireumſtance. One 
. that his eyes failed him, ſo ea 
3 not been able to ſee with his wonted ac“. 
| heh en "= he fat not in ſuch a fa. 
739 „ Ann 


L as 1 
yourable. light as hig adyerfr did. A qhird 
excuſed himſelf by fing that he had always 
been aecuſtomed to command,, the black 
amy, and not the white; and a, fourth 
could, only ſay, that a fey words ſpakep 
during the battle had taken off his attentiom 
or that an indifferent by-ſtander had looked 
too earneſtly at the combat. I, Who, find 

no follies more deſpicable than thoſe, which 
are attended with.grayity, ;thx Es aten 
dapt on wiſdem, left them and joined; an- 
other et of people among n was in 
hopes of finding pleaſanter fgllies . 
Robert of Glouceſter deſcribing the. parts Zh 
at;Kipg Arthur's £aronation, about the year | 
512. $4: bes lines; * If Seni 28 Ollst 


gar bas: 310d Nati. ads di, bold alu 
Somme wpth lance, ſommt wpth | ſuerd with hout bye | 


RE] "Tenve. * Wood 2 (30 SVEN 04 


Woth pleyinge at tables, ahn aus Chek. nde 
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_ :: Atithe Koronstien of Richarnd)l: in 489. 
ſix earls and barons carried 2A Qheſs:hoard 
with: whe; royal Mia, ite ręprgſent che 
2 — | 


Y 


2 


41 * 
c William the Con queror in 
See Joban. Bromton. X. Seript. 
50 ho! his" is given an account of 
the captuſe of a catavan from tlie Saracens, 
in its paſſage from Babylon to Jerufalem, 


by che ſame feing; and ainong the particu- 
Hars of its contents, Cheſi-boards are enu- 
* ated! £ Andru Kon 15 2 9 0 


the —— 5 Rbdent in 9 


to demand his ſuccour againſt -Philip Au- 


guſtus who was beſieging that city: he would 
not hearkert to them till the game | 


| Giniſhed.' Diction. d Anecdotes, 178 3. oA.. 


„ ohn ſun'to King Henty an ne 


felle at variance at Cheſtes, & John brake 


Fulco Hed with the Cheſt . and then 
Fulcb gave him ſuch a blow that, He had 
almoſt illi hym.“ 8 7 727 992 i n. 7 


Inſerted by =o in his ColleQanea, 


from the Geſtes of Guarine and his Sons, a 
old-Engliſh poem. (452. 20011 > bun F{aq9 22 
* It appears from a pafſage * Nic. tber 


al, that Bdwird I. wn nn,. 


8 4 er, 


= + on 
Monarch, publiſhed from , the f original. by 
the Society of eee are the follow» 
* articles. „ug 1 ** ( 91 
Dna — . dene OY jg pid ert 
ecriſtallb, in und caro. to eino brig 
Mos Familia de Re 155 e * . 
carium. ned Sent 

| Do One in bis Latin dieß v. Sedkid: 
has cited a paſſage from the Acts of the Be- 
nedictines in the thirteenth century, wherein 
mention is made of Cheſs-hoards* of cryſ<! 
tal, and an arret'of the parliament" of Paris 
in 1 320, giving an account of a Cheſs- table 
of jaſper and chalcedony, and the familia 
one part of Jaſper and the other part of 
We n de 1 

In che erchequer office at Weſtminſter is 
preſerved a book containing an account of 
the houſehold expences of Henry VII. al- 
moſt every page of Which i is ſigned 'by.. the 
king himſelf; in one of them is this article. 
For the Kipg at Tables, : Cheſs, Kc. 
Ivis 8. viii d. * aus U Ns By 3% WI 51 Led! we 
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XII. poyntis on the one ex. an ae 


TY 

The names of the Cheſs- men im the 
Reigtt of Henry VIII. abcording tol a paſ- 
ſage in Hormumi 0 vnlguria, were * Mynges, 1 


and conſiſts of a collection of * Engliſh 
phraſes rendered in Latin, one of Which is, 
J have bought a pleyeng tabull: with 


os ont He.” n S le 626150 


| Pail wh poſſeſion of en Grose, 
Ne the n is Faw * gioning of. one 


A piece c, Wiler Tha 


4 6. 121 b Ly? 


Ju you that * * and ne] the amorous trad, 5 
Ne learne of mee, what Women bee e 
Ad whereof they art made, OO) its. 
i Their beat is made: of Rafh 1 oo on 
 - Their toungs are nad of Sap, 3 my 4810 + fy " 74 
-. Their love of ſilken changeabley _ | 13 
Wat laſleib Jar @ 4 42. bo ap, „ 52 hy 
d wh mechan} fs 12 999 00% ic nts 
Of duranct is theit ttt 00 40 
The food they feed on moſt is car,, 


'-5 Their gaming is Checkr mate. 


Lydgate's 


* 1 


Lydgats I performance mentioned p- 115. 
C. is in the. Britiſh Muſeum 1 8 D. it is 


3 Wh: on parchment, of twenty nine pages 


3 


238, of hon lines, and is there entitled 195 
(not Play at the Che ſe, but) « T; be Di iſeord | 
betwixt Reaſon ar Senſualytie: :” written 
by Jhon Lydgate. There i is nothing x rela- 
lative to Cheſs in this Poem. | 
Extract from the ordinances 1 made at EL 
ham, in the 17th year « of King Henry the 
Eighth, (152: 5) for the regulation of the 
royal houſehold. 

Cap. 65. It is alſo ciel that the 
king being abſent out of his privy- 
chamber, the ſame ſhall be honeſtly kept 
by ſuch as be appointed to be thereof, 
without uſing immoderate and continual 
play of dice, cards, or tables therein: and 
that the Gaid chamber be not uſed by fre- 
quent and intemperate players, as the 
Groom-Porter's houſe : howbeit the king 
can be contented that for ſome paſtime | in 
the faid chamber, in the abſence of his 
| Brace, they ſhall uſe honeſt and moderate 
e 4 play, 


e 


$ 8 * 1 


6 


l 
6 1 


play, 2s. ell at the” ch. and T7; ables, 8 
at cards; foreſecing, that as ſoone as 6550 
ſhall perceive or have knowledge, that the 
king is repairing. to his ſaid png 
they ſhall leave, and defiſt from their 
play, ſo as at his faid entrance, they 80 
there reverently attending g. as to the office 
of good, humble, and reverent ſervants doth 
appertaine. ' h 

Andrew Senfileben, i in 1 Alea velerun, 
1667, quotes a Hugo von Trumberg Who 
lived in 1300, and who in his poem called > 
Den Kenner, thus mentions Foe, Foy 


- Pun ist em ander Spiel | 

Des Herren pflegen, von dem doch bel 

Sunden und Schaden komt gerne, f 
Schachzabel ich euch das Sviel nenne. 43 


In Gotfried's ilforiſcher  Chronicken, 
folio, 1674: is a plate repreſenting the 


Emperor Valentinian playing at Cheſs with 5 
Maximus the Conſul, at Rare 3 in the year ; 


This Mazimus 1 a beautiful wife, of N 
whom the Emperor was enamoured. He 


0 my with him on the board. n (Spieler 
mit 


money, and alſo his ring: this a imine 4 


diately ſent to the lady as a token for her tõ 
attend her huſband in the palace, here ſhe no 
ade uſe of 
the opportunity and gratified his deſires with 


ſooner arrived than the emperor n 


her. The injured huſband however ſhortiy 
after fomented a rebellion 3 in We the em- 
perbr was lain. Waden 

Cheſs- men are [diſtinguiſhable in -the 
plate, which is the reaſon of the inſertion 
of am _— as it ond ee forns: * otic 


es Paſehius in n bis T ractatus 4 


5 inventis, Ato. 1700. ſays that a very ancient | 


manuſcript Latin copy of Ceſolis's Cheſs, 


is preſerved in the Biblioth. Paulina at Leip- 


zig. He alſo mentions Severino, Vida, and 


Selenus: and fays that ſome Jews are of 


opinion that Solomon invented the: "gone: of 
Che, K ,ẽLũt! $27 4 

In the Works of Armorie ts, 8 —_ 
rewell, printed by Richard Cottel, in Fire. 
_— * 1 157% 4to.. X; $6 9: 
een 25 Sarah 


% 
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e Wenreth Salle, a quadiate Checkpe d A 
Argent and Gules. .. 'Thys is taken kar a 
Chefſe-borde, or a Table made fox the plane 
t the Cheſſe. This game was firſi.anvent= 
ed bp Athalug; as ee 10 — re: | 
tired dreame- 
Denn 9 L find * 
coat which was blazoned by Legh, again 
blazoned in the achievements of Sir William 
Cecil, Baron of Broughley, thus 
he beareth Argent a cheuron betweene 
three Kockes de Exmines, and is horne by 
the name of Walcor. Nom enſueth Miner. 
va her poore plaeunge of. theſe Nocks, in 8 
that moſte ingenious game of- Cheſle, a 
game invented for rulers and magiſtrates, 
aud not for Momus or his inſenſate chore, 
| heir office is knowne to all that can plape 
wel at the ſapde game, as to garde the 
Minges and Queenes with all the people on 
the Cheſſe-borde, aud ſignify in armorie, 
vigilance in dekence and ſuertie of the prince 
and countrye. The fielde wherein thele 
wa be placed, bepng of the pearle, be: 
„ ne 


L 3 ] 


cokenteth puritie of conſcience, and ſinguler 
good will & love euen to mortall enemies,” 
From The Boke named the Gover- 
nout, deviſed by a Thee an. Kayube, | 
Londini, 4534. 
a on Cheſle of all games, wherin is 0 
for rherin Emde dak ones where⸗ 
membrane quickened. And it is the more 
plaiers have red the moralizacion of the 
be veraie Gare, woo fews men thn . 
This is quite by Boſlewell, to, which. is 
added. In the olde time, it was the 
plape. of noble men: and therefore the table 
thereof is not unworthy to be borne in 
arms. Et ſic de infgnijs Scaccatis ad Pers 
ſens ſatis. diftum EE. 5 
 Guillim, in his Heid. 8 ; 1 « Cheſs 
is a game of noble e for the mind, as 
| = requiring 
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requiring much forecaſt and Undevſiinidivng. 


And indeed were it not too ſefious airectea- 
on and going beyond the nature of panties, 
it might well beſeem a King, becauſe there- 
in are compriſed all the N of wars: 
or Plots of civil e 7 5357» 27 
In La Science heroique 45 Ames de 
leurs Blaſons, &c. par M. Vvlſon de la Co- 
lombiere, folio 1694.” article cbiguete, 
is, This figure is one of the moſt noble 


D 5 
N 


and moſt ancient of our armorial bearings, 
and muſt only be granted to valiant warriors 
as'the mark and character of their nobility, 
for the Cheſs- board repreſents a field of bat- 

tle, &ec.” The author then gives an ac 

count of the tranſlation of Ceſolis s book * 
| Jean du Vignay, eus 
In the curious book called, The. Ack | 
tomy of Melancholy, by Democritus junior, 
(Robert Burton, D. D. c Od _ 
the doctor fays: © 1 Aa: 

" The ordinary recreations which we 
have in winter, and in moſt ſolitary times 
| buſy our mindes with, are Cards, Tables, 


Philoſophers ba hi. "Muſics, 
Ker Abi Aa ex E 
e Cheſie-play is a good and wittie exer- 
cia the minde for ſome kinde of men, 
and fit for ſuch melancholy, perſons) Rhafis 
holds, as are idle and have extravagant im- 
pertinent thoughts, or troubled with cares; 

nothing bettet to diſtracte their minde and 
alter their meditations ; invented} (ſome ſay) 
by the general of an army in a; famine to 
keepe his ſouldiers from mutiny. But if it 
proceed from overmuch ſtudy, in ſuch a 

caſe it may doe more hatme than good; it 
is a game too troubleſome for ſome mens 
braines, too full of anxiety, all out as had 
as ſtudy; and beſides it is a teſty cholerieke 
game, and very. offenſive tothim that looſeth 
the mate. illiam the Conquer our in his | 
yonger yeares playing at Cheſſe with the 
n "Re ö en r ae was not 


„ Theſſebd his 
pate, Which was a — eit Mund 8 
2 
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enmity betwixt them. For ſome ſuch rea» 
ſon it is belike that Putritius in his third book 
Tit. 12. de Reg. Inſtit. forbids his prince to 
play at Cheſſe : hawking and hunting, rid- 
ing, &c. he will allow, and this to other 
men, but by no means to him. In Muſe 
covy here they live in ſtoves and hot- 
houſes all winter long, come ſeldom or little 
abroad, it is againe very neceſſary and there- 
fore in thoſe parts faith Herbaftejn (Ai cpvik. 
comment.) much uſed. At Feſſa; in Aﬀricke, 
here the like inconvenience of keepingwiths 
in doors is through heat, it is very laudable; 
and as Leo Afr. Lib. 3. de Afrita; relates, us 
much frequented, A ſport fit for ĩdle gen- 
Hewomen, ſouldiers in garriſun, and conrs 
tiers that have nought but love- matters to 
buſie themſelves about, but not altogether 
fo convenient for ſuch . as are ſtudents. The 
like I may day of CI. Bruxer's Philoſophy 
gam. D. Fuller Mrrromacbia and his 
Ouronomacbia, wich the reſt of thaſt intri · 
cate Aſtrologicall and Geommetricall fictiana, 
for ſuch eſpecially as are mathematically | 
: ent. 


r 
Of this book there wete ſix editions in 
the author's life- time, and a ſeyenth Was 


printed at London in 1660, ſhortly after 


3 e > | 
his deteaſe.. 2 o 4 Of + 201 ii 29 4 111 A BY 


 Rhaſit was an Arabian Phyſician, be f 


lived in the tentli century; and according to 


Dr. Hyde wrote a book upon Cheſo, callech, 


* 


„% Apolugeticut pro luentibus al Satrangi, 


Aufford* A Rani, quivoulgd Rafis, and an - 


other du Are Nindihadi, Both in Arabic... 


Sit Edward Kallinger nn. 
aſtings (the firſt of the 
family wh was earl of Huntingdon,) Was 
by Queen Mary, created — eee 
arter. He was a 
gentleman of gteat abilities, ſomewhat 150 


eſt ſon bf George 


and alſo Knight of che « 


lancholy. And, 28 L. have been infotmed, 


much delighted in Cheſß , a game well ſuits | 
ed to his humour This game is much 


practiſecd in Berbüry, and in the —_ 
of Fez and Moroeoo, us Zeb feports, here 


by renſon Gf the ekeseding heat, they e 


cotiſtrained to lie in vaults, cellars, and Tow 
haded, TAPS, ng cannot 89. A os T9 And 


15 6 aff 5 in 


LS 1 


in Ruſſia or Muſcovy, as Sigiſinonu Baron 
of Herberſtein writes, where; through the 
extremity. of cold, they:live:above half the 
year in ſtoves and hot-houſes., And alſo 
with military men and ſoldiers who live in 
camps, tents, or garriſons, when other 
wiſe they would have ſmall or no recreation; 
and is thought by ſome to be tedious for 
the long ſitting and meditating at it, as 
ſome games will take them many hours. 
It is a very choleric game, as Seig. Baldeſſar 
1 in his Cortigiano, ſhews . 
Of this game have written Lucas M. rellius, 
in an Iſagogue of the ſame, and three; Itali- 
ans; Thomaſo Actis; Hieronymus Vidas, in 
a little poem; but chieſſy Gregorio. Ducebi 
in a ſine poem in manner of a Proſopopœia 
of two great kings and their at mies. Other 
games have been invented in imitation, here- | 
of as Rithmomachia. or, Ludur Pythagoreus 
by Claudius | Buxorius, Jacobus Faber 8 tar 
 gulenfis,, & Henry Stepbanus, 1514. Metro- 
mac bia or Dudus Samet made by Do- 


le here relates | a ſtory of an "ape; Whit tr al be 
inſerted hereafter, e 


tor 
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tor Falte, a gentleman of CEE _ 


rd at London, 1566.“ 
This is from William Burton's hiſtory of 


Leiceſterſhire, 1622, reprinted | in 1777. 
He was the elder brother of the author _ 


9 
Luca Viello, & Gitpdrls - Duchi 19 


been mentioned as tranſlators of Vida in 


p. 89. C. Actio, is Thomas Azzio of 


Foſſombrone, De lade Scarchorum in legali 


Methods T ratlarus. Peſaro, 1583. This book 


I have not ſeen, A book entitled Rithmo- 


machia, has been deſcribed; p. 63, 64. C. 


It was tranſlated from the following work. 


% Le tres excellent et ancien ieu Pytha- ü 
15 gorique, dict Rythinomachie, fort propre 


* 


& tres vtil A la recreation des eſprits ver- 


tueux, pour obtenir vraye & prompte habi- 
tude en tout nombre & proportion: illuſtre 
pat Maiſtre Claude de Boiſſiere. Daulphi- 


nois, & nouuellement amplifis par le meme - | 
auteur.” Paris 1556. 104 pages in 8yo, 


i with wooden cuts. A Latin edition was 
publiſhed at the fame time, and with the 
Vor. II. e ſame 


L 1] 


105 cuts. The game has probably been 
played at, for in the French book is a note 


mentioning where the board 1 men a be 
be bought. | 
I know not any thing © of Dr. Fulke $ 


| book. 


The work of Leo cited aback. is is Jom, | 


Ti Africam, Africa de eſeriptio, this 18 
become ſcarce. There is a copy in the 
king's library in two vol. 24to. printed by 
Elzevir at Leyden, in 1632. The paſſage 
alluded to is © inter cives Feſſanos latruncu- 
lorum ludus eft uſati fumus & antiquiſſimus,” 


John Leo was a native of Fez, and, about 
the year 1 500, was taken by an Italian cor- 
fair and carried to Rome (where he Was 
baptized by the pope) and there ſpent the 


remainder of his days.. He wrote his book 
in Arabic, and afterwards in Italian, and 
from this laſt the Latin tranſlation Was 
made: 


In the Fe library | is a 3 a 
French tranſlation printed at Antwerp by 
an. 1 556. T have not ſeen the Italian; 

the 
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the French badge is Ly from A IF: - 


4. l 14 


ter entitled. 0 8 


&. 66 * 4 quels j . I Yadonnent he eigen, 4 
Fe; 42. hv 
TE Ceur qui entre la modeſt & cath 2 =, 
Irin lieu, ne 5 'exercent a autre maniere. de 
eu qu aus Reben, , Timitans en cela la coutume, | 
gut leur a ett dela; Nee par leur ayeuls l anci- 
ennete, cabien qu't "ls ayent Pluſieurs autres 
artes ds jeus: mais  mecaniques & lter fa. 
ment du populaire. 5 
In Brown 5 Regin Medici, 166g is the 
followin g paſſagee. - 
8 Thus the Devil played at Cheſs with 
me, and yielding : 2 Pawn, thought to gain 
A Queen of me, taking advantage of my ho- 
neſt endeavours ; and whilſt. I laboured to 
raiſe the ſtructure of my reaſon, | he ſtriyed 
to undermine the edifice of my faith.” 

And the ſame author in bis Garden « 
Cyrus, fays: 1 „ 
« In Cheſſe- boards and rables v we 1. find 
pyramids a and ſquares : 1 with. we had their 

true ft e Arp en, far different 


E * Ws N from 


— e by g 
v 7 


A 
1 


ts 1 

from ours, or the Chec-mate of the Fer- 
ſians, and might continue ſome elegant re- 
1 markables, as being an invention as high as 
Hermes the ſecretary of Ofirrs, figuring the 
whole world, the motion of the Planets, 
with eclipſes of Sun and Moon.” . 

. am unable with all my honeſt endea- 
| vours to continue any elegant remarkables 


* 


on theſe two paragraphs. r 
Dr. Hyde mentions that Sokeiter, an 
Arabian author, ſpeaks of ſeveral Arabians 
who played at Cheſs blindfold, and of 
others who played at two boards at the fame 
time. In the year 970, a Greek named 
Fuſuph Tehelebi who had travelled throu agh 
India and Perſia, and ſeen many kingdoms, 
played at Cheſs at Tripoli i in Syria blindfold. 
The Cheſs-men which he uſed wete very 
large, and he played, not by naming the 
moves, but by feeling the men, and placing | 
them in the ſquares or taking them ot as 
Wen required. 
83 4-H Cheſs- board uſed by Al-Miwiun, 
caliph of Bagdad, was two cubits . | 


Ia 
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In 1609. King James I. 191 a Speech 
to the Lords and Commons at Whitehall: 


(printed in his works) wherein he ys, 

ſpeaking of kings, e Ao 
They have power to exalt by things, 
and. abaſe high things, and make of their 
ſubjects like men at Cheſs; a Pawne to take 
a Biſhop or a Knight, and to cry up or down ; 
any of their MESS | as FE: do their 
money.“ 


In ty . Hittory of graund . and 
la bel Pucell, called the Paſtine of Plea⸗ 
fure, inuented by Stephen Hawes, grome _ 
of kpng Yenrp the ſeuenth, his chamber,” 
Graund Amoure the hero of the Piece is 
led by Minerva into the hall of a caſtle be- 
longing to King Melyzus, on the walls of 5 
which was 1 the rr of Thelen, 4 
and., | 1 veret 
60 There were knightes * at the Theſſe, 
Which ſaw Minerue led me in the hall, | 
They lefte their plap and all thevr'beſtnes, - 
And welcomed me, right gentely withall.. 
This is noticed in Warton's biſtary. w 


Poetry. . Hawes's hook. is very ſcarce: I 
| | E33 was 


[ 


4 J 
was favoured a it by George Stcovens, „ 
Efq. 
oF lorio? s ſecond frutes to be ke of 
twelve trees of divers, but delightfome 
taſtes to the tongues of Italians and Engliſh- 
meh, to which is annexed his gardine of | 
Recreation, yeelding fix thouſand Italian 
proverbs.” This is the title of a -book 
which was printed in 4to. at London, in 
1591. The Frutes conſiſt of Italian and 
Engliſh dialogues, the fifth of which is 
« of playe at iel at 1 . . at ? 
Cheſſe. , ee | | 
The maſter ſays Chick, ad Wet {ehblae : 
 facetiouſly anſwers Neck; by this be means 


that he covers the Check, as appears by the 
| Italian Coperto : . and at the end Signor Floria 
copies part of Huarte's account of Cheſs, 
but without citing | him. Huarte ſhall bs 
quoted hereafter. dee i 
This Florio, was a 8 1 
teacher of the Italian tongue in London, 
and was ridiculed by Shakſpeare under the 
character of 12 W in Lov?s Labour . 


* 


1 
wu Mr. Reed's edition is a long note about 
him, in the ſecond ſcene of te n. act 
15 this play. Ns 

Dr. Hyde has quoted his Italian | Difion- 
ary, which is entitled, © The Worlde of 
Wordes.” 1598. 1 the 4 reſolute * 
Florio.” 
Theſe Second P rutes” were Literally 
tranſlated into French under the title of, | 
bo Le  Verger des colloques -recreatifs, par 
Gomes de Trier, gentilhomme Malinois.” 
I > but without any acknowledgment. 
In“ the Virgin Widow. A comedie. 

by Fra. Quarles, 1649,” Arteſio, the doc- 
tor of phyſick ſays to a page, who conſults 
him about a diſorder of his miſtreſs, 1650 Let 
her forbeare ſalt and Uſquebaugh let her 
recreate herſelf now and theny with a game 
at Iriſh: Let her forbeare N oddy, and 
Cheſſe, as games too ſerious. 
Ihe Stationer to che Reader,” Fay I 

This Dramatick Poem was Mr. Quarles 
1 his very firſt aſſay of that kind: yet ſhalt 
thou collect * this 1 2 that bs. knew as 
E 4 5 ; well 


* 


1 
well to be n. n. as divinely 
ſerious.” 

In “ Wits tn perr, WP fav | 
pages contain an account of Cheſs, i 
which ſtale-mate is thus defined. A 
tale may be termed a monſtrous mate, mate 
and no mate, an end of play, yet no end of 
the game, becauſe this "| PH Rue end in 
a check- mate. 127 

In the Janus Linguarum of C nate, 
1670, He fays, * Anexerciſe is made by play- 
ing at even or odd, and by ſhaking the fingers, 
Sor when they ſtrive with lot and art, as 
In tables and cards, or laſtly with art alone, 
as in Cheſs-play the moſt ingenious of all.” 

And in the Orbis Pictis, or Vifible W old, 
170 5, of the ſame author, I find we 
play at Cheſſe on a Cheſſe- board where only 

art beareth the ſway. The moſt ingenious 
game is the game at Cheſſe, wherein as it 
were two armies fight together in battel. 
"Ip Martin Luther's Divine Diſcourſes 
at his table : tranſlated out of the high Ger- 
mane. into the e tongue, by Capt. 
HFHenrie 


1 1 


Hegau Bell, folio, London, 1652 ö is che 
following theologically myſterious paſſage. 
If I were rich (faid Melanchthon) I 
| would have artificially made me. a game at 
cards, and a Cheſt- board all of gold and 
filver, in a remembrance of Gad's game at 
cards, which are all great and mightie em- 
perors, kings and princes, where hee al- 
waies thruſteth out one through another. 
The emperor is the king in the game. 
at laſt comes our Lord God, divides .the 
game, beats the Pope with Luther, but the 
Pope 1 is not yet quite dead, Chriſt. has be- 
gun to ſlate him with. the ſpirit of his 
mouth, ſo that he is dead in the hearts of 
belecving Chriſtians,” g 261 Sch 
In Herbert's Ames, to the account of a 
book printed by Walter Venge in 1 585, is 
added this note, which T ſhall tranſcribe as 
it may poſſibly lead to the diſcovery of ſome 
further account t of the ET A therein 5 
mentioned. 1 
In an edition of this book i in the At 
a muſeum, is writ concerning Bla- 
graue the wood- cutter, as follows. 
hs Here 


[ 58 J 
\* Uere tands Mr. Gray maſter of this boile, | 
And his poor cat playing with a mouſe. 
John Blagrave marryed this Grayes 
widow (ſhe was a » Hungerford.) This 
John was ſymple, had yſſue by this widowe. 
1. Anthony, who marryed Jane Borlaſs. 
2. Jobn, the author of this book. 3. 
Alexander, the excellent Cheſs-player in 
England. Anthony had Sir fobn Blagrave 
knight, who cauſed his teeth to be all drawn | 
out, and after had a ſett of i ivory teeth in 
agayne. | 
In Dryden's Eſſay on Dramatick Poeſie, 
in the review of Epicæne after mentioning 
Moroſe, Daw, the' C e Ladies, &c. 
be ys, 
. «AP which be (Ben Johnſon). x moves 
afterwards in by walks, or under- plots, as 1 
diverſions to the main deſign, leaſt it ſhould 
grow tedious, though they are {till naturally 
joyn'd with it, and ſomewhere or other ſub- 
ſervient to it. Thus like a ſkilful Cheſs- 
player, by little and little he draws out his 
men, and makes his pawns of uſe to his 


* perſons,” i 


; Part 


1 89 J 
Part of the foregoing quotiion as well 
as of the following one has been uſed by 
De. Johnſon in his Dictionaty, to evem . 
plify Cheſt-man, and Chequer. This is 
from the Eſſay on Underſtanding, where, in 
on rn. of Simple Modes, Locke ſays. 
Thus a company of Cheſs-men ſtand- 
ing on the fame ſquares of the Cheſs-board 
where we left them, we ſay they are all in 
the ſame Place or unmoved ; though perhaps 
the Cheſs-board hath been, in the mean. 
time, carried out of one room into another, 
becauſe we compared them only to the parts 
of the Cheſs- board, which keep the fame 
diſtance one with another. The Cheſs- 
board we alſo ſay i is in the /ame place it was, 
if it remain in the ſame parts of the cabin; 
though perhaps the ſhip which it is in fails 
all the while; and the ſhip i is fad to be in 
the ſem? place, ſuppoſing it kept the fame 
diſtance with the parts of the neighbouting 
Land; though perhaps che earth hath turned 
round; and ſo both Cheſs-men, and board, 
1 and ſhip, have F OY, one Lag Place, in in 


reſpect 


8 
. reſpect of remoter bodies which have kept 
the ſame diſtance one with another. But 
yet the diſtance from certain parts of the 
board, being that which determines the 
place of the Cheſs- men, and the diſtance 
from certain parts of the cabin, being that 
which determined the place of the Cheſs- 
board, and the fixed parts of the earth that 
by which we determined the place of the 
ſhip, theſe things may be faid to be in the 
fame place in thoſe reſpects, though their 
diſtance from ſome other things which in 
| this matter we did not confider, being 
varied, they have undoub tedly changed * 
N in that u eſpe.” 
— Thus in - the de ne the 5 
als of the de fignation of the place. of each 
” Cheſs-man being determined only within 
| that chequered piece of wood, it would 
_ croſs that purpoſe to meaſure i it by any thing 
elſe. But when theſe very Cheſs- men are 
put up in a bag, if any one ſhould aſk 
Where the black king is, it would be pro- 
| per to determine the ag] by the parts of the 
_ toom 
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room it was in, and not by the Cheſs- 
board; there being another uſe of de ging 
the place it is now in, than when in play it 
was on the Cheſs- board, and ſo EMT be 
determined by other bodies. 

If the reader does not learn any ahing 
boch Cheſs, from this quotation, he mw 
at leaſt learn ſomething elſee. 

In a little book printed in 168 5. called 
« a pleaſant compendious Hiſtory of the 
firſt inventors of mg laws, e &. 
in the whole world, [ 


The author J. H. NY 1 che v was in- 
0 in the year 363 5. by a certain wiſe 
man named Xerxes, to ſhew to a tyrant, 
that majeſty and authority without ſtrength 
and aſſiſtance, without the help of men and 
ſubjects, was caſual to many calamities. 

Lord Herbert of Cherbury, in his Life, 
fays, © It happened this ſummer that the 


low-country army was not drawn into the 
field, ſo that the Prince of Orange paſt his 
time in playing at Cheſs with me after din - 
ner; or in going to 8 to ſee l Se 


horſes, or in n making love, > Rt Sud} 1 


% 


7 


[ 621 
Mr. Fielding in Jeſep- a, writes 
thus. s. But as it hath been diſcovered by 
ſome great man or other, (for I would by 
no means be underſtood to affect the honour 
of making any ſuch diſcovery) human life 
very much reſembles a game at C5. for, 
as in the latter, while a gameſter is too at- | 
tentive to ſecure himſelf very ſtrongly on 
one ſide the board, he is apt to leave an un- 
guarded opening on the n o doth 15 
often happen in life.“ | 
The fame author makes 1 1 ad 
| fay, in a ſoliloquy, How impoſſible for 
human prudence to foreſee and guard againſt 
every circumvention ! . It is even as a game 
of Cheſs, where, while the Rook; or Knight, 
or Biſhop, is buſied in forecaſting ſome great 
enterprize, a worthleſs Pawn ingerpoſes, | 
and diſconcerts his ſcheme.” 
In Poems upon rend occaſions: by 
Jolephi Thurſton, Gent. 1737. is a Poem 
on Cheſs, of 72 lines, as a ſpecimen f 
which, I inſert his erer of Ws * 


and Pawns. | 

“ Thus, tho” call'd Rooks (as a wit will eri 
Tet Caſtles always is their Nom de Guerre.” 
VVV The 


[ 63 f 


: The Pawns: & 7 ins 1 0 | 24 
«A gallant race, ſo puny yet : their ſize 2 


14 


They re ſcarce apparent to unhealthy. efes : 1 8 
Like ſons of Lilliput, ſo ſmall, {6 bold; 
As we believe, and Gulliver has fold. 


The concluſion is, 


Theis Laws, their onen. and their + Manon 8 
. theſe, - 


The relt let Sloughter's tell) you if they pleaſe,” | 

T here is a ſmall «© Poem on Cheſs, 5 
which was publiſhed in Ato. by G. Haw- | 
kins in 1764. it confiſts of, a challenge 
from a Cavalier, who; one evening being 
vanquiſhed by Anna, the Amazon, and de- | 
clining a ſecond combat, was, by her, 
poſted” for”: a ' CONE, © 55 Anna 8 außer, and 
his reply. I REES E 

Of the Knights, the Aulhor ee: rs 30 


- «/Bent-to: ſurpriſe, WO . _ 3 N 
„ : 

Two- drunken Rakes une | 
And of the Biſhops; 1 
"08 'Thy mitred Biſhops, full of prefly rage, 8 

In broils * ever r foremoſt to engage, ” 5 


$4 34.4 


751 _ > 


Bs us 2 : 


A 


| 
| 
| . 


And children chace him to the pariſh pound, 


1 


This is meant for Marſhal James Keith, 
who was killed in battle i in 1758. In the 


memoirs of his life it is ſaid: The King 


of Pruſſia was much pleaſed with an amuſe- 
ment which the marſhal invented in imita- 
tion of the game of Cheſs. The marſhal 


ordered. ſeveral thouſand ſmall ſtatues of 


men in armour to be caſt by a founder ; 
theſe he would ſet oppoſite to each other, 
and range them in battalia, in the ſame 


manner as if he had been drawing up an 
amy; 1 he would bring out a party from the 


wings or centre, and ſhew the advantage or 
diſadvantage reſulting from the different 


draughts which he made. In this manner 
the king and the marſhal often amuſed 
themſelves, and at the ſame time improved 


their military knowledge. | 
The poem concludes with the following 


Amile, OPS. of the check- mate. 5 


* As, when an a Afs, that from the common ſtrays, 
And breaks thro' fences, in fat meads to graze, 
ls by the farmer bang'd from off the ground, 2 


T & } 


The heavy, ſtubborn; beaſt, ith motion cab 
And ſtep by ſtep, juſt budges, loth to 8 
80 moves of majeſty the bulky weight, $4 = 
"Now regal only i in his port and gait, 
His guards, his aroy, and his pride ſabdu'd | 

By pa wn infſlilted; little pawns purſu'd,” © 5 
Till: pent'd, and pounded by thoſe puny bande, 


| Where late he , xeign'd, * ** 828 cloſe 9 


4 
1 4 bands.“ 
11887 6 5 92 [wn 


* * ** 
„Ar | $441 14 25 41. 1 
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There is a ſmall . a, 10 


Letter to the Craftſman on the Game of Cheſs, 
occaſioned by his Paper of the 1 gthof this month... 
Dated from 'Slaughter's coftee-houſe, Sept. 
21, 1733. This conſiſts of thirty pages of 
political nonſenſe, of which the drift may be | 


gueſſed from this paſſage. The Ming at 
Cheſs never receives any annoyance hut 


from men devoted to the ſervice of another. 


King. They are theſe only. und not his 
o.n friends, Who check him, who try to 


make him ſhift his fituation, and change. his' | 


| places; and are the ſource ofgevery incon⸗ 
venience he i 18 expoſed to. R OG; JL tate 


1 e 


The 1 Oe is hardly wor! 


Fa 9 . 


W e 1 nelle 14 » 


N 


% 


in all its hbrrors, and then theſe boaſtful 


1 1 

Nn © tempo du giocur i Sraccbi guad 
la caſa brufeid,” Howel. st 1d gal Pads 

„% When 4 man e! houle, "Burns, its not 


good playing at Chels.“ oy Ray's Proverbs, 
When a man's houſe ; is on fire, its tiwe 


to break off Cheſs. | Fuller 's: Proverbs. 


"The lite Ear of Chatham, madb a ſpesch 


in the Houſe of Lords, on the 20th January 


17 5, telative-t6- the; affairs of America, 
publiſhed i in a pamphlet, in which his lord- 
thip fald; The hour of danger muſt arrive 


miniſters, ſpite of all their confidence, and 4 
all their manœuvres, ſhall be forced to hide 
their Reads They ſhall be forced to 4 


diffraceful ae nf eee e 


meaſures and principles: principles which 
they avow but cannot defend; meaſures 
which they preſume to attempt, but cannot 
hope to effęctuata: They cannot; my lords, 


+ they cannot ſtir a-ſtepi; «they. have not a 


move left; — they are cba 921151 U 
On this paſſage is the following notes! 
* An alluſion to the game of Qheſsin=c. 


Ne A ; 4 | | a | iy ; The 


7 J 


The King is the object of the game ; and 


therefore the moſt valuable, though not the 


moſt powerful, piece on the board, Checl- 


mate is that ſituation where he is ſo weakly 


{ſupported by his pieces, or fo entangled by 
their injudicious diſpoſition, that he cannot 


eſcape. This danger is often incurred by 


expoſing himſelf too much, and taking too 
active a part in the game. —It is certainly a 


noble and royal paſtime. Charles I. was 
actually playing at it in the Scots camp, 


when Jnyelligence. was brought to him of 


28445 


praiſe of ths royal. ftcadineſs, the , 00 


: obſeryes, that 10 be continued bis game aoithe 


_ out nts erruption,” | Ver Hume 8 Hiſtory of 


in 


England; or, as Lord Chatham once call- ; 


ed it in the Houſe, of I Lords, « his A; pology 


841 n. 7 


for the Houſe of Start.” if vel. . vii. p. 80. 


Hume. 4 * Intelligence, concerning, t the final 


reſolution, of: the Scottiſh nation to ſurrender =; 
bim (3646) pas brought to the 101 and 
he ER at that, yery tics, to be play 


ng at 9 els. Sgeh con 
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did he poſſeſs, that he continued his gate 
without interruption ;/ and none of the by- 
ſtanders could perceive, that the letter, 
which he peruſed, had on, 55 him NEWS 
| of any conſequence,” 
In the Italian tranſlation, by 75 n 
=”, Venice, 1611. of the old Spaniſh Ro- 
mance, called Tirante a Blanc co, the word 
Check-mate i is uſed nearly i in the fame ſenſe 
as in the above paſſage about the Americans : f 
the 57th chapter 18 entitled, « Come 3 
rante abbrucio il fon te, et dette un Seaces- 
matto alli Turchi.” 1 have not ſeen the 
be original, which was written about the year | 
"i 1440, and Printed at Valladolid n 
Juan Huarte, in his Examen de Tngenios, 
has the following paſſages. on Cheſs; i theſo 
are from the tranſlation, Which was publiſh- 
ed in 1616, entitled, "The. Triall 8 Wits, 
Engliſhed by R. C. Eſquire, . 1 
1 Cheſſe- play i is one of the ihings ich 
beſt diſcouereth the imagination : for hee 
that makes ten or twelve faire drauglits one 
_ another * Cheſſe- bord, giues an 
Y euill 


[ 69 ] 
euill token of profiting in the ſciences which 
belong to the underſtanding, and to the 
memorie, vnleſſe it fall out, that he make 
an vnion of two or three powers; as we have 
alreadie noted. And if a verie learned 
ſchoole-divine (of mine acquaintance) had 
| been-{killed in this doctrine, he ſhould have 
got notice of a matter which made him 
verie doubtful. le vſed to play ben with 
a ſervant of his, and lighting moſtly on the 
loſſe, told him, much mooved: ſirha, ho-w 
comes it. to paſſe, that thou who canſt {kill 
neither of Latine, nor Logicke, nor Divini- 
tie, though thou haſt! ſtudied it, yet beateſt 
me that am full of cot and S. Thomas? 
Is it poſſible that thou ſhouldeſt have a 
better wit than 1? verily I cannot beleeve it, 
except the Diuell reueale vnto thee what 
draughts thou ſhouldſt make: and the miſ- 
terie was, that he had great vnderſtanding, 
with which he attained the. delicacies of. 
Scot and T; homas, but wanted: that difference 
of imagination which ſerveth for Cheſſe- 
| play, whereas his ſervant had, an. ill vo- 
— 3 4 deres. 
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derſtanding, and a bad a but a good 


. e | *} 9111-7 15 A AQUI 
He who 4 deuiſed 4 Chbede- phy, made 


2 „modell, of the art Militarie, repreſent· 
ing therein all the occurrents and contem- 


plations & of war, without I! leau in g any F one 


behind: and as in this game fortune: beareth 
no ſtroke, neither can the plaier who beat 


eth the adverſe partie be termed: fortunate, 


nor he who is beaten vnfortunat. So the 


captain that ouercommeth ought to be called 
wiſe, and the vanquiſhed,” ignorant; and 


The - firſt thing which he ordained in this 
play, was, that when the King is mated, 


the contrary partie is vanquiſher: thereby 


to let vs vnderſtand, that the chiefe force 
of an armie conſiſteth in a good comman- 
der to Souerne and direct the ſame: and for 
proofe hereof,” he lotted 'as manie chlefe 


men to the one fide as to the other, to the 
end, that whoſever loſt; might be aſcertaim- 
ed, it fo fell out through | default of his 


owne knowledge, and not of fortune. And 


- elbe 8 ol | 8 this 


L 7 
dchis is more apparently ſeene, if xte S 
ider that a flilfullplater will ſparg half his 


get the game! he this was it a büch Ver 
genus noted, trat bften fem ſouldiers and 
weake, vatiquiſvanatic and al iht, if thuy 


ambuſhes and ſtratagems. 2:12 He "ordained 
alſop- that the Pæwnes. might not ture 


backe thereby to aduife the Tmfmander; 
that he duly! foreraſt all chanets, 'ere he 


ſend foorth his fouldiers to the Teruice; be- 
cauſe if anie miſehaunee alight; it behobties 
ratder that th y be cut in peects Where they 
were placed, than to turne* tfieir bacltes. 

5 Hefctinto he adioyned another” law, that the 
pawne which Hill made ſeuen Aran: iights 
withour" being taken, ſhould” be made a 
queehe, and inight" make anie draught at 
pleiſhre, and be placed next the king, as 
one ſet at libertie, aid endowed with nobiti- 
tie; whereby he gave us to vnderſt 
how in the warre it importeth great 
D the ſouldier valiant, to ptor | 
55 2 | "NE s aduan- 


men td the other partie j and yet fbr al: that 


bd gouerned by a'Generallowhorcaw Ixil au 


n, 
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termed a counterfeit of warre, a man ſhan 
eth more to looſe, than at anie other game, 


neither is the play for money; a 


1 * 1 


aduantages, tree campesß and preferments 
for ſuch as ſhall have done anie ſpeciall 
peece of ſeruice. The Moors (as they are 
great players at Cheſſe) have in their plaies 
ſet ſeuen degrees in imitation of the ſeuen 

draughts which the Nawne muſt make to 
be a Qucene, and ſo they enlarge the pla ß 
from one to the ſecond, and from the ſe- 
cond to the third, vntill they: atrive to 
ſeuen, anſwerable o the proofe, that the 


ſouldior ſhall give of himſelfe: and if he 
be ſo gallant as, to inlarge his pay to e * 


uenth, they yeeld him the ſame. 
It behooveth now to knov/ i it 


groweth that in play at Cheſſe, which we 


Ss. +. 
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albeit the fame turne him to no dammage, 
and whence, 
it may ſpring, that the lookers an ſee more 


KA + uw 6 


draughts than the players themſelves, 
though they are leſſe ſeene in the play 7? 
and that which moſt importeth, is, that 
ſome ae play. yer; faſting, and ſome, 


better 


17 

better after meat? The firſt doubt holdeth 
like difficultie, for we have auouched, that 
in warte and in Cheſſe-play fortune hath 
nought-to doe, neither may wee bee A 5 
ed to ſay, Who would euer haue t ougph 
this ? but all, is ignorance; and carcleſneſſs 
in him that leeſeth, and wiſedom ant 5 
ning in him that getteth. And when a : 
man is ouercome in matters of wit, and uf 
ficiencie, and is cut off from all;allega tions 
of excuſe or pretence; other than his owne 
ignorance, it followeth a matter of necefſi« 
tie, that he wax aſhamed, |, {1 14 at 
Thoſe who achse conceivg fears 
to looſe, becauſe the game ſtandeth upon 
tearmes of reputation and diſgrace, and for 

that fortune hath no ſtroke therein; 1 ſo the 

vital! ſpirits. aſſembling! to the beat, the 


imagination is foreſſowed by the cold, and ; 


the fantaſmes in the darke: for which, two; | 
reaſons, he who playeth, cannot bring hie 
purpoſe to effect. But the lLookers on, in 


as much as this no way imp orteth them, 


9 


noither ftand in e | of, ] n chen gh: 


want 


bay 


for that their it 


8 - : 


ation retaineth his heat, 


and hig figures are enlightened by the light 
of the vitall ſpirits. True it is, that much 
: Ughit yeaueth' alſo che light of the imagina- 


n And it befalleth what tinte the player 
witxeth"aſhamed' and out of eduntehanbe to 
to ſee His adverſarie beat kim; then through 
this is aggreevedneſſe the naturall heat en- 

creaſeth; and enlightenetlr more than is re- 


quitt, of all 'which he that ſtandeth 8 75 is 


deueidl! Daa die Mn 71 4 $304 Fi 
% The third doubt in the matters atheagia 
rehearſed; hath His anſwere vetie manifeſt: 


for the difference of the imagination, with 
which we play at Cheſſe, requireth a cer 
tain point of heat; to ſee the draughts, and 
he that plaieth well faſting, hath then the 
degree of heat requiſit thereunto: but 
through the heat of the meat, the ſame ex 
 ceedeth that point which was neceſſarie, 
and ſo he plaieth worſe. The contrarie be⸗ 
falleth to ſuch as play well after meales, 


We e the heat riſing” up together with the 
Kew -« "Fs 


| 
meat and the wine, arriueth. ts 'the\pdint; 
which wanted whiles he was faſting.” * 
Huarte was born in «French» Navarre ti 
wrote his book in Spaniſu, andllit was 
tranſlated into Latin French, Italian, and 
Englich at the beginning of the ryth gens 
| tury. "I * 10 mer 1 115 0 9] : 13 | 18110 | RS 
The following paſſages ate'trandlated from 
_ Verci':Lintenss ſee p. 8911043! ow. nil 
The poam of the famous Buova d n 
ona tells us how that French Palaiar, 
having reſorted incognito to the court of 
king Maccabruno, found it in feſtivity on 
account of the king's| marriage with Dr. 
ana. The populace was entertained :with 
balls and: carols,- but the Knights amuſed 
themſelves in the royal palace, with playing 
at Cheſs in ſeveral parties, and if the book 
of the Reali di Francia may be credited; 
Bovo was very near having his head broken 
with a Cheſs- board, Mn one Who Ball loſt 
| rare io hid buds 
Kiaberio, in thethird hacked hs Gro 
C0 gan, tells a n of a a huſband who 
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uſed to play at Cheſs with bis wife, ſhe, 
being the moſt ſkilful very often mated. 


him, which put him into ſuch a paſſion, 


beat her ſoundly, . erh which 
they were both ſo paſſionately fond of the 


game, that they ag their play.” 
n the Hiftary of: the: Miracles Th | by 
Bertin, we read that Fohn, a prieſt of Ru- 

Broch, received ſuch a blow from his ad- 
verſary, whilſt playing at Cheſs, that ws 
fell with his head on:the)boardi??') 1 


The poet Marini, in his Alen, 18 
us Ke" Venus when playing at Cheſs with 


Adonis, knocked poor Galania, who was 
one of her res e che e n 


the OR Mer 


off „ Biſhop. os Paris, in his Syiiodio 
are e «+ Clerks in their houſes that 
not have Cheſs- boards. 5 


The ſtatutes of the 58 fi Elko, i in 


third volume of the Councils of Spain ſay, ” 


„ Clerks: playing! at dice or. ROO, ſhall 
| be ipſo facto excommunicated.” GONE 


9 ES Peri 
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Pusu * e e 3 in 100 deren 
chapter, e eee een ein 
riet 1 vide game of Chiefs b ba lawful, 
and permitted to Eccleſiaſtics, they doubt. 
On the contrary others hold that it is per- 
mited to them: to this opinion J ſubſcribe, | 
on this condition, that on no account they 
play for money: only in hours and times 
convenient, without any extraneous um- 
pire, and not neglecting the divine worſhip. 
For as this game 1s. not prohibited by any 
law, and rather permitted, it muſt not be 
denied them when they play as e 
as it is eſtabliſhed upon induſtry. NT 

Verci tells the ſtory about Diablo 
1670 C. differently. He ſays that the ad- 
venture happened to a Biſhop!of Florence, 
who according to Ughelli, Ital. Sac. tom. * 
was Gerard, who died in 1061. It cs told 
by Peten Damianus, Biſhop. * Oſtia and 
cardinal, in his Epiſtles, and is confirmed 
by Baroniut, and Loben. Theſe two 
prelates were travelling together, anden 
certain titne when ——— way retired to- 
WE 5 TD "Op". 


18 ; 
fleep, the Florentine played at Cheſs all 
night among ſeculars or laymen. When 
the cardinal was acquainted) with this, he 
| ſharply reproved the prelate, Who endea- 

voured to excuſe himſelf by ſaying that 
Cheſs was not prohibited like cards, .5* Nice 
are prohibited by the canon laws, Cheſs is 
tacitly permitted. To which, the zealous 

Beato replied, the ſcriptures do not ſpeak 
of Cheſs, but both kinds of games are ex- 
preſſed! under the oomprehenſiye name of 
Alea. Therefore when the ſcripture pro- 
hibits the Alea, and does nat expreſsly 
mention Cheſs, it is undoubtedly evident 
' that both kinds, expreſſed in one word and 
ſentence, are thereby equally condemned“ 

„The biſhop who was very good na- 
tured, ſtood corrected,” and ſub hear. | 
fully to the penance impoſed on him by the 

cardinal, Which was, that he ſhould: thrice 

repeat the pſalter of David, and waſh m 
feet of twelve poor men, likewile eſtow! 
certain alms on chern, and treating them 

u a 6 im order that he might 

15 | this 


ry 
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thus for the glory of God, and the benęfit 
of the poor, employ that mouth and thoſe, 
hands, of which he! had made ne _—_ 
ing Weder 461555 e 047 Sel I 
Verci remarks; that, the 0 too 
rigorcus, apdth at the holy man was N 
tle too much tranſported by zeal. He fe. 
the game is certainly not comprehended, i in 
the canonical, prohibitions, from Which he 
wo two -different paſſages, 60 From this 
and fr . rom the text the inference is drawn, 
that Cheſs, Is, not prohibited. to clerks, and, 


leſs 1 to deen, and this 3. commonJy, 
hei, is 


P 710 boot 2112 nen di entity 
Cheſs is not prohibit, * becauſe it ras; 

ther whets, the ingenuity 0 of man.” 7 
Doctor. Salvia, i in his Putting, hag che fol- 


lowing pallage « on this ſubject which Verci, 
has not quoted, though he has made ee 
extracts from. the book.. l 7 
. It 18. alſo cooked by x the cangy, 3 1 
chat clerks are permitted t to play at Cheſs; 
even if any clerk plays at Cheſs, and thould | 


quarrel 1 in conſequenge of fo Playing and 
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kin his nian, fuclr Holnicide call be cs 
counted caſual, ; ant not“ voluntary: which 
would not be allowed after any other gate; 
and the reaſon is, becauſe Dabat peru rei 
. e employed Himſelf in a law- 
ful work. 29% Thus faith Innocent, ahd il 
Panormitano and others in tap.” lator. di 
Bomicid. Theſe are Salvio's own words 
copied from the third page of his Work. 


4. "Oy the US of b Sr. Panel Nasier it is 
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5 Py ſome Wolde as pre 155 a try whoſe 
virtue was in peril. His friend replied, 
ſmiling, you are come at an improper 
time, O father, for me to give you any 
thing, when you ſee I am ſtriving to gain 
from another: however do not longer inter- 
rupt the game, here are my keys, go and 
take what ſum you think proper. The 
faint went and took three hundred ducats, 
as a-tacit reproof, and to N War * dil. 
a" of the Ae 1 | 
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t, T, d his Bebnah Gonzages iſays that 
all games, or at leaſt thoſe of the greateſt 
ingenuity, ate imitations of conteſts. —The 
King at Cheſs, moves ſo. {lowly in order to 
imitate the Narr and tardity of Kings. 
The Calle 63 or Rook, Which 10 Sederally ä 
— moſt uſed towards the end of a 2 le, re- 
187 8 aptly « 2 cough the hdv6ck hade by 


the E lephants n broken and difordered ar- 
mieß. n Ig 507" Is LCL 5 5000. 25 8 Dun. «x 
0 


e Date was benfible of the alinolt OR 


finjte number of combinations which may 
happen among "the besen, when h he 


fad i f His Divine > Chmedy, © . 


er 9 YA. Sechs n to, 49Hd 
c Ed eran tante che l numero 1 3 
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1 Rot! withſtanding 18 Marini Bas Tpoketi 


Ab ein 13) De zn OE . t fer, © 20 
honoural bly ;of Chels in | his Laon, I he h has 
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mentioned it 3 in a. Sonnet | 
addreſſed to Mur told, a Gendeſè poet, whom 
He" advifes not to ra ek hole brains of His? 


8604 for r. "nothin; ing Hut | to, play at 20 VANS: 
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ce Adoſſb 1 reſto al 
Per dar lor Scacco, e guadagnar 


he Bollandifr*, in the Life # Re 
4 and Matilda, give us a charming exam- 
ple which teaches us that the £ faints not 


only did not. diſdain to play at | Cheſs, 


but that God himſelf made uſe of that 
game, as the means of a moſt holy 
work.. 8 = 

. In the convent of Eſen refided for her 
education Matilda, niece, daugh ter, and 
ſiſter of three emperors. | Ar the fame " 


"Ty * 
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+ Jokn Bollandus was a Flemiſh „ate eil died in 


1665, he began a work called Acta Sanftorum, of which 


he publiſhed fiye volumes in folio. After his death, 


forty- one more volumes were publiſhed by different fa. 


chers of the ſame order; theſe continuators are known 
by the name of Bollandy/is, This work was interrupted 
by the ſuppreſſion of the Jeſuits, but reſumed: again in 


1779, by order of the late Empreſg-Queen : and the 


47th vol. appeared in 1781. Since which it has been 
diſcontinued. I am told there is n copy WR th Zug- 
land, at kak not! in {any publie library. *- 
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time (in 12084); there was at the court of 
the empreſs 7 Beophania, wife of Otho, 
III. Emperor of Germany, brother to 
Matilda, a young man named Erenfrido, 
a prince, though much inferior in quali- 
ty to Matilda. But notwithſtanding that 
difference, thoſe two perſonages from their 
equality in ſanctity of life and manners, 
deferved to be married to each other. But 
who will level the inequality of their birth { 
I, ſays God. Hear how.” 
% Ocho ſaw Erenfrido and invited him to. 
play at Cheſs. Sire, anſwered the Prince, 
Tam but a begimer, and your majeſty is 
a maſter at it, how can I do otherwiſe | 
than loſe? 1 will, replied the Emperor, 
| that you. play. They ſat down with a 
Cheſs- board before them, and Otlo ſaid; 
he who conquers three times, may de- ] 
mand what he will, and let him who 15 
loſes be obliged to grant (the demand. 3 
Erenfrido commended himſelf to God, 2 
and in playing, gave check- mate to Cx. 
1 OO They played again, and 
8 ä he 


L Þ_ 


he conquered we ſecond: nie; 0 The E. 
peror applied with the utmoſt attention 
to the third game, which however he 
likewiſe loft. Then Othe faid, you 
have ſome juſt requeſt © to make me, 
hielt God wills me to grant, and there-" 
fore he has cauſed you to be conqueror 
the third time. Aſk then. Bold, O 
Sire, replied | Erenfride, will the requeſt | 
appear to you. But that God who has | 
guided my hand to victory, guides "my" 
tongue to demand Matilda your fiſter in 
marriage. u Emperor pauſed; ; © birt” 
reflecting on the good qualities 'of Eren- 
Fido, promiſed him his aſſiſtance: and 
in fact he perſuaded her mother, her re- 
| ations, , and counſellors, to grant her to 05 
him for a Wife. The world never aw a 
more happy match. fs 185 was the ſprout 
of the family from which were. born 
three ſons and ſeven” daughters ; ; theſe 
propagated a generation of Holy Princes, 
: who, with their parents, were adored at 
the altars as Kints,” SG ana | ankle, 
ma "4.8 7 be 1 
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At the end of his book, Signor Verci, 
whoſe Letters are addreſſed to a lady, ſays; 
To you who are a woman, amiable coun- 
teſs, it may be neceſſary to give another 
piece of warning when you play (at Cheſs) 
with men. Theſe,” though you may not 
know it, ate likewiſe ſubtle, and although 
women are adepts in cunning, men have 
nevertheleſs tricks peculiar to themſelves, 
Often when they: play againſt women, they 
ſuffer themſelves to be beaten, in order to 
conquer them in other conteſts of greater 
importance. Ovid, who was a great ma- 
ſter in the art of love, has not omitted to 
adviſe the young man who wiſhes to make 
Hi | below | by bis miſtreſs, to let her 
her ſhe plays againſt him. Taſſo, in 
ks Secondo Gonzaga, ſays, ſometimes. * 
play, and place my victory in loſing, and 
letting myſelf be conquered; and frequently 
though I ſhould not chuſe to ſuffer myſelf 
to be beaten, I would at leaſt proceed flow- 
* a the victory, and with ſo much the 
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more facility 1 mould ſee the different intri- 
cacies and combinations.” 
Among the concluding hacks Parti 
faps, this game ſerves marvellouſly for 
| thoſe who find themſelves ſhut up in pri- 
ſons, wherein they are. continually invent- 
ing ſome honeſt paſtime which may miti- 
gate and ſweeten that odious tediouſneſs. 
It is likewiſe peculiarly adapted to thoſe = 
perſons who are leſs capable of bodily than 
of mental exerciſe. Thoſe, who being af. 
flicted with · the gout are conſtrained to fit 
ſtill all day, and thoſe who make long ſea- 
voyages may likewiſe, „ recreate 
. at Cheſs,” W 
Verci in his fifth 2 „ 
tor Carlo Goldoni, che nell' Fl n 
teri a ciaſcheduno fu Sngolare, non potea 
| meglio rappreſentare un collerico che ſot 
la forma d'un giuocatore da Scacchi. 


. Quanto ſiavi egli riuſcito fi può vedere nella 


| ſua comedia intitolata i Collerico 4 An 
cuore. 


" . 


1 
After much trouble in ſearchin g for this 
play, I find it to be Le Bourru brenfat ;/ant, 


(acted at Paris in 1771.) the only one which 
Goldoni has written in the French Lan- 


guage: this I received from his hands at 
Paris ſome years ago, but had ne eglected. 

Every thing i in it relative to Cheſs is as 
follows. A ſervant fays © Il g'amuſe dans ce 
| falog. Voild-t-il pas ſes Echecs ? Il y joue 
tres ſouvent.” Then Geron te le Bourru 
gives this order, « Vas chez n mon ami Dor- 
val, dis- lui que je 1 attends, pour jouer une 
partie d' echecs.” ol 5 


He afterwards, in a foliloquy, hs he 1 
had made a miſtake and loſt a game he 
ought to have Won. In the ſecond act he 


fits dowg to play with Dorval,” faying | 
_  « Voyons ce coup d' hier 
Dorval, & un ton erhalt 
Vous le perdrez. 
_ Geronte,. 
; Point du tout : voyons. 7 
Dorval. 
12 Vous le perdrez vous dis-je 45 
5 G LS Geronte 


* 45 7* * 
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Dorval. 8 N 
Vofre neren. "is 5 « ee dd \ 
53 Geronte, denen,, 1 
Eb! je parle du] Jeu, ng LES -Svio 
The play concludes with: the two follow: 


ing Ungg woken. by Seng which, a as s far 
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ec L on ſoupera chez moi; out I monde <lt:pris,. 
Dorval, en Aufna. nous Jouergns aux N 


The reader will now be: Able 20 judge, 


0 Quanto ſia egli riuſcito nell' adattar i ca- 
ratteri a ciaſeheduno, rappreſentando un col- 
lerico ſotto la forma d'un giuocatore: di Scac- 


＋ 


chi 5 3 | TRY TOLL 
The Philicolo of Pocono was written 


1 
upwards of four hundred years ago: : it is a 
romance or narration of the life of Florio 
and Biancofiore, in ſeven books. The fol- 
| lowing flory' is copied from the edition print- 
ed at Venice in 1538, in 12mo. 700 pages, 
which is in the Britiſh Muſeum, entitled, 
e Philicopo di Meſſer Giovanni Bocca- 
cio, in fino a qui falſamente detto Philicolo, 
diligẽtemẽte da Meſſer e ee, re di 
Pofi, reviſe?! +7 . anch #1; 
Meſſer Gaetano 4 ar Philo i in Greek, 
56s lover; and colon, t altra coſa" che 
gin a da Greci & da Latini, which is 
not what the compoſer meant, but wiſhed 
the name to "Oey bover v ene or cen 
* N Ps 
an er in the Gxth * Phi. 
Bachel (who it is there ſaid was the ſon of 
the mighty king of Spain, nephew of the 
ancient Atlas, ſupporter of the heavens,) 
lands at Alexandria in Egypt, Where he 
learns | that his miſtreſs: (White-flower) "mn 
confined in a tower, and i in 22 < « an 
* a a a 
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Egli & veccbis, ſuperbiſimo, & auariſt. 
mo, & ſopra tutte le coſe del mondo ſi dilet- 
ta di giacare a Scacebi & di vincere, & col non 
prenderf con lui a parole, anzi humilmente i ſor 
piaceri cuncedergli, & appreſſo col donar gli 
alcuma volta di belle gioie, & giocandso con * 
gli porria homo diuenire amico. | 
Philicopo rides to the foot of the tower, 
upon which Sadoc ſallies forth and demands 
his buſineſs, Philocopo ſays he has loſt a 
falcon which has flown into the: We, and 
Sadoc invites him in. 
„ Dopo queſto, entrati in 0 85 7 14000 
ragionamenti, 4 Pbilicopo and) Pacthio da 
un canto del luoco doue dimorauano, doue egy 
Ii uide appiccato uno Scacchiero nobiliſimo et 
ricco, il quale uetuto, diſſe. Sire dilettateui 
di giuocare a Scacchi, chio ui veggio fi: bello 
Scacobiero? Riſpoſe Sadoc fi. molto, & tu 
Jai giocare? A cui Philicopo riſpoſe, alquan- 
to ne ad: diſſe all hora Sadoc,' or giochia- 
mo _infieme in fino a tanto che queſta: caldo paſfi 
& che tu pofſa a la cittd tornare. Cio mi 
piace molto Signor mio riſþoſe Philicopo. Fece 
adun * Sadoc i in una Jreſea loggia difendere 
— |  fappett 


1 21 2 


tappeti i, & uenir Jo\Scacchiaro, et l uno dal una 


parte, et i altro da ] altra 2 afſettorans.. Or- 


Ainoronſi da coftaro gli Scacchi, & comincigſii il 
giuoco, il quale, à cio che puerile non pareſſẽ da 


ciaſcuna parte gran guantitd di biſanti ſi puo- 


Eero preſti p. merito del uincitore. A giocare 


adunque coſtoro, Þ uno per guadagnare i poſit 
biſanti fi puoſe, I. altro per perder quelli et 
per acguiſtare amiſid. Philicopo giocando 


conobbe ſe piu ſaper del giuoco che I caſtellano, 


Riftrinſe adunque Philicopo. il re del caſtellano 
ne Ia ſua ſedia con Pund de ſuoi roccbi, & col 
caualiero, havends il rea la Aniſtra fuia"T uno 
de gli aii, , it castellano aſſedid quello di Phi 7 


licepo' con molti Scacchi, &  folamenite un 


punto P. ſua ſalute gl rimaſe nel falto del 0 
rocco, Ma: Philico po a cui giocar conueni va, * 
doue mouer doueua il cauallieno ſuo ſeconds ped 


dare Scaccomatto al re, & congſcende bene, 
moſſe i] ſuo rocco & nc] punto rimaſs pe 


ſalute al fuo re lo puoſe, il caſtellao let a 
cominciò 4 ridere ueggẽdb che matto era 


Pbilicopo dbu Pbilicopo barria lui potute, : 
mattare,. & 9 con una * pingente 
Scacco, 


| 
) 
| 
j 
| 
; 


1 92 1] 

Spaces; quiui il matt a (ſe tirundh poi Ji Bi. 
Mai . ridendo diſſe. Giouane tu nõ ſai del 
giuoco, auenga obe ben t fe  aurduto di 
cio che Hhilocopo haue va fatto, ma per cupi- 
digia de biſanti ] baueva ſMerto mfingendop 
di non uuederſene, a cis Rhilicopo'rifpoſe, fg. 
nor mio cofs apparano i folll. Accbcigſſi il ſe- 
eonli gioco, & la ea, a, bijanti, 2 ra. 
Happio da cieſtuns parte, il caftellans go 

 Jagacemente, & Phlicopo ud ments, Il eaftel: 
Lane niun buon colßo muqueua, che non diceſſe, 
giouane, meglio ti era il tus . Falcon, laſeiare 74 
 andareg, cbe qua ſeguirlo. Philicopo, lacgue 
moftrando che molto gli doleſſeno i biſauti, & 
Za vendo quaſi a Ine recata il giuaco, & efſendq 
We per mattare 70 cajtellano &. moſtrando con al- 
cund atio 41 cis  auederſe taubld quel giuoco. 
Canobbe i in 2 mede efems. 1 caftellano. la corteſig 
di Philicopo, a quale. piu too perdere, che 
1 uiucere ai ifderaug,. & Fra 2 alle, Nobili Ne 
& corteſiſimo giouaſte s coſiui di quanti ig 
mai ue uedeſi. Raconcioronſs gli Scaccbi ot 

terxo Sino creſcendo ancora de biſanti l 
uatitd, prima cb. al giocar fi diffe principis, 

. DT See» 


= ciato Hate, ma ſe: voi hauefte-ben riguardath | 
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h elbe di N a\\Philicopo; Giovane is ti 
f prego e ſcongiuro per la potentia di tutti li 
Du, che tu. giuachi ſi, come tu ſai lo meglio, 
ne ſi, come hui inſino a qui fatto, riſparmiar- 
mi. Philicapo ripſe, Signor mio mal pote il 
diſcepolo col maeſtro giocar ſenza eſer uinto, | 
ma poi che ui piace, io grocherd fr, com 10 
ſapros Incomincioß il terza giuaco, & giocato 
per lunge ſpatio Philicopo n hebbe il meglio, 
et Io caftellano cio congſcẽdo ſi comincio a cruc- 
ciare & à lingen nel uſo. & à ſottigliarſi 
ſe poteſſe il giuoco per maeſtria- recuperare, 
na quanto piu giocaua, tanto piu ne haueua. 
il peggio. Philicopo gli levd con un alſine il 
Caualiero A diegli 8 cacco, 14 caſtellano Per 

queſto) tratto.crucciato oltre a miſura. a piu de 
la pdita de Biiati che del giuoco, die: "de le 
mani ne git Scacchi, & quelli & lo Sactebiero 
giti a terra, Vol uedends Pbilicopo _ 

fe," Signormio Per cio ebe aſanza de pui ſauii 

di erucciarfi a queſto. giusco, 10 voi men Rn 
non reputo, per che contrà gli Scacchi-eruc-! 


i & 60 ä che ana "Barreſtt cao 


31 JOY ciuto 


4 


. 
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ciuto che io era in duo tratti matto da von 
Credo che ] vedeſte, ma per effernm corteſe, 
moſtradoui crucciato uolefte il giuoco bauer 
perduto, ma cio non fra cg. Nelli biſanti 
fiano tutti uoftri; & moſtrado di uolere 1 ſuoi 
adequare a la quãtitd di quelli del caftellano; 
be tre contati ue ne miſe de faoi, li quali il 
caſtellano nioftradefi d intendere ad altre pu- 
role gli preſe, dieendo. Giouane io ti giuro 
per Fanima del mio padre che io ne miei giorni 
con molti ho giocato & mai non trouai cbi a 
queſto gioro mi ' mataſe fe non tu & Anilmente 
piu "_ ae di te non trouai ne _ 
miei. | | AY 
The Pfenck cid, in folio I 842. 

inſtead of particulariſing the moves of the 
firſt game only ſays that Philicopo: ſe 

laiſſa à la parfin an mat, apres aucuns. 

traictz diſſimulez. And in the ſecond 
game ravolꝰ quel iuoeo, is is erroneouſly ren- 
dered © rompit ce jeu, ' which renders the 
paſſage unintelligible. Of the third game 
there is no other account than that, Phi- 
"_ luy donna eſchec.” The technical 


1 terms 


* SL 
terms of Cheſs have ſcarcely ever Keen. un- 
derſtood by tranſlators. r 

In the tenth novel, told the PR -% 
in Boccacio' s Decameron is an alluſion to 
Cheſts the paſſage is as follows. 

— fatte le nozze belle, e magnifiche, 
pur per la prima notte incappd una. m_ 
per conſumare il matrimonio a toccarla; 3 


di poco ale, che egli n una non fre . 
tavola % mort 15 5 
In one ** che carkiaſ ons of the l * 
cameron, which is in the Britiſh Muſeum, 
in folio, Venice 1 51 10. with wooden plates, 
the expreſſion is, non faceſſe Hayate.” 
which is only a variation in the tenſe. AS 
This expreſſioti i is omitted in all the Eng. | 
liſh: and French tranſlations which J have 
ſeen, probably becauſe the tranſlators. did 
not underſtand its. meaning. The only 
writer who has noticed it is Franceſco A- 
lunno, in his | Fabrica del Mondo, folio, 
Venice 1581. which is a very curious book 
containing all the words and phraſes uſed 
by Petrarch, Dante, Boccacio, Arioſto, San= 


nazaro, 
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nazaro, &c. with their explanations, in 
Latin and Italian. This is mentioned, as 
the ſubject of the book cannot be e 


from the title. FF 4 1 


He ſays, Far tauole. 8 5 wake 


Lat. @qualis calculi, ut in prou. & magnuſque, 
bonuſpue fruſtra, j Fuftatto ludi, &quatus ludus, 
nemo uickor, neuter uicit, neutralis uictoria. 
- metaphor taken from the game of Cheſs: 
he then quotes the paſſage from Boccacio, 
and adds“ cio, poco maned che non Van- 
daſſe buſa, cioè, uacua. See p. 137. f 
The quotation from the Dictionary of 
Richelèt, about the Devil and Job, (p. 120, 
C.) was by him taken from Menagiana, 
where that paſſage ſtands | thus. The 
Devil was a great fool to uſe ſo many ma- 
chinations to make poor Job loſe his pa- 
tience. He bad only to engage him at a 
game at Cheſs. This thought is taken from 
the 56th novel of Sabadino.” © uy Fund 


There is a copy of this book in the Bri 


tiſh Muſeum, entitled, Settanta Nouelle, 
L * ee Sabadino. fob, Ven. 1 5162 


+ = 


{4 
the novel alluded>th is thus called. < Miſs 
ſer Franceſco Maladarrie dite al cardinal de 
San Marco, che f papa Paolo Secondo, 
che; meglio del diavolo diverebbe e. div 
Job temptato, & dice | li el modo; per il 
quale poi diuenta examinatore de un hereti- 
co.“ Miſſer Franceſco's method, in his 
own words, is, W 1 _ facto. 1 iocare a 
tauole- ge 1 mont 46ers 55% bas 
Theſe <P noe printed i in 168 34 
Maſuccio a native of Salerno, rote fifty . 
novels in imitation; of Bocaecio, they were 
firſt printed in folio, 1484. Venice. And, 
_ again,in,$y0. 1 in 1541. The thirteenth no- 
vel mentions Chess thus, 1 & inſiem- 
memente intrati in camera, & lo ſtratico & 
la moglie giuocando a Scachi, & in ene, | 
za del canute giudice trouarono. 
In the London Edition 1588, * Cg 
lione's Caurtier, (See p- 16. Q; ). II fing 
the following dom, tranſlated bs Thomas: * 


s 4 | a. 
Lit 13 24 . to! fOrars 


and ampling themſelves. with lng: Sis] 1 
Tok II. 1 ; in tales, | 


73 5 — 


= . 
tales, at the end ef one the text fas: 
Then they laughed all. And maiſter 
Bernard, 3 (quoth tk iP 
pretie thor and M0 8. ee 
Where talke was eee 
countrie or world newly found out by the 
mariners of Portugal, and of ſtraunge beaſtes 
and other matters brought from thence, that 
friende I told you of, affirmed that he had 
ſeene an Ape, very divers in ſhape om 
ſuch as wee are accuſtomed to e er 
plaied excellently well at Cheſtes. 
e And among other times u pondepbeſic 
the king of Portugal; the gentleman that 
brought her plaid at Cheſtes with her, 
where the Abe ſhewed ſorne draughtes very 
ſubtil, fo that ſhe put him to his ſhifts, at 
length ſhe gave him checkemate. Upon 
this the gentleman being ſomewhat vexed 
(as commonly they are all that loſe at che 
Same) toke the king i in his hand which was 
good-and- bigge (48 che faſhion is * zong t 
| W and * ed the Ape à gr 


141 
Y f 


n 


aint dib na- She forchwirh leap⸗ 
ed aſide cm Phlaifling greatly; and ſeemed to 
require juſtice at the kinges handes for the 
wrong dbhe Her! Moto! ooqt as 
ehe geiitleinian afterward Kalled her to 
| May With Hin again, "the which with fight: 
the refuſe a Wiſe" But at lafk was Content 
ed tö playe” mori game; and as ſhe” had 
done the other tittie "before; 7 did ſhe tow 
Mib@hin to 4 Harrow Point. a g! 
i eviicution': the Ape pitetvthy e 
could g 'give the ' Seiitletnan tlie hte thbugHt 
ttt a a ben Wile ie would' be fire to 
escape % without ary moe kübekee, and pit- | 


in # s War She ber ase Was; under 
the entleman's left elbowe, leulg for 
as u pon a lille taffata _ ; and 
watch bg it "nightly e, at oe ine 
ſtant gave him with her” left Hand * 4 if 
with" 4 paune, und with Her right” hand caſt 
the couſhing upon her Heal to fin het from 
trokes: then The Tnade à gatnbol be lere the, 
: king joyfulty, in*token' (as were) of ner Te 
OY 1 13 © . viory. 


[ 0 0 


vikery; Now ſee whether this Ape 


not wiſe, nee and of a good un- 
derſtanding. N . "v4 } + TS 55 4 7: 1 | 1187 3JJ 


« Then f. * the Lord Ceſar Ag 
it muſt needs be that this Ape was a doctour 
among other Apes, and of, much authoritie; 


& 71 


and I. believe the common weale of the 


Apes of India ſent her into Portugal to get 


a name in a ſtraunge countrie. F 


This ſtory bas been copied 5 5 many 8 


modern books, A without the followin, g con- 
cinen line, which explains the whole. 
+ At; this every man laughed, both, "4 


* IL 


the lye and for the Wen made to it ? by 


422 , 


the Lord Ceſar. mp 
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7 At the end of, this th * <q briefe 1 re- 
55 bearkall of the chiefe condition s and quali- 


ties required in a courtier.” _ One of which ? 


* PF 4 & 


ie, Fo: be meanely ſeene in the, . ; 
Cheſtes, and not ouer cunning,” . __.. 7 5 


59008 the Novelſe, di France Saaten 
Th a he 184th, is entitled. { nome! Deb! 
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; his, een Mp 9289 e alarm- 


„een 
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= curate playing 8 d Somquering. 2 


T 

new to whoever might come, how he had 

given check - mate; and . his houſe is 

burning, nobody attends. ROI EL 2416 ITO) 
The ſtory is as follows: | 


a 


There was a curate Who was a very dts 
fant man, and a great Cheſs- player, living 


in Valdipeſa. He often played for paſtime 
with a gentleman of his neighbourhood, 
whom he uſed to checkmate five times out 
of ſix: notwithſtanding which the gentle - 


man would not only not allow it had been 
very often —_ he * 


given him, bu 
given it to the curate. tar r ie £4; 

One day it e ins the curate. 
| checkmated him in the middle of the Cheſs- 


board; this the gentleman aſhamed and d | | 


pleaſed would not allow, which the curate; 


perceivihg ran to the bells which he: began 


to ring ; the: peaſants hearing this ran to- 


wards Dino Ine! and when th 


rate to ee 1 8 to n nc dive! 


vitneſs that I have given him eee, | 


= . | "03 | "0" 


u the N — Ths 


es began to laugh, ſaying maſter curate: 
you make us * oj time, and 0 wen! 


away. 17 „le en e! Votre dF. 

About e wes Sen 
happened; and the curate again rung ihe 
bells; 3 the people | again' aſſombled, but not 
in ſuch numbers as the firſt time, the [oY 
rate defired them to look at the ſituation of 
the game; 810 the peaſants ſcoffed ar him ang 
complained ſaying, Vou may ring! as much 
ab ybu pltaſe, we come no more. The cu- 
rate ſaid to t them, Voi apete, che: nella 
motte d Criſto diſſe Caifas: e convidne, 
hi uno uõ]m⁰ muoja per 10 popdlo anzi cht 
dels la mwoltitudine f wefiſes ;/ ed 10 dioo 4 
voi, ch vali. di neceſith, che tutti abbiate 
un ki ee aecioche coſtui eſca del 
ſuo'crtore.” AIG T1 081 tl 55 2 4017 . 

11 been ho after that a woman ho 
Was boiling tees im the. curate's kitchen; ſet 
fire to. the chimney: | the curate immediate 
Ih ring the alarm ;-the peaſants: were! juſt: | 
IE their "work: v when they heard 

gr - . | TED the 
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the bells, notwithſtanding which they pur- 
ſued their way home, ſaying to one another, 
the curate is again playing at Cheſs, let him 
ring, he had better mind his! prayers: in 
the mean time his houſe was burnt down. 
The next day the whole village was ap- 
priſed of the fire, ſome pitied the the curate, 
and others ſaid e deſerved it. Many of 
them went towilde the church where they 
found the poor parſon ſtanding, ſorrowful 
and afflicted; ;* he reproached them for 
not having alfiſted Him, upoh which they 
all told him as With Stis voice, we thought 
you were playing at Chefs: to "which" the | 
curate anſwered} I Was playing at Cheſs 
with" the fire, Which has given ms cheek= | 
mate and rdined me 77 
_ Chefs is likewiſe? mentioned in the third 
novel, where Furcirtadino! pays a viſit: 0 
Old King Edward of England. 
% Una mattina ſi miſe in cattirhinb, e non 
5 riſtette mai, che elli pervenne in Inghilterra ; 
alla citf$:4i' Londra, dove lo Re dimorava; 


— " "= 


e giunto al: pc "nd 
wt e .  dimorava, 


[ 14 ] 
dimorava, di porta in potta -trapaſſando,; 
giunſe nella ſala, dove lo Re il più del tempo 
facea reſidenza, e trovolle fiſo giucare a 
Scacchi con lo gran Diſpenſiere. Parcit= 
tadino threw himſelf on his knees, but ſee- 
ing that “ quella viſta o quella mutazione 
fece il Re, come prima che giugneſſe, and 
that he took no notice of. him, he roſe; and 
ſaid, © Bleſſed be the hour in which I ſee 
valorous king among the Chriſtians, whoſe 
virtue attracts eyery one as the magnet does 
iron,” &c. Appen ebbe inſino a qui 
Parcittadino contra H.. ſug; ſera me, che 
lo Re ſi levd dal giuoco, ic piglia Parcitta- 
dine, e cop ile pugna e calci, cacciandolo 

0 per terra, tante gliene diede, che tutto il 
peſtd: e fatto N ſubito ritornò al giu- 
aco. delli Scacchi.“ He then abuſes the 
king, Who "RO him with a robe of 
Which the buttons were gens and precious 
ſtones. Bars 1 ande 1 14.9 009 1 TT 135] 12 
The 68th novel is emüled, GU C 
; . eſſendo valentiſſimo uomo, e fle- 


2 omit LY x | | 9 2 
8 =. 


[ 105 J 
tofo & vinto dalla malizia d'un fanciullo. “ 
„ Giuocando a Scacchi uno d' aſſaĩ cit- 
tadino, il quale ebbe nome Guido de Ca- 
valcanti di Firenze, uno fanciullo con altri 
faccendo lor giuochi, o di palla, o di trot- 
tola, come fi fa, accoſtandoſeli ſpeſſe volte con 
romore, come le più volte fanno, fra V altre, 
pinto da un altro queſto fanciullo, il detto 
Guido preſsò, ed egli come avviene, forſe 
yenendo al peggiore del giuoco levaſi furioſo, 
e dando a queſto fanciullo, diſſe: va giuoca 
altrove, e ritornoſſi a ſedere al giuoco delli 
Scacchi. The boy ran away crying. but 
on returned and privately nailed the flap 
of Guido's coat to the bench on which he ſat. 
The 184th novel contains a Story. of a 
man named Carmignano, who decided a 
diſpute between two players at tables, with- 
out knowing any thing of the matter, by 
giving his opinion in fayour of the pp preſt 
of the two, well knowing that if the other 
had. had the flighteſt appearance of being in 
the richt, the ſtanders-by would not have 
| heſitated about it. n ehen. mn 


ot WS, "EDT TH 


aF 
> , 
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| ved e Cardinal Salviati playing at e 
in a little book called Le Paſſetems agre- 
eee l nee 

This Cartignano. was a Cho ee 
N Quando giucava a Scacchi, e quando a 
tavole; e allora ſe alcuno gli aveſſe detto al- 
cuna coſa, o dato noja, ſubito parea che 
aveſſe la riſpoſta a vituperare quel tale. Sem- 
pre andzva ſanza- brüche, per tal ſegndle; 
che giucando un di a Scacchi, vedendoſi 


per alcuno giovane di gran famiglia le ſus 


maſſerizie. diſſe: Carmignano, vatti quella 
pedina. Carmignano, «che ſapea, la madre 

di colui eſſer eattiva di ſua perſona ſtatay 
| ſubito pa oh 15 1 1a en Nn 
mats“ eee e e Ne 
Novwithſtanding Snechiett "mY Foe : 
rary * with Bocaccio, and died in 1408, ; 

his novels were firſt printed in 1724, 
$ Florence from the manuſcript% Which is $a = 
7 preſerved in the Library of st. Lawrence 


mn that city, Witten «our i the'y ear 1500, 
_ the original obe is loſt. 05 b 1h = 
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1 It is; remafkable that Graazini, better 
non by the name of l Laſca, who writ 
his novels about the ach O09 has 1258 

no mention of Cheſs, IE: 
In Gerardo, the e ac yi 
Don Gonzalo de Ceſpedes y Meneces, (ſee 
p. 188, C.) is a Story of a young man 
named Laandro, olerk to an attorney of O- 
ſuna, who bad a beautiful wife; enn 

A" I ſhall inſert in his own words. 

* As my fortune would, one Aer 5 
noon | amongſt others, my maſter! and his 
wife Meye palling the time at Cheſs, and I 
only preſent, that (ſometimes ſetting up 
the men, of a e 2 my miſtris 
with her fair hands nimbl removing them” 
up and down) was better diverted: | Her 
huſhand being at laſt ealied-ito a client that 
was come to "hn neceſſarily to Fond | 

ſome time in his ſtudy, was forced to leave 

the game, ſayin g tome very: jocundly before 
His. going down, Leandro, thou ſeeſt * | 

near Jofing Violante is; Prethee, lock the 
ſtin not the men, for 1 * rather than any” 


mot; 21 | | | "thing 


ſolved it) to form in my brain the leaſt intro 
duction to my amorous purpoſe, though 


[ 168 z 


thing beat her chis time. 1 promiſed 1 
would; whereupon he, as Joyfull as I 
over-joyed, went bis way and left us. But 
now began the timorous panting of my 


Heart, and my tongue to be tyed with the 


fadden amazement of my ſenſes; and in- 
deed, I was not able (though I firmly re- 


the opportunity were marvellous, till the 
fair Violante ridding me of this confuſion 


[though to a different purpoſe} with a ſmil- 
ing countenance thus demanded of me: 
Do you know this play, Landra? for if 

(as I think) you do, you may do me a good 
turn with your help, and on my word 1 

ſhould be much beholding to you, if you 
could teach me how to ſave the nn. [ 
my huſband thinks to give me.” 


No words could here MY my W 


joy, which had now an open vent made to 
let out my amorous reſentment, and thus 1 
made anſwer: I have long n this game, 
n has coſt me much manieg loſs and 


MY 


Tis | labour; ; 


109 ] 
labour; and though want of ſleill might 
make me.diſtruſtfull, yet at preſent, I be- 
lieve I can ſnew you ſo cunning a trick, 
chat you (pleaſing to make uſe of it) ſhall 

not only ſave the check - mate, but inſtead 
of receiving from my maſter, you ſhall put 
it upon him. Vialante w > the moſt raviſh-- 
ed creature alive, 5 to hear this; and think- 
ing it long: to be fatisfied, replied, . My 
huſband! winde ber _ _ and there- 
as you © can, or cole we. Fl con ; "= 


* W akin hald upon her; and! | 
no longer deferring my intent, with: a ner 
faltring I thus. began to accoſt her: The 
ſame fear, my deareſt miſtriſs, which in 
ſo {mall a matter you expreſs, enforceth me- 
(deſirous not. to Joſe the conjuncture) that, 
without expecting a further occaſion, I vo | 
hold 98: the, preſent ; and therefore I be- 
> ſeech you know that. yourſelf anglys dear 
h YA pern POWErLY 


14 #40 q » 


„ 

(being oiie of greater quality that. youutaked 
me for at preſent) to this meunnefs d low! 
eſtate, into which I have put myfelf to fee 
and ſerve you (the relation à nenr friends? 
mind made af your rate pats; "dtawing ine 
from my countrey and home). And fo 
without ceaſing; held on my difcoutſe with 
ſach: painful ſighs,” as might have 'mielt6@ 
Flint or Adamant. But hat- think you! 
was the anſwer to my tenderneſs the very 
ſooner made an end of \deelating my paſſiot 
to her, when the bloud in her fair checks 

turned to yellow - paleneſs, full of ſudden 

fury, her lips unfolded me this Anfwer. . It 
is not poſlible, "falſe hearted Erandru, that 

thy breaſt ean nouriſh better bud, than 
what thy baſe purpoſe hath diſcSvered; fines, 


| wert thou (as thou ſayeſt) n6bly born, tho 


wouldeſt rather ſeek to hondur one that 10 
well deſerves it of thee as wy Huſbarid, 
than deprive him ef it by attempting His 
 diſhonour.” And her chollet Here bolling 
Nes ws conchided the reſt, "with the Che- 
8 7 „ . | 
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board, difcharging with both hands, that 
FThe ſudden accident quite bereaved 
me of my underſtanding, fo that now I was 
utterly loſt, and the rather when might 
hear her huſband come up ſtairs, and fee 
his alteration at his entrance, cauſed with 
the noiſe,” which the blow and 32 5 of 
the men had made.. 1 4 
* Myanaſter locked blank, 1 ada 
the faſhion of his game marred: and turn- 
ing ſmilingly to me, willen me to ene 
him of his doubt. 
But Violante, * e . my 
troubis countenance, the poor ſatisfaction 
1 was then likely to have given, taking 
upon her my part, delivered this /hannleſs 
agus i SOLU Fin 1111180 941 7 
ou need note be troubled to ſes tho 
games tlrus tu ned topfie turvy, for 1 have 
the worſt of it, I am ſure, and yours was in 
a great deal of likelihood to be*I6t;" fince, 
beitig-deſifous to lead myſelf from Beamer 
me bee ſo bt nd cum 


* 


of paſtime, attributing all to 3 and 1455 2 
he himſelf grew very pleaſant. 


de Felipe RN a, abe, Ebenen 
1631. „ 7 ko 


tw 1 
ding a trick, as that I might not only have 
ſaved the mate, but put it upon you alſo 


though my gown and careleſneſs together 


(as I was removing) ended our ſtrife, throw 
ing down the Cheſs- board, under which 


| (at our firſt fitting down) a piece of it _ 7" 
| W was left. % 287% 


With this admirable nden pecking 


as it were at my intent, and weak confi- 


dence; and withall diſſembling no part of 
the truth, ſhe ended the confuſion, and het 


huſband was well ſatisfied, who loving her 


moſt tenderly, and that being an occaſion 


This is from the Engliſh trailing, by 


Leonard Digges, 1622, a copy of which is 
in the Britiſh Muſeum, where is likewiſe. 


another work of Ceſpedes, entitled Hiſtoria 


oy ' ö 5 


Beaumont and. F ORs 4 1 


ſelves of this ſory,.. without the: deer 


acknowledgment hom: whence i it was e 


T Hl. 


in their Spaniſh Curate, as follows,:copiaft 
from the London folio edition of 4647) 


1% #41. ak * 1 78: [7 7 38 41 Rain 459 43 aid $ 918 BO b + 
AC 7 III. & ern IV. 
„ e eien e d een ee wh 
En ner More with Chat- luer. : 


Ben Bring out the Cheſſe- 0 e mw 
Ade ie, er ned Ao 
Ile try your maſterie, you ſay you. are : cunging. | oY 
Anaranta. As learned as je are (Sir) 1 wan best ye... 
| Enter Leandra. 


Bar. Here bail ſteals, ont, pat him net out of countes 


171 12 i: It 161 91 * | 
Ws Pr — ad ade ng? he "will do-hone ele © 
Walk and refreſh yo rſelf,. Tie be with you pres 
ſently, 5 


| | +461 | N 
Lian. I' le take the aire a a lde. At ftw I . 


| Ber., Tyil be.healtbf ul. mor.” wot, bo Ut wt I 
| N Will 12 there? then here ? 250 waren ye * 


2 . "A f 


Lan. Would I were LY $$ Eu Beg 8 WE” 
Am. What think ye (Sir) to this? have at your Knight 


NI 


* — — 


„ eee e 
Bar. "Twas ſubtilly playd: e Queen: tes at my 
ſervice | %% 


* 


Prethee look off, he is 1 to pop in again, CANS) 

Look off I fay, do "| thou not ſec how Wha). 

An., I do, not blaſt him: pag —_ 
Lean Bus ye do, a . ada 1 810 

What * looks ſhe Reals Wig FI 


* 
$I 
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. I have you now ee Wo: IKE 1 2 5 
| Now for a Mate. 3 cildi nodrio k uh Wet 
Lean, You are a bleſſed man that ſo may have her. 

oh that I might play with her — Euoet within. 
Bar. Who's there ? . come, 1 cannot ſenpe me 
K now wite © 8 
I come, I come ock. 
Lean. Moſt bleſſed hand that calls him . 

Bar. Play quickly wife. ee ee ee ee 

An. Thy ye give Teave to R 
Enter Moore. 2 f 
Moore.” An honeſt neighbour that dwells bard 55 (Sir) 


Would fain N 55 with Jour worſhip, about 
bduſineſſe. I e 


| EE The devil blow him of © 
6 Bar. Play. | e . ; 
Am, I will ſtudy : uit: b oxi ne ans. 
| For 1 1 beat me dg, you will ein mag at 
Y Bar He _ again ; cannot ay. e. 
= "a © Pray thee come near. ee * e 
| N 1 Lam well (Sir) here. 83 5 MA u 
' "Bar." . ũ VV 

| Be not afraid but come / ids ee. a 
; * Here's none will bite (Sie) 217200 


* 


* 3 


= 
„ 
” 


Lean., God forbid I. 1 
* 1 4 * ? 4 nl * 0 481 1 k 2 ' ; 

| 5 n * * Ti wu * 4 "4% 

An. Pray come nearer. vs | 155. 


Loans, 'Yes.forfooth. ©: cid! And 20% oe $1. 
| Bar. Pre thee obſerve theſe: OY 2 gout 


dere chro) ach eloo! a 164 


tb 


4 7 - 


And fre this Lady, do not alter” "OW Sf 
And be not partial, age 24] : : 
Lean No indeed Sir. r O xm er .« 
Bar. 12 her not move a Faun, rie come back pre- 


ſently e 20 
| Nay you ſhall know I am conquerur 
Have an eye dap Brit. 
Am. Can ye play it Cell rt 127 55 wore i 
. + + 37 OT TYP IC 


A But you cannot tell me 5 8 
How to avoid this Mate and win che IR? too. 
Ha's noble eyes: ye dare not friend me ſo farre. 
Lean. I dare do any thing that's in man's power, lady, 
Io de a friend to ſuch a noble beauty. rere 


1 This 3 is no Lawyer's language: I pray ye tell moe 


Whether may T remove, ye ſee 1 am ber r. round ? 
To avoid my huſband.* * * ks n 
Lean. I ſhall tell ye happily.” ae 0h AVE nh 
But happily you will not be inſtructed. Al 
= ” 08 and I thank ye tob, wan 1 move this nr 
| Thoſe are unſeemly : move one can ferve ye 
5 honour ye, can Tore ) W 7 So 
n. Pray ye tell r 
He will return and Wen enen 
Lan. a Ie tell ye inſtantly” © 8 ads 09 ha. 
Move me, and 1 bene 0 way W ferve ye. 


* 4 * JI 12 8 
Move your heart bow, 1907 (Lady) . 
Am, How ? £33 yT8 * e180! 13 4s $i nd. 


) 


Lean. * ye hears me. vhs, 4 err WI) K Bu 54 Os 


1 _ Ya wn "0 } 4 


£5 
— — - 
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Behold the ſport of Love, when he is imperious 
Behold the Slave of Loye.:.; : 10 ad. kink 
Am. Move my Queen this Ray ne hoot a nf uns 
-- 'Sureg he's ſome worthy, man: pw if * bedge me 
1 here to open him. _ tba 
De but bebold me 11. 4 
"I 1 there be pity in you, do bus Ney mes, 
But view the miſery L have en 5 
For you the pover ti. OD \ 
Am. He will come ee as woe ant i 
Nin Four beſt re tough I loſe thi r Rook 
| Let Laet Liberte. 105 vets 580 79 N 


Lean I dle, ſeize your fair, cor 5H S002 


And warm it with.a hundred bundred kiſſes, | 
. The. God of. Love warm your deſtres but ; equal, 
That ſhall play my ENG OV, ine off 


Ame What do you mean git ? .. HE ey 


Wh hy do o ſtop, me? Ie 0 ; 6 bao 105 1 


| . That qe may intend me. 


», The dime hag bleft ys. both. Lone, hits wrde l. 
E. am a Gentleman nobly deſcended; dn) 
| Young to invite your Lowe, tich to maintain it: 
I bring a whole hearg in ye, thus I Sire t, 
And to thoſe ne thus L offen, 
„ Ang te, dying, ligs,; where perpetual ſpring 


3 grows. (Gb. » lz 3 3k x] 19 N voll 
Am. Take chat, ye are too o ſaucy. , nd. | 


Lean. How proud Lady? 
ko „Strike my deſgris? 


27 S169! "oy Youre” N 


Am. 


[ a JF e 


Am. I was to blame. 6 e 4e Fin 7 
359 #aant 1:4 "Enter A ht ttt er g- 
Bar, What wife, there? 1 8 „ 
Heaven keep my houſe fegin thieves... 
"7 Lam wretched: - 
Opened, diſcoyercd, loſt to my ne. 
1 ſhall be whooted at. _ 
Bar. What noiſe was this (ike TY bot nandl 
"4d Why doſt thou ſmile? Tg 221 
Lean. This proud thing will betray me. YR 
Bar. Why thele lie bere? what anger (dear 5 
Am. Why none, Sir, 
Onely a chance os dl ſaid. he pheid: well, 
And ſo indeed he do's: he undertook for ye 
| Bec L would not fit ſo long time idle 
I made my Liberty, avoided: your mate, 
And he again as cunniogly endangered me, 
Indeed he 1 me n to it. * pre-] g 
5 , fently. 1-290 $6443 | 
Heng you eme. and ne rake his + ambuſh 
too * 1 : 
„ he he ſecond time brought of off 5 my Queen 
A LF 
I roſe o ch ſudden — to ſhew ye 
| My apron caught the Cheſſe-board, _ the men, 
And there the noiſe was. n | 


w# 


Bar. Thou art growm a Maſtery rn 8 
For all chis, 1 ſhall beat 1055 . 
Lean. Or 1, Lawyer, . F 

For now I love her more, was 6 a neat anſwer 

1I * W 


— 


— . = rain ne 3 


[ we } © 


And by it hangs a mighty hope, 1 thank her 
She gave my pate a ſound knock that it rings yet, 
But you ſhall have a ſounder if 1 live Lawyer, — 
My heart akes yet, I would not be in that fear— 
Bar. I am glad ye are a gameſtet, Sir, ſometimes © 
For recreation we two ſhall fight hard at it. 
Am. He will prove too hard for me, e N 
Lean. 1 hope be alf de,, 015 e e 
But your Chef. board is too ö hard for "my head, 
| line that good ö ; 
Bar. I have been attoning two moſt Vinay neigh: 
bours, ee 
They had no money, ee 1 madtetld. 
Come, let's go in, and eat, truly 1 am hungry. 
Lean. I have eaten already, I muſt intreat your pardon 


Bar. Do as ye pleaſe, we ſhall expect ye at fupper. 


He ha 8 m_ a Litle 1 now it n hand- 


Am. You get no little bead, if I 40 not lock to ye. 


| Lean, If ever I do catch thee again thou vanity— 


Am. Iv was to o blame to be fo alles 1 am 1 


I am Sli to Francis U 156 for 
the following Paper, as well as for many 
other communications which I have copied | 
from ſeveral ſcarce books in his library. 


as The whole of the curious and antient 
. romance 


| { 119 1 

romance of | .Guer in i de | Montglave turns 
upon à game at Cheſs. Guerin, relates to 

his ſons, that in his youth the empetor 
Charlemagne had loſt his Empire to him at 
a game at Cheſs, which in order-to redeem, 
he had given him permiſſion to conquer 
Montglave from the Saracens, and promiſed 
to aſſiſt him with troops; but that being 
bimſelf attacked by che Saxons, he was 
rendered unable to perform his. promiſe ; 
that relying therefore on his own proweſs, 
he had alone undertaken the conqueſt of 
Montglave and accompliſhed it He then 
ſtimulates his ſons to ſimilar deeds of valour. 
The two eldeſt, Arnaud and Milon, poſleſs 
| themſelves of Acquitaine and Pavia. The 
other two, Girard and Regnier, availing 
chemſelves of Charlemagne” s loſs. at Cheſs, 
travel to his court, remind him of his loſs 
and promiſe to their father, and inſiſt upon 
being appointed his conſtable and high- 
chamberlain. 0 Charlemagne however in- 
ſtead of making a ſuitable proviſion | for 
them, amules them with Promiſes. with 
3 DIM ; 14 WT which | 


; 
? 
t 
F 
' 


daughter of the old duke of Burgundy; alt 
which is afterwards in the true ſpirit . 1 


[ 420 ] 
which they are for the moment appeaſed; 
He afterwards propoſes a game at Cheſs to 
Girard, who femembering how his father 


| bud ben ede o. de lr enden r 


deed woull the ſon c Oberin bs to — 


with you.” What could he hope for, after 


the manner in which you ſkulked payment 
to his father? Look you, Sire, we are not 


born to ſerve you like poor Squires: 7 "Caſtles 5 
or Towns have we none, and high time is 


it that we leave your court to conquer 
ſome.” + Charlemagne feeling the juſtice of 


this reproaeh, gives Regnier leave to con EE 


quer Rennes and Bretagne from the Sara 
cens, and promiſes to marry Girard to che 


chivalry and romance accompliſhed. N 
Montglave is the city of Lions _ ; 


. Charlemagne 8 propolal to play with Guerin 5 
was in theſe words. Je parie que vous 
ne voudriez pas jouer contre moi vos eſpe- 


mess ſur cet Echiquiet 4 moins que je ne 
* "RY , | | | miſſe 5 


[. TTY 1 
miſſe contre mon royaume au jeu? Non 
de par Saint Martin de Tours! repris je 
vivement. Eh bien voyons dit Charles, 
qui e ey aux Echeces, Taupe lui 
dis-je. Nou s jouons, je lui gagne ſon 
regeln, il ſe met 4 fire, moi je j jure fetme 
en langue de Boc qu'il faut bien qu'il me 
paye par quelque accomodement. The or- 
thogtaphy of this paſſage a8 well as of the 
following, "Was ſo moderniſed by Mr. 
De haart * . have not . the orig} ina} 
nen e n eee 17 
Girard! __ >: ſh d thus atop 
Charles: oe ene 5 
* Le noble uc Guerin f ne vous gaga 
t-il pas votre royaume dans une 4 2 @ 
Echecs 1 ? Pavez vous paye way "One 2 
And another time. 3 85 Sire, vous 608 
plus grand Seigneur que Guerin, mais il ne 
vous cede point en courage : 7 vous devintes 


ſon egal le jour que, jouant aux Echecs 


avec lui; vous W ec Ve" ro aume qu il 
vous a laiſſe.? 4 * el 4 
ans Fg I P "40 SARS TH. hk "(SE 
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Lasse 
In the old Romance of Triſtan de Leon- 
nois, which was com poſed about the year 
1120, | Triſtan goes to the court of King 
Pharamond for his education, where, fays 
the romance, 785 Triſtan. tant creuſt & amen- 
da tant que chaſcun $en merueilloit il ſgeut 
tant des Eſchez et des tables que an ne 
ren peult macter. ne 
Johannes, Geyler, a N 8 com- 
poſed a whimſical book of Sermons, at the 
latter end of the fifteenth century which he 
en titled, Navicula ve Speculum F atuorum, 
is of opinion that Cheſs is not. a prohibited 
game to the clergy. His words are, * There 
are ſome games invented for children. 
Cato ſays, play with a top. Others for 
grown boys, as the game of ball. Others 
for young men as pitching the bar; running 
for men. Others for older men, as the 
game of Cheſs, which game is not forbid- | 
den even to clerks.” = ik. Os. AA ene 
oy There i is a fogular dogk eaticled. 0. 
puſculum Enchiridion appellatum Joannis 
Aquile, ferme e de omni ladbrum genere, Op- 


3 


; penheim „1516. 4to. in which is the fol- 
lowing paſſage. Cheſs is a game which 
delighteth the mind and exerciſeth the in- 
genuity.” He alſo informs us that by the 

provincial ſtatutes of Mentz, Cheſs, amongſt 5 
other games was prohibited to Monks and 
Nuns. He has likewiſe given, what he 
terms a corollary relating to Cheſs, in theſe 
words, Any one playing at lawful Cheſs, | 
and undertaking to give check-mate with a 
Pan that is become a Queen, if he ſo 
gives the Mate, eee * Vins * 
bet. 194 1g] 14 0 
9 Guſtavus 1 cites 9 . 5 
; Story from an old German Chronicle. 

„ Okarius had a ſon at the court of Pepin, 
who was more accompliſhed than the ſon 

of Pepin, which proved an incitement to 
envy, for envy often ariſes from good for- 
tune; and when the ſons of the ſaid. princes + 
played at Cheſs, the ſon of Okarius always 
conquered the ſon of Pepin, but this latter 

Na on the "JO 2 of | his Father, x 


1 * 
Arack the prince 8 low r on a n and 
9 Bin. ei 0) Db cr o wet 


ann in we Fih century. 


11 In Cotſwold tents. are 12 of all conditions 3 
The Ttudious Game at Cheſſe for 1 "rg 
To hammer plots, and Iriſh for probatioaemm $0 
Of each mat's vertue how to maſter paſſion 
Cent for thoſe gentry who their ſtates have marr'd 
1 That game | befits them for they muſt diſcard.” “ 
YOON W. Denny, C.2. 


1 C . 4 | 11 5 * 2 3 
4 [1 28S). 1 
8 — 4 E 1 * 


* 1 the: reign of King Fan the: iſt; | 


one Robert Dover, an attorney of Barton on 


the heath, in Warwickſhire, inſtituted cer 
tain ſports or games which were celebrated 


on the | Cotſwold hills in Glouceſterſhire, 
and confiſted of cudgelling, wreſtling, pitch- 


ing the bar, &. and in 1636. a Collection 
of Poems written by Ben Jonſon, Mich. 
Drayton and others, entitled: Annalia 


Dubrenſia, upon the yeerely- khan of 
Mr. R. Dover's Olympic games upon Cotſ- 


wold hills,” was publiſhed in 4to.. from 1 80 


which the above lines: are extracted. Iriſh 
is a e deſcribed in the ; Caron 


2 Sameſter, 


Gameſter, 1676. 2 K. iy bnchiog like 


Back-gammon *. _ "IE 


1 14 i 


« In Poor Robin's Ala 5 ak; 1 
many old games are deſeribed, amongſt 
others Cheſs, which 135 calls * thy 88 
man 's Game.” „ FTE OM 
. In the minutes of the Society of Anti: 
quaries, is the following, : note.” SOR 

P April | 8th 1726. W. Sawyer repgried 
that Mr. Dillingham, | an Apothecary. in 
Red Lyon Street, has a 12 of Cheſ-men 
carved by Albert Durer.” lic 

6c Shakſpeare ſeems. to Rs a punning 


allußon, to the game ef Cheſs i in the. firſt | 


9 F * 
} 2 


* 1 ſays, © To. play well at Niete, bs 


face) and pie, and to held and giue ouer when time | 
ſerueth, and, by conieQturos/ ta know bis aduerſaries 


nn 


game, and the {kill of diſcarding, - are all workes of the 
E inaginativn. "The lik wee ſay of playing at "Cent, "and 
at T*iumph,: though not ſo fav! forth 455 the Pyinero of 
Aigner? g * 2 Gin $d or. bai 
There is A! a ſcene. 08 n at Cent, in * the 
Dumb Knight, a hiſtorjcall comedie,” 1698. it is 2 gam game | 
at Cards, and in 80 play, one. of the | e — | f 
5 * Where: s the king?” and the anſwer. is, din his 
privy chatnbe ber playing at Carte : vary Zegna 2m bo” | 


210 * goal 1 ſcene 


\ 4 


„„ ne » 


7 8 1 


erde of ct. the Taming of the ; Shrew,” 
where Katherine ſays: | 


* I pray you Sir, is it your will rt 
T0 make a Stale of me amongſt cheſe mates 7 


3 


2 


The Romance of Galyen rethore, is one 
of the moſt ancient of all the chivalry ro- 
mances. A magnificent copy of the firſt 
Edition is depoſited i in the Britiſh Muſeum, 
printed on parchment, in folio, by Anthony 
Verard at Paris, about the year 1 500. with 
miniatures, which are the outlines of the 
wooden prints, filled ! in and coloured. na 

From this copy, (perhaps the only one 
in England) which is entitled Salpen re⸗ 
thore, the following curious ſtory is taken: 
to underſtand which it muſt be premiſed 
that Hugo, | Galyen's | grand-father, Was 

1. a wiſe mahometan prince, who, reigned. 
in Meſopotamia, and who by his virtues 
4 to be enlightened by grace. Je- 
ruſalem was under his dominion, and he 


3. AD: 7 Mm 


$1] & 4 & & > $4 12 — Ti * 
18 its acceſs free to the 2 ſt ans. . 
* perbaps the” meaning may be, To make! a protege 
of me among theſe companions. FO WOO 


* * 
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— aduint q une fois: apres ſoupper 
ung de les ontles nome thibert- appella ſon 
nepuen galpen E lui demanda ai uouloit 
joner aux elchetz ] C il lui retpondit q_ 
dun voulentiers. St- efcheur q/galyen fut 
meilleur ouurier que ſon oncle & tint ung 
rot E il va dire a haulte voix cor en tc 
raillant. Beau oncle vos eſtes mat. Et 
thibert q eut defpir deguop galpen lauoir 
gagne eut ung courage mauuais & felon E 
lui dona de lelchiquier dd grat cop fur 
la teſte gle fang en ſaillit a grat randon ſur 
leg carreaulx & lappella ] baſfard filz de 
putain vos mocquez vos de mop. A donc 
quat galpen ſe vit blece il diſt a ſon ontle. 
Grat tort auez de me kerir] ia parcon 
maintenat que ne mapmez pas ie ne vos 
lower mie beende ie _ 
wis men fouutendra ſe ie tz. 0 8 
SGalpen q fut bie courrouce noms 
de ton ontle q de leſchiquter lausit fetu ſc 

moſtra moult lage E raſſiz E ne fe! voulut 
Ne ber fla . a "OR e pa- 
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laig tout teignat & vint en ung 'vergier 
ou il trouua ta mere g tut bie eghahie quat 
elle le vit aiſi-ſeignat I ii lui ha dire, Ma 
mere mo oncle tibert ma fait iouer aux ef: | 
| oo avet lui ben q tap. ns by 
ma done de ze e la 5 aiſi g vos 
voiez ] in ne men inis pas voulu reuerher 
vor kamour de vous & & ne jup ap dit nulle 
Villenie ne nap: point voulu eryer ne tanſey 
I mais men ſuis venu deuers vous fans 
prundre noiſe a lui | ie vous prie que dune 
chole que ie vos demanderap ne me vueillex 
2 n Eke Et quoꝑ diſt ſa mere. Et gal- 
pen lui ditt. Wittes mop toment baus 
kuſtes premier depucelice ck qui eſt mon 
pere & de alle parente ie ſuſs . Beau nn 
te lui refpont ſa mere ie ne vous quiers ia 
rieng teler. Une fuis fut g Charlemaigne 
E leg douze perg de Frante en reuenant du 
Saint Sepulerr de hitruſalem paſſerent par 
cy E mon pere les logen G leur fir mailt 
grant honneur] la nupt quant iz furet E 
hr nnd Race a aber . ung rlere; 
tat qui 


i, a 


1 

qui oupt les gabz le vint rapporter a mon- 
ſeigneur mon pere lequel iura quil les fe- 
roit mourir filz nacompliſſoient ce quils 
auoient dit, Tors lun deulx nome le conte 
oliuier diſt que fil mauoit a fon coucher g 
quinze fois auroit ma compaignie ſang ſop 
repoſer ] mon pere me bailla a lui que ie 
noſap refuſer-& acomplit te quil auoir dit 
Fr en ceſte maniere fuſtes engedre fachez que 

riens ne vous ap cele, Et galpen reſpone 
a ſa mere. Certes il eft bien fol qui ce 
veult reprocher puis que ſuis filz doliuier 
ſon mapelle baſtard ie np copte mpe ung 
niquet | mieux vault ung bon baſtard qui 
loit bon cheualier que ne feroient dir cours 
qui ſeroient engendrez en mariage. 11 
For this feat of Olivier, the old wig | 
man took his daughter's word and as it 

was ſaid to be miraculous, he, and all his 
ſubjects were in conſequence converted to 
Chriſtianity. Unfortunately it appears from 
the original, that notwithſtanding Olivier 
was aſſiſted by an angel, he cheated twice, 
and ſhe fibbed : this has been noticed by 

Vor. * AW Menage, 
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Menage, ind by Mr. de Treſam, to whom 
I refer, but rather to the origin. 
The following ſtory is from the romance 
of Ogier le Danmys, edition of 1 500, in 
folio, printed on parchment by Anil thony 
Verard, at Paris. The wooden plates of 
„this copy, which is in the Britiſh Muſeum, 
are filled ap and coloured like thofe in Ga- 
hen ; particularly a miniature of Charlot | 
killing Baudouin with the Cheſs- board, 
where however ne Cheſs-men are repte- 
Et quat te vit fur le wire tournoterent 
ung peu a la falle. Gt il print voulente a 
charlot de toner aux eſthez: fi demada a 
baudouin fi} y frauvit rien & 1 refpodir q 
oup. MAdonec lui commanda quil allaſt 
querir lefchequier & le ft E fi tolt quil tut 
venu thaſtu affilt ton ten. Et quant Char⸗ 
lot comenca a toner tira ung petit paonnet 


T print ung Cheualter et baudoupn g fin E x 


fonbtil eſtoit tira le ſien E leua C print 
deux chenaliers. De fon rep lui ditt-of: 
chat. En lut dilant monteigneur nous au 

| EPR 4 ; . KY , rons 


—— P DA Gore. oO 


Eye 7 


kons tantolt la fin de te jen. Puig couurit 
tharlot lo rot & prit ung paonnet. Adonc 


baudonin trapt ſon cheualier et la mis au 


plus pres de ſon roy. Et charlot ne pnoit 
point a plaiir, mais lui diſt pluſieurs fois 


laiſtez celle raille ou ie vous iure ma fop g 
vous en repentires Monkeigneur fe diſt bau⸗ 
doup ntela vault mieulx que tout le ien 
tar le ieu des eſchez eff de telle propriete 
quil ne demade que langaige iopeulz Tou⸗ 
teffois charlot tout maleontenr de baudouin 
* de te quil lui ſembloit gl ſe truffoit de 


| lui. Il lui diſt. Ha fz de putain axjoul- 5 


tre qui te fait ainſi truffer de mop ton pere 
ogier ne moſferoit ail dultrager en teu come 


tu faiz fi refpondit baudouin vous dictes, 


mal daifi oultrager ma mere car elle neſt 
pas telle que vous la dicres, ſe mon pere 
teſt voulu efbatre auec elle amoureufemet - 


ture par mon dien que ſe ung aultre me 


auoit autat dit de ma mere ie vous prometz 
que ie le mettrope en tel eſtat que iamais 
| K 2 „„ 


[ 132 J 
ne lup foumiendroit den parler. Et thar⸗ 
lot ſaiſit leſchequier & diſt ainſi. ' Et pail⸗ 
lard baſtard vous en fault il tant parler Et 
| haulſe leſchequier & lui en donna ſi grat 
coup quil lui effondra toute la cernelle - Et 
lui fit ſaillir les deux peulx hors de la 
teſte & cheut tout mort au milieu de la 

plate. Et quat charlot apperteut quil ut 
mort lors feſt print a foupr incotinent. 
Car il craingnoit grandemet la kureur de fo 
pere ogier le dannops, = 
Mr. le Comte de 7. nie; de U en 
Fran poiſe tells this Story as follows, 
in his Fleur des Batailles. tom. 2. Paris 
1782. Probably from ſome other hiſtory 
which he has not cited : however the gold- 
en board is ſpecified in the original, when 
Ogier is informed of the death of his child. 
« Par ma fop Sire voltire enfant eſt mort 
Ela tue charlot le filz du ron du tablier dor 
en iouant aux eſchetz. 5 
Baudouin cependant le montroĩt tris 
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1 133 ] 
une occaſion de chercher à lui plaire. Ce 
prince aimoit à jouer aux echecs, & le jeune 
Baudouin excellent a ce Jeu, faiſoit ſouvent 
ſa partie. 

Vn jour que Charlot etoit virement pique 
d'avoir perdu deux parties de ſuite, il crut 
pouvoir, en dann une piece, donner 
echec & mat a Baudoin ; mais celui - ci Vat- 
tendoit dans le piege qu'il avoit tendu : il 
eut le tort de faire un leger ſourire, en faiſant 
Charlot echec & mat pour la troiſieme fois. 
Charlot ſe leve furieux, &, ſaiſſiſſant le 
peſant & riche echiquier d'or. dont ils ſe ſer- 
voient, il en porte un coup ſur la tee de 
Baudoin, la lui brite, & le fait tomber mort 
dans la chambre. ö 
« Effraye lui- meme de "US, crime, craig: 5 
nant la vengeance du redoutable Ogier, 
Charlot ſe cache dans Vinterieur du palais,” 
The following ſtory. is taken from the 
old romance, Leg quatre filz Apmon | Duc 
de Dordonne, A Paris, pous la Vefue Jean 
Bonfons. This edition is without a date, 
in que. % „ 5a 
Fg 3 | Regnaut 


Regnaut was one of the Sons of Aymon, 
and his couſin Duke Richard, one of * 
twelve Peers of France. bee e 

50 Regnaut lorg eſtoit le plus grand gui. 
fe trounaſt oncques au monde: car il audit 
huict piedz de long. „ 
Et apres diſner les Barons teleuerent 
c ſaillirent dehors pour eur esbatre & 
Barthelot | neueu du roy Charlemaigne|/ 
appella Regnaut pour iouer aux el⸗ 
chetz: & il y alla | dont a grand peine 
luy en conuint partir | & pluſieurs bons 

theualiers apres en perdirent la vie | E 
pluſieurs enfans-demourerent ſans pere 
comme cy apres vous pourrez oupr, Lors 
ſaſſirent Barthelot & Regnaut pour iouer 
aur efchetz | leſquelz eſtopent diuoire [ t 
lelchiquier eftoit dor] ils jouerent tant 
que debat ſeſmeut entre eur | tellement 
gue Barthelot appella Regnaut- ily de 
putain | & le frappa au uiſage tant que 
le ſang en laillit. Et quand Begnaut ſe 
vit ainſi outrage il en fut moult dolent 
cb iura que mal lup en prendroit. Adonc 
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i print Leſchiquier & en frappa Barthe⸗ 

lot & fort quil Iuy fendit la teſte tuſques 
aur dents. Et lors Barthelot tomba 
mort deuant luy l E a iheure commenca 
grand cry parmp la *** cc.“ Chap. 2. 
big. C. 4. 

Saraſin has . this "i 1 
the foregoing one, and makes Regnaut kill 
Charlot. See p. i117, C. | 

The tale in continuation ſays: Tors 
. eſioit charlemaigue a Paris dolenr pour la 
mort de ſon neuen Barthelot | que Fegnaux | 
auoit occis en iouant aux eſchetz.” 

The Dutcheſs, Regnaut's mother, * 
wards tells her huſband, * Ia raiſon pour: 
quop Kegnaut occiſt Barthelot fut pour ſop 
venger de Charlemaigne | nonobſtant que 
au ieu des Elcherz Barthelor eur grande⸗ 
ment inurie Gegnaut | & leut frappe buſques 15 
a effuſion de Sang. 

In this book, (ag. r. 3 and 6, the pages 
not being numbered) is another curious 
ſtory, to underſtand which it muſt be re- 
membered that the Cheſs-men. in thoſe days 
K 4 = 
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[136 J 
were very large and heavy pieces of folid 
ivory. The identical er © of Charle- 
magne are deſcribed in p. 3. C. 
«Apres que lelchelle fut dreller aur 


fourches ſur le portail Regnaut appella 
dir de ſes gens | leur diſt. Barons 


_allez querir Richard: car ie vueil qu'tl 


ſoit pendu. Sire | dirent il; | nous le 
ferons, Si allerent en la chambre ou 
Richard eſtoit c le trouuerent iouant auec 
Juonnet filz de Regnaut | dt le prindret 
c lui dirent. Sire venez auant: car 
Regnaut a commande que fopez pendu. 


Quand Richard les entendit il les regar⸗ 
da de trauers c ne leur daigna reſpodre: 


mais diſt; Mon amy Juonnet haſtez 


vous de iouer: car il eft temps de man⸗ 


ger. Quand les Barons virent que ri- 
chazd ne difoit mot | & le prindrent en | 


- Diſant | leuez ſus richard: car en deſpit 


du rop vous ferez maintenant pendu. 
Quand le Duc Richard vit qu'il eſtoit 
prins il tenoit en ſa main une dame 
diuoire dequoy il vouloit mater Juonnet] 


5 7 ] 
{ en dona a un de ſes ſergens parmp 
le fronc ſi fort quil le ietta a ſes pied: 
puis print un roc c en frappa un autre 
parmp la teſte ſi durement quil luy froiſſa 
toute | en frappa un autze du poing 
tellement quil luy rompit le col & tomba 
mort | & quand les autres virent leurs 
compagnons ainft tuer ils commencerent 
g fupr | & quand Richard les vit fupr il 
leur diſt, Allez ribaur Dieu vous mau⸗ 
die | E quant il eut ce ditt il diſt a Juon⸗ 
net qui eſtoit tout esbahy. Jouez bien 
mo enkant: car vous ſere; mate, Je 


crop que ces ribaux eſtoint pures qui ain 


me voulopent mener: mais mal leur en 
eſt prins. Quand Juonnet loupt ainf 
parler il ne loſa contredire pource quil 
le vit ſicourrouce | {| ioua de ſon roc pour 
ſoy garder de mater: mais il ne peut] 
kk quant il leut mate il appella un var⸗ 
let] & lui diſt, Ua prendre ces villains 
qui ſont mors k les iette par les fe- 
neſtres | & le varlet le fiſt: car il ne lup 
ba cotredire de paour quil ne lup fit 
804 wen 
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tomme aur autres quil audit veu oc: 


tire.“ 

Regnaut at laſt had his brains knockyd 
tut with a hammer, after which he was 
made a faint, and his body worked many 


fine miracles. #® Ta demonſtra notre Seig- 


neur pluſteuzs beaux miracles . lge 
mour du corps faint Regnaut,” “ 
For this book, as well as for various. 


communications, I am obliged to John Rit- 
fon, Eſq. The tranſlations of theſe paſſages 
at the end of this book were copied from 


* The right plefaunt and goodlp hiſforie of 


the foure founes of Apmon,” 1554, 4to. 
printed by Wylliam Copland, firſt printed 
111 1 504, by Wynkyn de Worde, as may 
be feen i in Ames. 7 We. 1 has never 


S083 +.v- 


Engliſh, 1 two hundred; years ago, Fat no, 


copy of the tranſlation is now to be found. 
Rabelais has thus mentioned theſe Heroes 


in the zoth chapter of his ſecond book. 


40 Ogier le Danois eſtoit fourbiſſeur de harnois. = 
Gallien Reſtauré prencur de Taupes. | 


Les 


[ 239 J 
Les quatre fils Aymon arracheurs de dents. 
Artus de G greſſeur de bonnets.“ 


And in the Genealogy of Pantagruel he 
fays, © Bruſhaut engendra Bruye lequel 
fut * par Ogier le Danois, Pair de 
France. - 725 
Hayward i in his Life of William the Can» 
queror, 1613, 4to. thus tells the 12 7 ä 
| which has before been given in p- 39, © FS: 
from Daniel's collection. | 
„Towards the end of his reigne he ap- 
pointed } his two ſonnes Robert and Henry 
with joynt authoritie Governours of Nor- 
mandie; the one to ſuppreſſe either the in- 
ſolence or levitie of the other. Theſe went 
together to viſit the French king lying at 


Conflance : where entertaining the tim 
with varietie of diſports, Henry played with 


Louis then Daulphine of France at Cheſſe, 
and did win of him very much. Hereat 
Louis beganne to growe warme in words, 

and was therein little reſpected by Henry. 
The great impatience of the one and the 


{mall forbearance of the other did Qrike in | 


_ 
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the end ſuch a heat between them, that 
Louis threw the Cheſſe-men at Henries' 
face, and called him the ſonne of a baſtard. 
Henrie again ſtroke Louis with the Cheſſe- 
boord, drew blood with the blowe, and had 
preſently. ſlain him upon the place, had he 
not been ſtayed by his brother Robert. 
Hereupon they preſengly. went to horſe, and 
their ſpurres claimed ſo good haſte as they 
recovered Pontoiſe, albeit they were ſharp- 
ly purſued by the French.” 
And in an ancient Chronicle of Norman» | 
dy, printed at Rouen by Pierre Regnault, 
without date, it is thus related. 
Et une fais entre les autres Lois le filz 
du roy Philippe ioua aux eſchez apres diſner 
audit Henri le quel fiſt mat le dit loys & 
de grit deſpit quil cut apella le dit heri filz 
de baſtard et luy jetta les eſchetz au viſage. 
Henri leua leſchicquier et en ferit lois tant 
quil le fiſt ſeigner et leuſt occis ſe neuſt eſte 
Robert q ſoubvint. A tant ſen partirẽt 
Robert & Heri & ſen allerent vers pptoile 
& le roy de F rance les fiſt pourſuiuir,” 11 


Arthur 1 


[44] 


Arthur Saul, (ſee p. 76. C.) whofe book 
en Cheſs was firſt publiſhed about a hundred 
and fifty years ago, was certainly ignorant 
of theſe ſtories, or he would not have writ- 
ten, Oh that this game were rightly eſ- 
teemed of according to the worth thereof, 
and practiſed for paſtime, inſtead of many 
offenſive and leſſe induſtrious games. Then 
would there not happen ſuch frequent quar- 
_relings, ſudden ſtabbings, cheatings, and 
8 cooſenings amongſt men, and like enormi- 
| ties as uſually fall out at other games. For 
ſince I was able to play at it, I never yet 
knew any fall out at the ſame; a man hay- 
Ing no occaſion to be offended with him he 
playeth withall, but rather to blame him- 
ſelf, when as through his owne. en. : 
dence, his men miſcarry or peri 
In e The hyffory of the molt! nthle amd bu | 
bannt knyght Arthur of lfell brytayne, tranſlated 
out of Frenſhe into Engliſshe by the noble Johan 
Bourgeher knyght lorde Barners, . im⸗ 
prynted, | | 


AImprynted at London. in Powles 2 
veard * the ſygne of the Cocke by Roberte Red- 
'$ | 5 borne, Welt: 


.# 
> 
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borne,” quarto, no dats; and (a ediion) hot 
noticed in Ames. 

In the ſecond A we are told; und 
wha this chyld Arthur was nyne pere of age than 
the Duke his fader delyvered hem fo be kepte 
under the gouernaunte of a noble 4 a gentel mey- 
| ſter named Gouernar who was ryght prudent, 
puyllaut & hardy, verfuous © vygorous of bodye & 
well proued, who amonge other thpnges dydde 
feach this noble chylde Arthur the playe of the 
Eheſſe and fables ſo pt. non was in Oe lyke 
unfo him,” 


In the fixth chapter, 85 And Arther and Gon- 
ernar were playing at the Chefe. 
As Mr. Freret's Memoir on Cheſs, men- 
tioned p. 1. C. has never been tranſlated, 
here follows the moſt curious part of it. 
Fhe taſte which predominated in the 
twelfth and thirteenth. centuries, for mo- 
ralizing all forts of fubjects, cauſed the 
game of Cheſs to be looked upon as an 
Image of human life : hence all thoſe writ- 
ings in various languages, of which ſome 
have been printed, but of which a very 
5 great number remains in manuſcript i in Li- 
braries, 
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braries. In thoſe writings the different 
conditions of mankind are compared to the 


pieces in the game of Cheſs, and from their 


moves, their name, and their figure, oppor- 
tunity is taken to moralize without end 
after the' manner of thoſe times. Men 
were ſoon perſuaded that the picture of hu- 


| man life would be very imperfe& without 2 
woman: that ſex plays a too important part 


not to have a place in the game, according- 


ly the miniſter was changed into Ferz or 


Queen. The ſimilarity of the words fierge 
and verge, . facilitated the change which 
appeared to be the more reaſonable as that 


piece is placed by the ſide of the king, and 


that in the beginning ſhe could not move 


above two ſquares from him.” 
The Queen only goes from point t to 


3 point, like the pawn, it not being ſuitable 


for woman to go in battle, becauſe of 'her 
fragility and feebleneſs,” faid Jean ge Vigs 


nay, in his Moralite des nobles homes, be · 
fore 1330. {this was tranſlated from Cefelis.} 
2 in thoſe * the * was one of 


7 
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the leaſt conſiderable of the cheſs- pieces. 
In the poem of La Vieille, MS. in the 


Royal library at Paris, F. 7235, it is ſaid: 


Le woe la Fierge & le Peon ſaillent 


un point.” | 
* This conſtraint diſſ leaſed: our . ; 


they looked upon it as a kind of ſlavery, 
more ſuitable to the jealouſy of the orientals, 


than to the liberty which women have al- 
ways enjoyed amongſt us. The moves and 


Prerogatives of this piece were then extend- 


ed, and by a natural conſequence of the 
gallantry of the weſtern nations, the Queen 


became the moſt conſiderable piece of the 


whole game.” (See p. 108. C.) 
There was notwithſtanding an abſurdity 


in thus metamorphoſing the Fera or Viſier 


into a Queen, and this abſurdity ſtill ſub- 


uſts, without our reflecting on it.” 


When a Pawn, that is to ſay a common 


| ſoldier has traverſed the enemy's battalions, 
and has penetrated to the laſt line of the 


Cheſs-board, he is not only permitted to 


turn back, but the moves and prerogatives 


ef 
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of the Queen are likewiſe given to him „ 
*. Vieille above cited, ſays: 1 


4 Et 1 le Peon kalt th traclle. e 

Si qu'il eſt au bout de l Eſtachmſſee. 
Lors de Fierge fait tout V office 

Et eſt de pareil wache 


T oo a — . 5 R R 
. 4 5 = * . * * vr 
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And a Latin poet fays, in Cha of rhe 
Pawn! under the ſame circumſtances, a 21 


Tune arent, 6 tun Kreis, jure lere. 


40 If the Fersz or Fierge is a Viſter, a mi- 
niſter of ſtate, a general, we may eaſily con- 
ceive how a Pawn; or common ſoldier, may 
be promoted to that rank, as a recompenſe 
for his valour in having pierced through the 
enemy's battalions: But if the Fierge is a 
Lady, is the Queen, or the King's wife, 
by what tra ge metamorphoſis does the 
Pawn change his ſex, and from a ſoldier, 
turn into a woman, and marry tlie King in 


reward of 1is valour ? This ſole n | 
4 nth 5 | 


* The 1 = 05 poem ſrom whence this line is 
taken oe he 5 og: Hyde's b book. 751 3 


FT 2 4 if 2 ” 
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proves that the ſecond piece at Cheſs, has 
been improperly named Virgin or Queen. 
e In old times the Biſhop. or Fol moved 


only two ſquares at a time. 
„ The Rook alone was bated, in his 
courſe, which may ſuit with the lightneſs 
of the Camel, or Roꝶ in the Indian tongue, 
but not in. the leaſt with the immobility 
; of Towers or Fortreſſes; from whence we 
imagined the name to be derived. 
*The Knight and the Pawn, have under- 
gone no change in their moves.” 
Mr. Freret then quotes from Ja Fieille, | 
the names of the pieces. 


% En deux parts veoir y pourres 
Roy, Roc, Cheualier & Auphin 
Fierge & Peon— 

La Royne que nous nommons riege 
Tient de Venus & n'eſt pas Vierge 
Aimable eſt & amoureuſe.“ ths, 


And renne fays, that in 1 Bibliothe- 
zue Royale at Paris, the followin g | 55. on 


Cheſs are preſerved. _ 
Les Echeks d Amour 6808, & 7510. 


Jeu 
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Jeu des Echeks, 7918. and No's 719, 
7198, 7199, 7602, 7603, 7604, 7606. 
In this | memoir is likewiſe the Story of 
Hilla the Indian Philoſopher who, in the be- 
inning of the fifth century, js there ſaid to 
have invented the game of Cheſs, and aſked 
as a reward, a barley corn for the firſt ſquare 

of the Cheſs-board, two for the ſecond, 
four for the third, &c. Now as every body 
knows or may know that the amount of 
ſixty-four places in geometrical progreſ- 
ſion, the Ratio or common exceſs being two, 
is 18 followed by eighteen more figures, and 
that the ſtory has been told by Dr. Hyde 
and others, and is likewiſe to be found in 
almoſt every book of Arithmetic, it is 
thought needleſs to inſert. the particulars of 
the calculation. 1 
In his Memoires fur po ancienne ie Chengle- 
rie, Mr. de Sainte Palaye ſays, that the au- 
thor of the Romance of Gerard 45 Rouflil- 
ton, in the Provengal Patois,.. or dialect, 
of which the manuſcript 3 is preſetyed in the 
B Ro vs, No. 7991, after bring 
3 L2 made 


portrait by ſaying that he was 


F 
made the | eulogy of the brave F oulq ue, Ge- 
0 ard s nephew, gives the laſt touch to his 
ras dextrous in 


hunting, adding that he was no leſs {kilful 
at the game of Cheſs, at Tables, and at Dice. 


bk 


ce DE. ſab d taulas, a irt de dats. * 
Da Cange quotes the following lines 


from an old MS. entitled Le Roman de h 


Violet te, 


Car par mon chief miaux ne requier 
Oui mil maris ſur un Eſchaquier | 5 

- Ne metroit, ne prendroit mie : 
Par ſi que fauſiſt J eſcremie.” 


| From the MS. Roman de rate la Du- 


cheſſe: | $ 


« Puls apriſt il as tables & : a  Eſchis j jouer. 


And another line, 
Et fi nos moſtreras des Eſchax K des dez. 113 


And from Jaques Hemricourt, Miroir | 


des Nobles de Haſbaye. 1673. i, 15 A 


« Joiveir aux Eſkas & es Tables.” e 
Haſbaye is a little county in the circle of 


F eg in the N of the "Mika 


OM OM | Car- 
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Curpentier in his ſupplement to Du 
Cange quotes mes) verſes from an e 
po ive to wel z gf: vid 
0 Eſchequier eſt tel, onques miendre ne 1. 
Ie Lices ſont d'or fin A trifoire fondu, NS 
Ii Paon dEſmeraudes vertes oom pre herbu, _ 
| Li autres de Rubis vermaus com ardant fu; 
=» Fierce, Chevalier, Auffin, Roc, & Coras 
Fiurent fet de Saphir, et ſi ot or molu "op 1 
Li autre de Topace, o toute lor vert: 
e ſont bel à yeoir dreciẽ & ey bole 5 
And the following line from an old MS. 
Rater: de la guerre de Troye. ndinO ib Neef 
A un Sexcehier Cor & ORE Jace 0 un che 


4 


"Midi Flr, in you 7 alte te We r 
* la Methode des Ecudes, | 1686, ſays, after 
mentioning tricks of dexterity, ſuch as cups 
and balls, &c. In order to perform 
them well, much practice is required: and 
the pleaſure derived from them can never 
be worth the time ſo employed. I would 
willingly ſay as much of all ſedentary games, 
which require ſo much application, that, 
after n played ſome time at them, the 
8 brain 


* 
* 
— Lbs — * 
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Brain is fatigued : for thoſe: ate Nrange di- 
: vetfiohs;' after which we ſtand in need of 
diverſion. The glory of playing well at 
Cheſs is not, J think, worth tliat applica- 


tion ; which being well beſtowed, might 


be the means of our acquiring folid know- 
ledge.” 1 


De la Bruyere, i in n bis Carattres; 3 


« What ſhall I ſay moreover! of the ſpirit 


of play? Can it be defined? feeds” there 


no foreſi ght, no ſubtilty, no > ingenuity to 
play at Ombre-or at Cheſs ?* And if there 
needs, why do we ſec imbecile people excel 
therein, and perſons of great genius who 
| have never been able to attain medi 


i rity, 
and are perplexed and confuſed Peres Sage . 
bf a . e 101 

+ Hiobpetius, 1 in his Traits de Erd, after 


remarking the genius of the orientals for Al- 

legory, ſays „In thoſe countries where tlie 
ſciences have been cultivated, where the de- 
ſire of writing is ſtill preſerved, where the 


people are however ſubje& to arbitrary 


power, where conſequenyly truth can only 


preſent 
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preſent herſelf under ſome emblem, it is 
certain that authors muſt inſenſibly contract 
the habit of thinking only in Allegory. It 
was alſo, in order to point out to I know 
not what tyrant, the injuſtice of his oppreſ- 
ſions, the harſhneſs with which he treated 
his ſubjects, and the reciprocal and neceſſa - 
ry dependance which unites the people to 
their ſovereigns, that an Indian Philoſopher, 
it is ſaid, invented the game of Cheſs. He 
gave leſſons in it to the tyrant, made him 
remark that if in this game the pieces be- 
came uſeleſs after the loſs of the king, ſo 
the king after his pieces were taken, was 
utterly unable to defend himſelf, and that 
in either caſe the game was equally loſt.” 

As play is deſigned for a recreation, 1 
queſtion whether we ought commonly to 
allow children ſuch as require. almoſt as : 
much application as ſtudy. James the Firſt, 
2 king of Great-Britain, in the inſtructions 
he left his ſon how to govern well, amongſt 
orig: advice concerning play, forbids him 
Oe * . 5 "On 


Cheſs becauſe it is rather a . . a re. 


creation.” Moot n ens 
This laſt paragraph is from! denn. van. 
Lettres. 219 8 "IR 


In a little Ude ubliſhed in PSI 
the Abbe de Mably entitled: : De la ma 
niere d' ecrire l' Hiſtoire.” He ſays: “ Mr. 
de Voltaire dont l'exactitude va juſqu' au 
ſcrupule, nous avertit que nous eſtropions 
le nom de Confucius, & qu'il s'appelloit | 

1 Cong: fut-ſee. Comme ſi nous n' etions Pas 
libres de faire notre langue à notre fantaiſie 
il voudroit que naus. AIG les Foes 
le jeu de Stack, m © bo 
I hope it will be allowed, that his 1s nat | 
a very intereſting quotation, | 
_ * The eleventh plate in Ron ſſeau g Nowvelle 
Helo ;/e repreſents a game at Cheſs, finiſhed 
by the Cheſs-board being deſignedly knocked 
off the table by a ſtroke with a battledore. 

In the Coſa de los Locos de Amor, of 

Que vedo, ſpeaking of Lovers, he ſays, 2 7 
aquel andava de caſa en caſa, como pieza de 
Axedrez, fin poder nunca coger la Dama,” 
literally, © and that (nan) went from houſe 

| | | ta 


Ls 


to houſe, like a Cheſs- piece, without ever 
being able to catch the lady,” Sir Roger 

L'Eſtrange Who publiſhed a tran lation of 
Que vedo s V. fons | in 1668, has thus rendered 
the above paſſage, in the Viſon of Loving 
F ools, 7 Ye might ſee others ſkippin g con- 
tinually from houſe to houſe, like the Knight 
upon a Chęſte board, without ever catching 
the (Queen or) Dame.” In a little book of 
theſe V;/ions, © 'burleſqu'd by a perſon of Qua- 
lity, London 1702, in verſe, i it ĩs thus MY; 
| « Others from houſe to houſe were gadding 
be Yet nothing got by 1 this their padding. 33 

In Menagiana is an account of 5 one x Ichn 
Bonard, a Veroneſe Prieſt, who, i in 1502, 
publiſhed a. Commentary on a book of Ver 
gerio, de ingenuts Moribus. | . Herein may 
be found that calculos & conchulas in bitto- 
ribus maris leftitare, as Scipio and. Lelius 
did when they were at leiſure, is reading 
books which treat of Cheſs ; or of playing 
tables, becauſe calculi, ſays he, funt libri ui 
traductant de Scacis, and likewiſe, conchy- 
le, Jan. libri trabtantes 4. tabulis ad luden- 


1 4 
dim.” The French editor, (B. de 1a Mon- 
noe) gives ſeveral more ſpecimens of Bo- 
nari's ex lanations, and ſays: Je ne fini- 


rois pas ſi je voulois oh e n tes au- 


tres coyonneries. 
Mr. Lambe, in his Chefs book, Hibs infect 
ed a ftory about Cardinal du Perron, with- 


out eiting whence lie took it, though, I 


ſuppoſe from * Le Paſſetems agreeable, 2 
vol. 8vo. 1730.” as he copied other ſtories 


out of this work, verbatim. It is told by 


Menage as follows, who! fays it, he had it 
from M. de Racan. Le Cardinal du 


Perron joũant aux echets avec Henri IV. 


dans le tems qu ll plagoit un Cavalier, ii 
lui arriva de laiffer aller un vent qui fit du 


bruit, Le Cardinal pour 8 en tirer en hom- 


me d eſprit: au moins, dit-il, "Sire, il neſt | 


pas parti ſans trompette.” 


This Marquis de Racan, a celebrated 


Paſtoral and Lyric Poet, was above twen- 


ty years of age when Henry was affaflinated, 
fo that he poſſibly might have known he 
Rory to be true. 


Damer 
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 Damer le Nvn, literally ro garen the 
Pawn is a French expreſſton, vrhich is thus 
explained by R:ichel#t in his Dictionary: 
«© Dammer le pian PA -quelgu'un; - Provetbe. 
C'eſt emporter ſur quelqm un une choſe 
pour laquelle on et. en concurrence: AVEC 
lui. 


AIlixe, in his Dicticrar, fays, e Ditner 
beben quècun. le fupplanter.”* To put 
one's noſe out of jdint, to ſupplant him. 

Le Roux, in his Dictmndire cumgue, ſays 

it is . encherir ſur lui ; avoir abit fur 


lui, le ſupplanter.. g 0d 
The Dif#ionaire des Provertes gies the 
lame definition. z 827 1222 4 25 at N a 


In the Dictionbaire de — 
1776, 2 vols. Ato, it is explained: © *.Ren- 
cherir ur lui en quelque choſe. II pre- 
tendait exceller en cela, mais il a our un 
homme qui lui a damé le Non, wo 

For example, in Ms: 31 Ua ne 

choſe qui deplait extremement dans les 
ouvrages de cet auteur (Auguſtin Nicolas) 5 
c'eſt K ee perpetuelle qu il a de 


97 


migraine, une autre la colique, Ma 
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Sy lover. A Tentendre il peut damer le 
Pion aux 8 leur e 


1 zit n +} Logs 
yes W ve; * El, 


= & Galantes de Madame du Noyer, 
written in 1710, her * writes to 
her: l 


IC 


* 


66 {Soit que D Herville ne fut a du 
_ de la Belle, ou qu'elle ſe repentit d 


avoir donn fa ferme à fi bas prix, lorſqu' il 


vouloiĩt aller chez elle, c' etoit une fois la 


ame n 
etoit * vifible qu elle ne N incom- 4 


4 : f 8 - % 
FY * * % P N * 10 * 1 x * 8 q ( x 1 


1 D'Hereill % douta quilly 7 avoit has. 
que rival en campagne. II examina les 


choſes de pres: il ne ſe trompa point, il 


apprit que le Marquis de Nangi lui avoit 
dame le pion: il reſolut * 40 wen 


etre point la dup pe, c. 1 


Dr. Robertſon, in his Hiſtory of Charles Y 


V. tells the following Story of John Frede- 2 


ric, Elector of Saxony, who, in 154% 


: was taken Fer by Charles, and con- 


— demned 


# ts 1 


demned to ſuffer death by being bees 
This decree was intimated to the Elec- 
tor While amuſing himſelf in playing at 
Cheſs with Erneſt of Brunſwick; his fellow: 

priſoner.” He pauſed for a moment, though 
without diſcovering any ſymptom either of 
ſurprize or terror; and after taking notice 
of the irregularity as well as injuſtice of the 
| Emperor's'proceedings ; It is eaſy, con- 
tinued he, to comprehend his ſcheme: I 
muſt die, becauſe Wittemberg will not far= 
render; and 1 ſhall lay down my life with 
pleaſure, if, by that ſacrifice, I can preſerve 
the dignity of my Houſe, and tranſmit to 
my poſterity the inheritance which ange | 

to them. Would to God, that this ſen- 
tence may not affect my wife and children 

more than it intimidates me! and that they, 

for the ſake of adding a few days to a life 
already too long, may not renounce honours © 

and territories which they were born to poſs 
ſeſs!' He then turned to his notagoait, . 

whom he challenged to continue the game. 5 

He 1 with his uſual attention and in- 
455 genuity 
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genuity. and baving beat Erneſt, expreſſed 
all the atisfaRtion-which is commonly felt 
on gaining ſuch victories. After this he 
withdrew to his own apartment, that he 
might employ the reſt - of his, time in ſuch 


 religiou ——_—_ * Were aper IR his an. 


ation.“ e LY 
He was not hats put t to. 1 ber 
in 1552, *©..Before Charles left Inſpruck 
be withdrew the guards placed on the de- 
graded Elector, whom, during five years, 
he had carried About with Him as a kahn. 


3 + 


11 1 ſays, wha the 8 was no- 
i tified to the Elector, he was playing at 
= - . - aa with the Duke Erneſt of Brunſwick, 
N and, o rapito dal diletto del gioco, o ar- 
mato dalla ſua ſolita fortezza e magnanimita, 
ſenti la nuova con animo tanto intrepido, e 
ſenza niun ſegno di timore, che di nuov 
all' hora invitd al Duca a gio care. 
Eregoris Lett, in his Life of Charles HAY 
lays After the Elector had heard his 
ſentence, he turned to a page in waiting, 


and, 
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and, without teſtifying any emotion, ordered 
him to bring a Cheſs-board, . and immedi- 
ately began to play with the Duke of Brunſ- 
wick, and appeared delighted. with. having 
won two games.” 
bo Robertſon, cites 2 Buben Wy Stru- 2 
wins; I have looked into the former: 's, Ht. 
fi Temporis. London 1733» folio, and (in 
the firſt volume, p. 143.) all that relates to 
Cheſs is the following paſſage. 
Hæc fatus Brunſvicum ad ae 
ſecum ludendum invitavit; hac etiam ſecu- 
ritate ee mortis et * Mariter 
pree ſe fermus. 
Struvius, in his . Hi WW Gans. | N 
c, folio 1730. tells this ſtory in vol. ii. 4» 
p. 1050.) but makes no mention of Cheſs, 
3 that in a note he has cen the 
above paſſage from De Thou. 10 
Leti does not cite any neg. nor 
Carrera eiter. 18 7 
1 have-examitied as a * 3 
Biſhop of Pampelona, Which «js cp" 0 
in . 1614. at ted. Tide He- 
6 : ches 
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. 
thos del Emperader'Carles V. del Ao 1 500. 


HBaſta el de 1557, en que el Emperador ſe fue 


al cielb, but find no mention of the Elec- 
tors playing at Cheſs. 

In the << Memorie per le | bell arti.” Roti . 
178 © 4to. is the deſcription of a picture 
which had juſt been painted at Naples by 


E. Tiſchbein for the Prince of Saxe-Gotha, 


repreſenting Corradino receivin g the tidings 
of his condemnation to death, while he was 


in priſon, playing at Cheſs with his couſin 


the Duke of Auſtria, The figures are as 


large as the life, half length ; ; the ſtory is tax - 


en from a German manuſcript, which I have 


not ſeen. Corradino, or young Conrad, was 
ſon of the Emperor Conrad IV. he was 
taken priſoner by Charles d' Anjou, a 
beheaded at Naples in 126 os in the 


eighteenth. year of his age. Sede 
He is mentioned in ne Roman det h . 


In La Mouche, ou les nn 4 1. 
Bigand, by the Chevalier de Mouchy, 


my wa is a Novel, 3 above fifty years. 


ago, 


f 


n 


ag i the hiſtory, of Don Carlos, a Spa- 
njard, who. was;e f famous Cheſs-player.. 0 
He travclled 3 in Portugal, Italy, a 
and F range, Fopguering every body. 
Paris " he. fell in Jove.. with a young mY 
named Minetta, ho Was fond of Cheſs; 
ſhe uſed often to play. with an Abbe who 
knowing a little more of the game than the 
did, always gained the victory, which made 
him proud and conceited, and vexed her 
infinitely; the pairs thus tells his own 
ſtory ta 
I pitied her much, as 1 ater 
had not the leaſt, complaiſance. One day 
after ſue had loſt. three games running, ſne 
appeared to be ſo dejeQted, that I told her 
I would teach her how to beat the Abbe; 
I fetched the Cheſs-board, and ſhe teſtified 
ſuch pleaſure in imagining that the ſhould 
triumph oyer the inſolent Abbe, that ſhe 
told ee eee * in 2 m"_ 
ſenſible. manner. . 
< I then taught her en 3 


and at the expiragjoo . a week, n 
Vor. II. d r my 
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my leſſons, he May with timidity the 
Abbe's challen ge to play \ with her; he offer= 
ed her the Queen, which ſhe declined, and 
preferred playing even. At which her ad- 
verſary laughed, and told het the game would 
be the ſooner concluded. Minetta won the 
game, at which her eyes ſparkled : the Ab- 
be thought this was owing to chance; he 
began another, which he likewiſe loſt; and, 
to his utter aſtoniſhment, four more: he 
then in a rage overſet'the pieces and went 
away; the lady was in raptures, and was 
ſo grateful to me, that 1 reſolved to teach 
her the game ſo as to make her a perfect 
miſtreſs of it; ſhe ſucceeded wonderfully | 
well, and 1 am perſuaded might in time 
have beaten me, but an en aceident 
Pip an end to our play. a0 beton 
I had obtained her conſent (as (addi; as | 
that of her mother) to matry her, our wed - 
ding was fixed for à certain day in the enſu- 
ing week; the morning before this was to 
take place I received a Wer: couched in the 
Slowing terms. lo ee eee lt 18 has 
Vi WM [967 have 
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I have been told, Sir, that you have 
never been beaten at Cheſs. I have long 
aſpired to the glory of conquering you, or 
of lofing all I value in the world, my for- 
tune and my miſtreſs. My fortune is equal 
to yours, and my miſtreſs, i is yours. 
Alt is ſaid you are going to eſpouſe her, 
but you will not obtain peaceable poſieffion- 
of her, and before the torch of Hymen be 
lighted, it muſt be ſtained with your blood 
or mine, unleſs you win a game at Cheſs 
of me, in that caſe your treaſure is aſſured 
to you ; conſider whether, you chuſe to ac- 
cept this challenge; if you do, you have 
only to mention the time and place, and I 
ſhall come maſked. If you triumph, I will 
not humble myſelf ſo far as to let you know 
who you. have. conquered.” ; 
Jo this letter I ye returned 5 
for anſwer. by the bearer, that I was ready 
to play for my whole fortune, but could 
not ſtake that which did not belong to me. 
« An hour after this I received another 
letter from the unknown challeny ger, ſaying, 
10S + that 
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that as I had refuſed the match; I ſhould 
not be offended at his publiſhing everywhere 
that 1 had not dared to play againft hin, 
and had thus tacitly acknowledged my in- 
feriority ; he farther granted me a quarter 
of an hour to make my final reſolution, 
whether I would play with him or not. I 
need not write, ſaid I to the bearer, piqued 
with the vanity of his principal, only tell 
him that 1 accept his challenge, 'and ſhall 
meet him an hour hence at fuch a place. 
« I went thither with great emotion: 1 
got a Cheſs- board ready; and my adverſary 
ſoon after made his appearance maſked, and 
attended by the perſon who had delivered 
me his letters: he did not ſpeak, but ſat 
down to the Cheſs- table without any cere- 
| mony ; ; I could only ſee his eyes, which 
ys appeared beautiful, chance gave him the 
move, but my paſt victories cauſed me to 
deſpiſe that trifling advantage. The game 
. was a long one, it appeared to be in my fa- 
vour at the commencement ; but two of | 

tny pieces havin 8 been forced, ſtunned me: 


my 


{ 8 1 


my antagoniſt profited by my diſorder; he 
preſſed me cloſely, I made uſe of all the 
fineſſes of the game; I thought I was al- 
ready the conqueror, I had already lifted my 
hand to give the deciſive ſtroke, when a 
pawn which was hidden behind à caſtle 
check · mated me without mercy: I trem- 
bled with rage, as it was the firſt time of 
my having been defeated, My ſortune is 
yours faid J, rifing ; in an hour's time my 
ſteward ſhall wait on you, and receive your 
commands, Hed, A © 8 as aotbing 
with you.” 
This faid, Lem off i main a he called 0 
after me, I teturned home furious, and 
when a little calmed, I made over my for- 5 
tune to him by deed, leaving a blank fo 
the name to be filled in, and ſent my Stew, 
ard with. it to the place of my defeat. 29 
reſerved only fiyr hundred pounds and re- 
tired inte this college, under à feigned 
name abandoning the world, the loſs af 
my reputation was almoſt as grieyous to me 
as that of uy miſtreſs 1 the money IL brought 
M3 6 with 


4 
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with me ſerved to pay my entrance here, 
where I ſhall probably ſpend the remainder 
of my life in ſorrow and liſtleſſneſs; the 
image of the beautiful Minetta haunts me 
eternally,” | e 
In the ſequel of the do it appears * 
Don Carlos received the following Letter. 
« Tt has not been without much trouble 
my dear Carlos, that I have diſcovered your 
retreat : judge of my ſurpriſe when I learnt 
the cauſe of it. I have ſought for you theſe 
fix months : how many tears have you not 
coſt me, and how dearly have you not made 
me pay the innocent victory I obtained over 
you! Come and reſtore ' the tranquillity 
which your abſence has deprived me of; I 
Have a thouſand things to inform you of, 
which I doubt not but will be very pleaſing 
to you.” - Don Carlos accordingly went to 
the place which the bearer indicated to him, | 
where he found his miſtreſs, who began to 
reproach him with ingratitude for having 
forſaken her. I am not un grateful ſaid 
ed throwin 8 himſelf at her feet, I only 


love 
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love you too much for my repoſe : if you 
are, ignorant of the cauſe of my flight, learn 
beautiful Minetta, t that the unfortunate paſ- 
ſion I always had for that fatal game, 
I know. all that, aid ſhe, raiſing him, you 
have not only loſt your fortune, but re- 
nounced our Hymen, Oh heavens! cried 
Carlos, proud yanquiſher, why cannot ; 
puniſh thee for thy! indiſcretion, was not thy 
advantage glorious enough, without pub- 
liſhing it to every one? Perfidious—Stop, 5 
interrupted Minetta, laughing, you may 
perhaps repent the abuſive names your an- 
ger cauſes you to beſtow on your conqueror. 
What fay you, Madam ? replied he briſkly, 


I kno not how | to expreſs my vexation at 


all his blood,—Well * fatisfy your re- 
venge, ſaid Mineta, that perfidions, that 
baſe adverſary Is no before Jou, it Is me. 
3 vidory ! 1 and how = fore I Hot regretted 
the trouble and attention it coſt me to im- 
ech ** e beſſons. 5. NM beating the 
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Abbe, by means of the fcitt 1 had obtained 
from your inftructions, was ſo flattering” to 


me, that I formed the bold reſolution” of 
making uſe of it even againſt my maſter. 


I knew you had never met with a conqueror, 


and I promiſed myſelf ſuch a perfect plea- 
ſure in becoming yours, that after intenſe 
application 1 refolyed to hazard it. N My 
mother uſed daily to chide me for the time 


and trouble I employed towards this ridicu- 


lous deſign, but I preſſed her ſo earneſtly 


not to contradict me, and teſtified ſuch an 


ardent deſire of ſucceeding in it, that her 
complaiſance induced her to connive at the 
trick I played you. 1 was defirous before T 


SS bid you defiance, of trying my ſtrength, ac- | 
cordingly I ſent for one of the moſt cele- 


brated Players, whom I attacked and beat, 2 
Satisfied with myſelf, 1 challenged you : 4 
you know the reſt. It was me who played 
againſt. you, maſked, 1 trem abled i in the be- 
ginning, | but was in raptures at the coßelb. 
ſion n. your, deſpair flattered me "much: "60h *. 
alter 1 pitied you and alles 3 you back, but 


you" 


0 
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you would Hot: return. I ſent to ſeek for 
you in every place where I thought it might 
be likely to find you, but in vain; I was the 
more alarmed when, after the E piration of 
ſome” days, I did not hear from you; 1 
trembled leſt ſome ſiniſter accident might 


have befallen you. Five months were thus 
paſſed in uneaſineſs, I fell fick, and my 
youth alone faved me from the grave. Time 
did not diſſi pate my grief, nor yet the hope 
of finding you again. My ſtory was pub- 
liely/ anden and th was a to _ 
myſelf. 24 4 
"The "w a0 Mes! Don i an a- 
count how ſhe diſcovered him, which con- 
cludes the ay,” as. far's "4s relates to this 
ſubject. een 

La Combe, in 10 Dickianare it 
dotes, 1758, tells the following fivry of a 
man "Who" eee, and dumb from 15 
*. 1 Was epi at Cheks, a ai * Was 
funding by me, looking on: my adverfary 
| Hove”! me into an „ poſition, 
* : 


[ % 


which the dumb man immediately perceiv- 
ed, and thinking the game loſt, he ſhut his 
eyes, hung down his head, and let his 
arms fall, by which ſigns he gave me to 
underſtand that he held me to be mated or 
dead. I thought at firſt he was in the 
right, however as the ſtroke was compli- 
cated, and that I had not tried all the com- 
binations, I was: in no haſte to yield; but 
ſet about ſeeking a reſoutce. The dumb 
man was of opinion there was none, Which 
he fignified by ſhaking his. head, and at- 
tempting to replace the Cheſs- men for an- 
other game. This invited other by-ſtanders 
to give their opinion, and by dint of trying 
bad expedients, we diſcovered a good one. 
This I made uſe of and made my dumb 
man underſtand that he was miſtaken, and 
that I ſhould get out of the ſcrape, not- 
withſtanding his opinion. But he, pointing 
to every one of the ſpectators, and moving 
his arms from the table to the door, and 
back again, gave me to underſtand as plainly 
as if he had ſpoken, that there was but lit- 
5 tle 


Lr 


tle merit in having got out of the difficulty 
I was in, with the advice of every body, 
{le tiers, le quart, & les paſſans,) and this 
was unanimouſly thought to be his meaning 
by the. ſpectators, who were witneſſes of 
his expreſſive geſtures.” | EG" 
There is a deaf and dumb miniature pain» 
ter in London, ho is e a Cheſs- 
player. | 
In a novel juſt publiſhed entitled,“ Mam- 
muth ; or Human Nature n % the 
2 ſays. 5 | 
« TI do not ſuppoſe this the ar will | 

be with to conjecture the manner in which 
the ſages ſpent the remainder of this even- 
ing :—not, as I was afraid that they would, 

in converſing on moral and religious ſub- 
jects; but in playing at Cheſs. It is ſin- 
gular that men find amuſement in intenſe 
thinking in games, although it appear very 
irkſome on moſt other occaſions. But it 
is your ſpeculative geniuſes chiefly that de- 
light in thoughtful games. The _ : 
who are accuſtomed 1 to "Only! labour, in 
. like 


| 1 | 17 2 ] 
like manner, delight in athletic exerciſes; 
It would ſeem, at firft fight, that the la. 
| bouring man, by way of yarying the ſcene, 
would fit down to ſome game that required 
thinking, and that the ſedentary. profeſſor 
would be forward to exerciſe his outward 
man, and revel in all the gambols of animal 
nature; but, ſuch is the power of omnipo - 
tent and everlaſting habit, that ſmiths, car: 
penters, and ſhog-makers, are ſeen in crewds 
playing at cricket, while gentlemen of edu- 
cation and fortune, forgetful of their wives, 
their children, and the very times appointed 
for bodily Wer y- ſit poring over a 
Cheſs-board.” ——* Many of the moſt ce. 
lebrated Strieils; have been 'regowned for 
their {kill in Cheſs; and Cunningham, the 
firſt Cheſs- player of his times, has given in 
his Hiſtory of Great Britain, beyond all 
compariſon, the moſt clear and intelligible | 
deſcriptions we have yet ſeen of the military 
movements and actions of thoſe illuſtrious 5 
commanders wen adorned the: dawn of the 
n n 00/905 e 
3 „ vu In : 


E Wi! 
In Snorra Sturluſenar's Heims Kringla,' or 
Hiſtory of the World, which was publiſhed 
at Stockholm in the Icelandic language, 
_ follo, 1697, is the following paſſageG. 
As king Canute and Earl Ulf were 
playing at Cheſs, the king made a great 
miſtake, in conſequence of which the earl 
took one of his Knights: the King would 
not allow this, but replacing the man, in- 
ſiſted on his playing differently. The Earl 
waxed angry, overturned the Cheſs- board 
after Win e Uf \chov: wd d 
thou thus flee? The Earl returned to the 
door and ſaid, « you. would have taken a 
longer flight in the River Helga, had I not 

run to your aſſiſtance when the Swedes beat 

you like ag you did not then call me Ulf 
the coward.” The Earl then retired; and 

the halt (pili the r 
be kill. 
Eggert Olafion cated; in Leland in 
ae and in a, n were pub- 


LY 
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nſhed in the Daniſh Language, in 1 two o vols, 
4to. with many copper- plates. | 
Two or three pages in this work Sock 
an account of the Cheſs-playing of the Ice- 
landers, which is unintelligible towards the 
contlution, as probably the writer did not 
underſtand the game: this Part 1 omit, te 
reſt is nearly as followVs 
_ <<, Cheſs has from a very nearly peru ben 
en game among the inhabitants of 
Iceland, many of whom, particularly thoſe 
who inhabit the weſtern part of that Iſland, 
are at this day very ſkilful players; peaſants 
as well as gentlemen. The ſame rules 
which are obſerved in other. countries, are 
with very few exceptions followed here; 
the words and phraſes in the game are thoſe 
which were adopted by the ancient Norwe- 
gians. The pieces are Koningr, King; 
Drotning, Queen; Biſkup, Biſhop; Riddare, 
Knight; Hrokr, Rook, (this piece the 
Danes call Tower, and Elephant); and Ped, 
Pawn. Sala, to check; mata, to mate "2 
Aang, a ſtop; and jafnteble, a drawn game. 
Er 0 Bert, 


1 avs 3 


Bert, or bare, is when the king has loſt all 
his men, (this: the French ten Noi de- 
Faun 5 — 8 Neid. Ie 1 881 4 


3 


% The players 3 takei ſeconds, 
al the game is tick on. ith much 100 
nay dveim heat: "OM 

For theſe two laſt tranflatiandLe am obliged 
by, Dr. Thorkelin, as well as: Joe: the or 
ing communication. 8 

« In the commentaries. 5 che hol of 
Iceland, written by Paul Widalin- ! gbief - 
juſtice of that Iſland; in the beginning of the 
present century, mention ie made of an 
Eſſay entitled, Ucſciring Tafl-liſtarennar, or 
Explanation of Cheſs, which he ſuppoſes to 
have been written in the thirteenth century, 1 
it being quoted in Sturlunga, i. e, The 
hiſtory of the wpublick gh Leeland, Which BY 
was written before 1 300. Te 


In \Kroke Refs. Nona. or the Ki * 
Ref the Cunning, an; Icelander of the 
_ tenth. century, mention went of 4 1 of 


; braten. . dar ve 


N 


I 
. 
Nie 
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of the Morſe; which was ſent from Iceland 


to Harold the Fair, King of Norway. 
* In the Royal Library at Copenhagen, 


is a Latin MS, of 'Ceffolis's bopks, Written 


x 


on parchment i 111 1444, folio. iss SO 35 8 


(Not underſtanding the 'Teelandis: Lan- 


guage, I miſtook the line quoted in p. 120. 


C. which ſhould be, afl em ec ur at Ha.) 

The fix following quotations likewiſe re- 
late to this game in theſe regions. 

In the Nordimra, which is an lulandbe 
Manufcript Fragment containing an account 
or the invaſions of the Danes in Northum- 
berland, during he courſe of the ninth cen 


tury, and which has been lately tranſlated 
and publiſhed by Dr. Thorkelin, Who is a 
native of Iceland, it is mentioned that a 
warrior named Sigurd Sndke's-2ye, '* played 


at Cheſs with Huitſerk the Bold, in ard 
En gliſh meſſengers arrived, Who Bad been 
fent to ſoar by king Ella, t6 Geclate ms 


death of His father. As the meſfage be- 
gan to be diſcloſed; Eusgert and Sigurd 
— their Same, weighing what was 


faid 


L * 
ſaid with great care. Huter k c preſſed the 
Cheſs- board ſo with his hands, that they 
bled. Sc gurd Snpkt's-eye, paring his nails 
with a knife, Was ſo Mrapt in attention chat 
he n the n yet did not per- 
ceive 1 T #1 Tehigito © 33) 4 SEA 0 

Olaus wing Maddon of pt in. 
Sweden, wrote his Hiſtory of the Goths, 
Swedes, and Vandals in Latin, in 1555: an 
Engliſh abridgment in folio gppeared in, 
1658.— Where we reads” wc mrdinor 
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ft is a cuſtome amongſt the moſt illuſ- 
trious Goths and gwedes, when they would. : 
honeſtly marry. their daughters, to prove 
the diſpoſition .of the ſuitors that come to 
them, and to know their paſſions eſpecially. 
by playing with them at tables or Cheſs. 
{in ludo latrunculorum ſeu Schacorum.) For 
at theſe games, their anger, love, peeviſh- 
neſſe, covetouſneſſe, dulneſſe, idleneſſe, and 
many more mad pranks, paſſions, and mo- 
tions of their minds, and the forces and 
properties of their fortunes are uſed to be 
ſeen: as whether the wooer be rudely diſ- 
Noo Tr” MM” - met 
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worth our obſervation among the Icelanders, 
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poſed; that he will indiſcreetly. rejoyce, and 
ſaddenly: triumph when he wins; or wihe 
ther when he is wronged he can” 1 
endure it, and wiſely put it oft. 

In the deſcription of the Norway Morſe; 
or Roſmarus, in the original is the follow-- 
ing paſſage, which is e in the En _ 
tranſlation. . FO. 

% The teeth of 1. Aut are artfully 


cut, and uſed in the game of Cheſs, which 


all the northern nations "EY. at, FIN ly the 


good reaſons, one of which is,” tha yi | 
means parents may examine tlie temper of 
the wooers of their daughters. N.o perſon 
can, in that game, avoid giving ſome ſpeei- 
mens of his merit and deen in the caſes 
of proſperity and adverſity.%—— 

] had almoſt forgot to mention one thing 


viz. that they are great Cheſs- players, there 
being not a peaſant in the country but what 
has a ſet of it, which they make themſelves 


5 "#1 betwixt 


f * j 


betwixt- theirs and ours, being only that 
our Foals ſtand for their Biſbops; becauſe ſay 
they, the clergymen ought to be near the 
king's perſon. Their Rooks repreſent little 
captains, whence the Iceland ſcholars call 
them Centuriones. They are repreſented 
with ſwords on their ſides, with bloated 
cheeks, as if they were Wan abo 
they hold in botli their hands. 
The Cheſs- game is not 3 5 
ſtanding, and generally uſed in Iceland, but 
all over the North. The Norwegian Chro- 
nicle tells us that Draſen the giant, foſter- 
father of Herald ſurnamed the Hairy, hav 
ing underſtood the great actions of his pupil, 
then king of Norway, ſent him, among 
other preſents (mentioned in that Chronicle) 
a very fine and rich Cheſs- table. This 
Herald reigned. about the . of t 
870. 10 Er yo y 
And if e 1 bog 
that be had ſeen Trimalcion, play at draughts 
upon tables made of turpentine wogd and 
ryſtals, with men of Sold and ſilver 31 
. 


þ 


— 
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may boaſt to have played at Cheſs with the 
counteſs Eleonore, natural daughter to the 
king of Denmark, married to count Ule- 
feld, great marſhal, and chief miniſter: to 
the king of Denmark. e 
The kings and queens were dived ! in 
their royal robes, ſeated upon a throne with 


a crown on the head. The biſhaps had 
their mitres and habits, richly adorned; 
and the knights were mounted on horſes, 


with fine trappings. The rooks were re- 


preſented by elephants with towers on their 
backs. The men were little muſquetcers, 
preſenting their guns cloſe to their checks, 
| * they were expecting the word to fire. 


La Peytere' s Letter to Mr. de la Mothe de 
01207 2 yer} from Copenhagen, 1644. 
„The Icelanders are all players at Cheſs, 


A and there is no poor peafant in Iceland,” but 


what has his Cheſs-board and men, made 


of fiſh- bones, with his own hands, and carv- 


ed with the point of his knife. The only 
difference between their pieces and ours is, 
e F vole s (F 7 are 1 with them, 

as 


7s 


as they hold that ecclefafticks ſhould be 
near the king's perſon. Their Rooks are 
little captains which the Iceland ſtudents 
call Centurions. They are repreſented with 
a ſword by their ſide, and with ſwoln cheeks 
ſounding a horn which they hold in both 
hands.” t nnd te 9 f 

- Martiniere, cone bs 8 | 

In an ancient Icelandic hiſtory, inſerted i in 
Mallet 8 Northern Antiquities, Cheſs is ſaid 
to have been one of the accompliſhments of 
the ancient nobility of Sweden. 

Von Troil, in his Letters on Iceland, 


17755 45 2 They (Ls ame are fa- 


$4 5 fs 


Kt! two . this EY one of which 
was Called Ladies Cheſs, and the other 
Knight 8 Cheſs, Ar | preſent only the laſt 
is common. 

185 Schahrokh i is Oe name of the fourth 
fon. of. Tamerlane, who ſo called. him be- 
cauſe he received the news of the birth of 
that prince at the time he was playing at 
Cheſß, and that he had juſt mac the ſtroke 

N z Which 


FJ 
which the Perſians call Schahrokh, which 
is when the Rook, which we call the tower; 
and which ſome will have to be the NY 
has given check to the king 
| Herbelot. Bibliotheque Orientale, 1 697. 
Of cards and dice they (the Turks) are 


happily ignorant, but at Cheſſe they will 


play all the day long, a ſport that agreeth 
well with their ſedentary vacancy : : wherein 


notwithſtanding oy” avoid the diſhoneſt 
hazard of money. 


Sandys's tees 1610. 
„ The Devil according to Mahomet is 


author of two things, of wine and of games 
of chance. Hence ſuch games are ſeverely 
prohibited in all Mahometan countries. In 
moſt of them they apply greatly to the 
Sano of Cheſs.” 1 IT 955 
' Longueruana. ood ii. 
oy The people under che Great-Mogul's 
government delight much in Cheſs : as do 
likewiſe the Perſians. In the houſes at If- - 
pahan, where the people meet to drink tea, 
5 oy * play at Cheſs, at which they 


are 


1 3 
ate excellent and go beyond the Muſcovites, 
who are the beſt gameſters at Cheſs. of any 
Sedrentx, that is Hundred- cares, in regard 
thoſe who play at it, are to apply all their 
thoughts thereto; and they are great lovers 
of it, inaſmuch. as from the word Schach, 
whence it has i its name, they would bare it it 
believed to be of their invention. 
Mandelſlo and nn, Travels into 
Perſia. 1634. 
Aaron Wil, in his State: of the Ottoman 
Empire i in 1733. ſays: It is ſeldom known 
that all the family ſit down together to their 
meat; one ſmoaks, another ſings, and a 
third perhaps is playing on his fiddle, one 
is eating, and a ſifth employed at Cheſs 
with ſome eee of 1 No ne Romach 
2 himſelf. 4 

n Mr. Halhed's 4 Cade - of Gate * 
i — I. Gaming. I find,, 
Gaming is of two farts} the Git, he f 
: gebe, a game played with thifee long 
: * cheſs' or tables, and dice, and ſuch 

N . other 
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other kind of games which are called om 
the ſecond is, when perſons cauſe Elephants 


to fight with e 5 Bulls with DEW 


ye with Cocks, &. 

% If a man to procure bimſelf to 1 | 
winner in 2 game, either by numbering the 
ſquares of the Cheſs- table, or by numbering 
the eowries of the game, or by any other 


method is guilty of artifice and collufive 
practice, the magiſtrate ſhall fine * ac- 


e to his abilities.“ 5 
Falhed's Code of Gentoo Laws, 
766 Amid: III. (1703) ordered the Ojak of 


| the fanizaries to beſet the Vizir's houſe, 


and then go in and demand the imperial ſeal 
of him, and keep it till further orders, but 


to ſend, without a moment's delay, the Vi- 
zir to Conſtantinople. The Janizaries were 
placed round the houſe, but at ſuch a con- 


venient diſtance as not to give room for ſuſ- 


N then he goes in himſelf, and finds 


Vizir playing at Cheſs with Effendi O- 


met. The Vizir, turning to him, ſalutes 
: 1 and deſires him to FOR the game 


27119 . | Is 


1 85 

is over, which is ſo difficult that he muſt 
own he had never ſeen the like. When 
it is over, the Janizar-aga comes to him, 
and, after ſome excuſes, diſcovers to him the 
| Sultag's order: to which the Vizir ſubmits.” 
= ado IE 8 1 of the Othman 

5643 NA ere Empire. 
The e * the. Mooriſh Kings of 
Granada. ſays : In 1396;1reigned. Mehe⸗ 
med Balba z he ſeized. upon the crown in 
prejudice of his elder brother, and paſſed 
his life i in one continual round of diſaſters. 
His wars with. Caſtile were invariably! un- 
ſucceſsful. ., His death. was cauſed by a poi 
ſoned veſt. As ſoon. as he found. his caſe 
deſperate, he diſpatched an officer to the 
fort of Salobrena, to kill his. brother Juzaf, 155 
leſt that prince's party ſhould form any ob- 
ſtacle to his ſon's ſucceeding to the crown, 
The Alcayde found the prince playing at 
Cheſs with, an Alfa, or Prieſt. . Juzaf 


DE = I. 


was ö We” at laſt with great relycd. 
ange, the officer permitted | him to iſh the 


"0. game, 


game. Before it was ended, a meſſenger ar- 


rived with the news of the death of Mehe- 


med, and of * unanimous election of wa : 
to the crown. 


This . is cited * H p Swinbwink, 


Eſq. in his Travels through Spain. He 
further ſays he ſaw, in 1776, in the Caſtle 


of Segovia, eleven Algerine Captains of 
Ships, who were there detained as priſoners, 
and who ſpent moſt of their time in ſmoak- 
ing and playing at Che. 
Three years before that, I found mitten 


Turkiſh Reis, or Captains, in the fame place 


employed in the fame manner, and who _ 
bably were the ſame perſons.” 


Thevenot, in his 7. ravels into the Levant, 


in 1655. Speaking of the Turks, ſays, 


« They never play at cards or dice, nor 


any game of hazard, but only at. Cheſs, 
Draughts, or ſuch like plays, and that not 


for money. Which i is the reaſon they have 
not ſo many quarrels among them, never= 
theleſs though they play for nothing, yet 
9 take great pleaſure at play, and- will 


ſpend 


1 7 ] 
ſpend. whole afternoons playing hand to 
hand, and never ſay a word, but ſo oon as 
one has loſt, they iryly Mt _ prong 


'T; avernier -in his mee, in et 1684, 
fays: 6134 


800 The de _ at'a kid of: ches, 
and at Trie- trac, ee two w are moſt 
in uſe.” | 

Cornelis de _—_ in ae Sight? DatcH 
Edition in folio of his Reyſen in 7 urkyen, 
Egypten, "8c. 1675, has inſerted a print of 
fix Turks fitting croſs-legged on 2 carpet, 
ſmoaking ; two of whom are playing at 
Cheſs, and the others looking on. His ac 
count is, When they ate tired of „ 
ing idle, and want ſome paſtime, they 73 
amuſe themſelves at the game of Cheſs, in 


which they are very expert, as: likewife at 
; Draughts and Negen-flukken ; but they ne- 


ver play for money, which they think fin- 
ful. Notwithſtanding they play with great | 
coolneſs, and that they teſtify neither joy „ 


nor arrow at their winning or loling the 


game, : 


by — * 
— 27 =" = — 
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game, they take ſuch delight in playing that 


Naeh will often n whole n m_ do- 
ng.” { 1 

The Dutch a 3 A y 
Nine-pieces, means a game of which Dr. 


Hyde has given a deſcription in three chap- 
ters, entitled, Hiſtoria Tridi, with the fi- 


gure of the board; he ſays the French call 
it Jeu des Merelles (Marelles by Rabelais), 
which word the Engliſh have corrupted in- 


to Morals, and call the game Nine-men's 


Morals. In Italian, Giuaco di Smarelli, and 
in 8 paniſh, Fuego de Tablas o Piedras, game 
of Tables or Stones: that it is mentioned 
by Ovid, from whom he quotes two paſ- 


Z ſages i in proof of his aſſertion, and that the 
game is known all oyer the world, For 


further particulars I refer to his Hiſtory. 
In Mr. Reed's Edition of Shakſpeare is 
a note to this line in the Midſummer-night's 


Dream. * The, nine-men's Morris is fill'd 


up with mud, by Mr. James, who ſays; 
« In that part of Warwickſhire where 
eee was educated, and. the peigh- 

bouring 
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bouring parts of Northamptonſhire, the 
ſnepherds and other boys dig up the turf 
to repreſenta fort of imperfect Cheſs- board. 
This is illuſtrated by a wooden engraving. / 

The three ſollowing paſſages are taken 
from Mr. Gibbon's Hiſtory o the Ones 
and Fall of the Roman Empire dr 

In vol. v. p. 433. The Epiſtle of the 
Emperor Nicephorus. to the Caliph Harun 
al Raſhid was pointed with an alluſion to 
the game of Cheſs, which had already ſpread 
from Perſia. to Greece, the queen (he ſpoke 
of Irene) conſidered 111 as a Rook, F 06 Ber- 
ſelf as a Pw] . 

In the ſame vol. p. FRO « „The Caliph 
4 Mamon might proudly aſſert that it was 
eaſier for him to rule the Eaſt and the Weſt, 

than to manage a Cheſs- board of two feet 
ſquare; yet I ſuſpect that in both thoſe 
games, he was en, of many fatal miſ- 
U 

In the 6th vob. he oo, of Timour, or 
rather Tamerlane. It was his delight to 
i converſe with the learned on topics of hiſto- 


we 
: | ry 


k 
| 
; 
tt 


Ty: and. \{cience: 3 and TO wake his 
Beiſure hours: Was the game of Cheſs, which 
he improved or anne 
ments. ue 00007800 Hen ulli ai eil 
And as a note: IH His new. Fr was [was 
ee from 32 pieces and 64 ſquares, 
to 56 pieces and 110 or 30 ſquares. But 


except in his court the old. game has been 


thought ſuffioiently elaborate. | The Mogul 
emperot was rather pleaſed than hurt with 


the victory of a ſuhject: ne * 
 declithe ena this E A azon! 


Shabiludii, f this note was taken „Male Mt. 


G. into an error. in zhe former part, as the 


Pr's deſcription does not agree with the 
Plate he has given ef 'Tamerlane's'/Chaſs- 
board; which contains twelve times eleven, 
or 132 Teuares. This miſtake / alſo ;appears 
in (the tagle cf contents ef Dr. Hyde s book, 

and in the new quarto edition of his works: 
und is -only mentioned here on account of 
the above note, for lin P. VAR! 'F e 
think it worth notice. e gn 
3. 85 Ds, 
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Ducas. the Byzantine Hiſtorian, WhO 
wrote about the year 1400, ſays, © Tamer- 
lane kept him (Bajazet) a long time ſtand- 
ing at his tent door; while he played at 
Cheſs with his ſon Shah Rukh, the ſoldiers; 
ſhouting for joy; and faying, here is Ba- 
yezid, General of the Turks reduced under 
your power, and loaded with chains. This 
is from a note in the Life of Tamerlane, in 
the: Modern Univerſal, Hiſtory : Dr. Hyde 
has quoted the original ren ER from 355 
Ducas. 7 
In the Voyages of Texcira,. e or as 
Hiſtory. of the kings of Perſia, (See p. 118. 
C.) he ſays that in the year 993, in the 
reign of the Khalif Kader Bila Hamed, 
king of Perſia, Mamud reigned in the 
Karazon: he took Mayadu, king of Ge- 
rion priſoner, e and aſked him whether he 
underſtood | the game of Cheſs ; ; that un- 
_ fortunate prince anſwered in the affirmative. - 
As you know. that, replied Mamud, have * 
you ever remarked that two ſovereigns have 
at the ſame time poſſeſſed the ſame king- 
; dam, or that in the game of Cheſs two 
kings 


| 
% 
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kings are on tlie ſame board? by this means 


he gave him to nnn . event of _ 


fortune. (357 nt 200i ng 

Dr. Leonhart Wusel in #his Travels to 
the Eaſtern Countries, in 1573, {publiſhed 
in Engliſh in 1738, ſays, Our voyage 


vent on very well; wherefore the merchants. 
began ſeveral paſtimies; ſome did play at a 


play called the eighteenth, and others played 
at Cheſs, im which two games they were 
very well verſed; others e their time 
in reading and ſinging.“ 990 
-Of theſe merchants ſome were Armeni- 
ans, ſome W wann from Bagdar: and 
Balforts a, Sf k falt ever et! {40 
In EY or an Aniſtetical Account 
of all the Nations which compoſe that Em- 
pire:” 4 vols. 1783. I find that “the Kal- 


were 
4 
* 
1 


mucs likewiſe play at Cheſs, Cards, and 


Toccadillo (Tric-Trac), much as we do.“ 


The fixteenth plate repreſents, «two pee 
with their ſumtmer- hats on, one of who f b - 


: phyinrg at Chefs with another gueſt.” 


Im a journal kept by an Engliſh officer © 


(WT was four years impriſoned i in Seringa- - 
FI Pun} 
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patam) publiſhed in, Memoirs of the 
War in Aſia, from ne to nk is the 
mn paſſage. 
May 3. Viſited by a N hs 
ant who played a game at Cheſs: with Cap- 
tain Lucas: this game was brought from 
India into Europe. In India there are three 
kinds of Cheſs: two of theſe are much more 
complex than the game of that name played 
in Europe. In one of them, the men, or 
figures, amount to ſixty; and the movements 
are proportionably various. It very ſeldom 
happens that an European is fit to contend 

with a native of India, whether Perſee, Gen- 
too, or Muſſulman. Captain Lucas was 

| highly honoured by the black men on a- 

count of his ſkill in Cheſs. 
7 black men here mentioned, are W 
natives of Indoſtan, and are not to be con- 
founded: with negroes. The complicated 
games are probably the e 0 n 
n in Tamerlane's time 
Vince the: foregoing ſheets were wy 
1 - hayey ſeen the two books of Dr. Wi. 
Yor Wh © © Q:_ We. 


. wr L 
N * - 
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Fulke, mentioned in p. 461 They are both 
Latin Pamphlets in 4to. The firſt is en: 
titled OVPANOM AXIA, hoc g. Aftriles 
gorum Luduc, 1551, 46 pages, . with wood- | 
en cuts of the pieces. 1 This back is in Dr. 
Hyde's Liſt of Writers on Games, though 
without the author's name: thus, “ The 
book of Ourunomacbia or Aſtrologer 's game, 
on a round board with pieces, here two 
ſets of n * lor the Emgies of the 
world3tom aH: 11-02 20:16:32; nn 

The us 1s METPAMARIA 22% 
ate seins London 1578, 51 pages, 
likewiſe: with: wooden cuts. The table or 
board, and pieces for the firſt game, were 
in the title page, advertiſed to be fold-at 
Wm. Jones's, in the long * at the Weſt 
door of St. Paul's church. odT | 
Dr. Hyde after giving e title abc 
Boiſſiorè s book, (noticed p. 49.) ſays: This 
game (Rythmomachia }. was firſt deſeribed by 
Fac. Faber, Stapulenfiri'.. (James le Fevte 
of Eſtaples, in the Diogeſe of Amiens.) 
Wm. Burton has mentioned this book 1 


l 9 A. 40 have 


t 29s 1 


have apt met with it (ie. Ferre g); however 1 
imagine the titles vf, theſe three, Intricate 
aſtralogicall pod geometricall fctions, will 
be thought ſufficient; i ſuch eſpecially, as are 
mathematically, given, and why iſh to 
learn the games, I refer ta the dee 
which am all in the Britiſh: Muſeum. 

In; Severing's. hook, (ſee . 80. C) i a 
plate of the Rythmomachia board and. men. 

For the fallowing quotgtions, I am 
obliged to Edward Jones, Elqs; who has 
merh tranſlated them from the Welſh, 
Ihe firſt is from an ancient MS, in his 
poſſeſſion, che ſerond. from one, which. be- 
longed: to the late L Morris, Eſq. and the 
third; is dem anger in Sir John Srbright'e 
library., 


ett a Bab A 4 rl = bat or! ts 
” One of the 13 Jewels of Britain.” Rn 
he Cheſs-board of Grendaple ah Cei. 
dw if its men were placed upon it, they 
would play, of themſelves. The chen 
were of. filver, and che men of gold. 
hs Cheſs- board of Gwenddole, ab Gris 
45 if che men ee ſet upon it, l would : 
1 1 0 * Play 


1 ee. 
2 5 4 


play their work chenifelvis': : er / ſtations 
were gold, and the'menfilver.”- 59 0 
„ Thiree common” things of the World. 


A Wife, à Cheſs- board; and a Harp. 
Theſe Cheſs-men of Prince GwWenddole 
were probably of the ſame ſpecies as thoſe 
which Meſſire Gauvain, King Arthur's ne- 
phew, played againſt, 4s 18 ecounted im the 
Romance of Saint Gruul, or Sang Real. 
{See p. 118. * Both Arthur and Gwend 
dole flouriſhed in the fixth century. 
FP... four next quotations are from Howell 
da's Leger Wallice: Folio 1730. ned 

in 'two inen, Latin and Welch! 
1% P. 37. The Bard of the Heuſeh61d 
ſhould have geld the king, a Cheſs- board 
of Ivory, and a nn BN and a ring of gold 
from the queen.” „„ 50 19 290 2 
P. 162. The Chancellor; a gold ri ring, 
a harp, and a Cheſs- board he ſhall receive 
from the king, on entering upon his offe- 
e 266. The Cheſs- board of the king 
is worth a hundred and twenty pence, and 
1 is thus divided; 10 on the white mem 


and 


I 

thirty on the king, and thirty on his men. 
That is, there will be for every man of the 
king's eight men, three. pence and three. fars 
things; and. fo for every man of. the, white 
ones. Why the cauſe ariſes that thirty. 
pence is allowed on the king himſelf, be- 
cauſe of his playing alone eren the eight 
white men "#40 n1 £  2grrtod'l 

« Anda able 8 chend __ | 
ed at en. & ebd. 

N ee chingsfar _ 
a Gentleman, or a Baron; 1. His Ae 2. 
and Cloak, 3. and Cheſs- board. | 
8 og Howell en in * 2 n 
tury.“ A 8 Hy we 7 

Dr. John. Davies - in 1 Welch-Latin 
and Latin-Welſh Dictonary, folio 1632. 
among the four and twenty kinds of exet- 
ciſes uſed . then ancient t Brizgns. enumerates 
Cheſs. 


After al, it it is | doubtful tithe. LA 
was mene by ene theſe paſſages 


» The Latin trandlation is equally unintelligible. 


1 8 J 
Pt. Davies *vanilates the per woche 
n eic [7% 931661 Bus Said 341 *in T7 ? 


- Gwyddbiwyll. Surg pol um tafts, Ghar 


Huflic;"prectia la vnn Jatrineutwuln tis," 


© Clin" y epa. Label, lane: 
| uri. Ti 9515 
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ee y wit. kanne 
Thomas Richards in his Welch k lh 
Dictonary; 1753. 12 tCnemaidon s bu 


_ Gwyddbwyll A pair-6F- Tabſez, ches, 
Draught. SIdün-uBGi af for t-5 
Gwydd. Trees, ſhrübs. 10 N [ 
Pwyll. Senſe, meshing, Uifcreticn, now 
_ eottimbnly ofed for Patience: 
Y pwyll. In old MSS. Poland, en 
ind tö-Llwyd, in his Avchaolgid Brie. 
.- Tawlbwrd.. A gaming table like a Cheſß- 
oudl des pelt of tablesf er a ct tl: Shot 3 
Taw-ẽ˖ͤñm 32A: "hg Tm or tak. 
ing away. *%"» 818k) 
3: ewetliBentylidoob ei 21 ella aH 
Byyrdd : A been Q. 1 250 We 


Jt 1 161 7 * _ Ar 4 
„ anne l | 
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pd en going Nigel oc 
* 7 - 


*s 55 * 
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1931 
And i Wilters's EnghſhaWelth oy 
tionary, now under publication in 4to. 

Cheſs, is thus explained in Welſh. 
Chwarae.a elyir Gwyddbwyll,. neu Tabler. 
Cheſs-men. Gwerin yr wyddbwyll ; f 
gwyr (gwerin) tabler; Swyr (en Tawl- 

bwrdd. EC 
The Latin words in Bowen are, Wil 1 
luforium, Iatrunculis, 

The Readers i may how judge! tom th er: 
dence before them F . 

Of the Latin MSS. which ate preſerve 
at Oxford and at Cambridge, as Was" men- 
tioned p. 7. of this book; the following is 
an account, extracted from ſeveral letters in b 
anſwer to enquities I made. The firſt is in 
St. John Bapt. Coll. at Oxford, No. 1768, 
beginning with Ceſſolis's work, to this is 
 ſubjoined the moralit) which it ſays, . 

is by Pope Innocent III. and ſeems to _ 1 
with that in the Britiſh Muſeum. 

The ſecond is in the Bod Lib. Ane 
Ludin Sebacco um verhbus en, - 
| 04 "= , 


* 
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No. 2067. 46. ne, of * * the 
two firſt of which . 


1 

2 Sie f forma fine ſanguine pugna jocaſt ot | 
Tudum nag * quis vult fers decorum. EL 
and the la, MOT EL Wu PS + 


Deftruitur dali tam populoſa rolls | 


This is probably the ſame poem, of IRE 
Dr. Hyde has printed 37 lines, which he 
ſays were ſent him by Jac. Gronovius, co- 
pied from a MS. in the Library at Deven- 
ter, in the province of Overyſſel, beginning, 
Si quis feacorum ludum vis. ſeire decorum. | 


The fifth line is the ſame as the fir 5 
mentioned, Hic fit ſormoſa, &c. and the nine- 
teenth line is that which has been quoted 
from Freret, p. 145 Tunc angmentarurs 
& c. 
A The Ms. in st. 8 8 3 Cie 
bridge, No. 1362. is Pope Innocent's Mo- 
rality, like that in the Britiſh Muſeum, and 
in the ſame book is a poem of 38 lines, al- 
moſt illegible, called Modus & Scientia Lu- 
di Scaccorum. 


| The | 
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The firſt line is: e 

Egęreęium Ludum n. lame. e! 
ME the laſt, Gd e 
Cetera tur ba Jace, ner babet 90 reg kau. 


15 


This is the ſame poem that has "Wm 
mentioned among the MSS. in the Muſe- 


um, page 3. Dr. Hyde ſpeaks of the Mo- 
rality which is aſcribed to Pope Innocent, 
as the work of ſome Engliſh Monk, and 


chat, as Dr. Prideaux had inſerted 1 it in his 


Logic, he would not repeat it. 1 have not 
been able to find a copy of Dr. P' $ book, 
but there i is one at Oxford, which I am told, 


. does not contain it. Verci ſays (without N 


citing any authority, and probably copied 
from Dr. Hyde), A certain English 
Monk named Innocent, made in the begin- 
ning of the thirteenth century, a treatiſe 
which he en titled Moralixatio Scacarii. 
Some perſons, deceived by the name, have 


 erroneoully attributed it to the Sovereign 


Pontiff Innocent III.“ 
By the aſſiſtance of, | 
9 4 A Concordance bound bung Cnce,” 2 


"i hive 


2 


* 


: world paſſeth away, and the luſt thereof. * 4 


FF 
have been enabled t6 find that the ro 
laſt lines of the Pope's Morality, (p. y.) 
were partly taken from the firſt Epiſtle, 
General of John, Chap, ii. v. 16. For 
all that is in the world, the luſt of the fleſh, 


$7390 \ 


and the luſt of the. eyes, and the pride of 


; life is not of the F ather, 0 but i is of this 
| world. His holineſs might have added the 


begi ginning of the next verſe : ö And the | 


21 


In the Statutes from the 1 tyme of Eyn 


| PASS 


| Henry the thirde unto the Fyrſte yere of the 


reigne of our moſt gratious and victorious 
fovereigne lorde kynge Henry the VIII. 95 
printed i in folio, London, I 543» by Thos, 


Berthelet, is an Act of Parliament, * Anno 
tertio Edward quarti,” which amon 8 other | 
things. prohibits the importation, of * cp- 
fours, rafers, Cheſtemẽ, plapeng cardes, 


tobes, patpns, paknedels,” 8 


This was tranſlated from the Statutes in 5 


barbarous Law- French, printed by Ri- 
chard Pynſon in 1497. folio, where the 
N ſtands thus, Ciſours, NKaſouvs, 

6 ä 


ꝓꝑ— 
Dhete 6, i (E bet 65 Eebers) | tarden jüer, 
Spinges (Pegudt) Paring, Agules put 


Sue an Ubntitier e 


. 


ce. I et en ee ob 15 
In Baker's Chronlele, | u de Lite the 
_ Reigh of King Eire the Firſt,” r is men- 
„ Fs 107019911 12 | wh W195 il 
And indeed c divine nſivies had 
PRs 4 ſpecial ce over him frotm His 
childhsod' : WBereof bne or toro examples 

will nor be unfiv to be Sach One — 
this/ that being yet but young, and playin 
one time at Cheſſe wick a friend, in me 
mid" of his game, without" any apparent 
oceaſion, he removed himſelf from the 
place whets he fate; when ſuddenly" there 
fell from the roof of the houſe a great ſtone, 
which if he had ſtayed in the place but g ne- 
ver ſo little had beaten but his brat 
In the ** Divertiſſemens innocens, ” ich 
is a treatiſe on games, publiſhed in 169 , it 
is ſaid that the Prince de Conds ufed to fay, 
that in order to be a good GeneraF a man 


; muſt 'begin by . to play at Cheſs. 


Zo From 


— 


ES,” os — — — — — - * 
aa 2 F. I 5. b <2 
N — — — 2 ů — — 


— 
— 


— 
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. and diſguiſings uſed at the be 


tiles and eſtates, through his 
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From a narrative of the, Juſts, Ban- 


eldeſt Sonne to King Henry VII. 1 in the 
gth vol. of Leland's Colle. _- «© 
In the afternoone the King 8 EHighne 3 
ſped with a right pleaſant companye of gen- 
oodly gardens 
unto his gallery upon the walles, the which 
gardens were apparrelled pleaſantly for his 
Highnes and certaine Lordes there redye 
ſett, ſome with Cheſles, and forms: ho 
Tables, Byles, Dice, and Cardes.” | 
 Plati na in his book De Boneſa . 
1 550. in the chapter De ioco & lan os 


| appellatics vtar). Pry varijs Aae 


pictis. This paſſage is given in the original 


words, on account of the mention which is 


likewiſe made of cards: 2 Platina died at 


Rome i in 1481. 


In an Engliſh 3 by PR Sanford, . 


of 5 Apr, ah the an. "0 vncer- 


1 * fed -taintie 


„ 

taintie of Artes and Seiner, 1569, 9090 
from, in 
\ Chap. 14. of Dileplaieinge. 

n like manner the Art of vine 
is alrogeather hazardinge, the more ſtudi⸗ 
dus that a man ſhal be thereof, the wicked- 
er, and unhappier he ſhal be, whilelte that 
in deſiringe other mennes goodes, he kon⸗ 


7 | 
14 F 


his r Mpeg arte is ee 
: date, of ninries,” of: een che 
verp inuetion ok the Divels of Þell, whiche 4 
when the Kingdome ok Aa was 1 
emonge the ſpoileg ot the ranfacked Citie 
under a INE. manner N to "1 
« Yereof came theſe 8 IN in 1 
emonge- us, as Cheftes,.. Sen,  Monarchus, 
Orbiculi, . Thaliorchus, Vulpes: more over 
- Octocediron;. Duodecacedron, in the which 
there is thought ta * dame Dumina⸗ 
hh e . l 2055 


to, 


ſumeth his owne, aud hathe no -refpecte of 


2 * - 9 2 — Lt r * * —— — „ - —— — E 
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The dert chapter it: . et en. 
Lotte.” 
In the Wonders: of She Little Won. By 
the Rey. Nath. Wanley, folio, 1678 2 
The gaga at Cheſs and Tables ware 
ſuppaſed--to be invented by Diemedes. to 
pay away the time with. at the ſiege of 
Trey. Mutius,Seavglas: che great-pivilian, 
is Hic ta be much delighted herewitk at hip 


dert e from his ſtudies at; table Of 


baard:p for this gamę was brought to Rome 
table:three feet broad and Hour i feet long, 


wada up; of two. precious: ſtohcs, nd ll 


the men of IR" vn <P Pony, 


| 2 558 | 
ſtones.” | (SEL F64 36 20 T6 6 enn 


This i is cation FR Pare: de Regs 


nn et Regss  Inflitutiour; 1567, hehe the 
garne is properly called-Judus lutrunculmum. 


E find that the paſſage quoted p. 6. from 
J. H's. bock is tranſlated from Polidvte 


Virgil work De Inventoribus run lib. in 
A ++. 2008 


aye million of. Rep entar nee 3 
the folly of youth, the falſhood. of ho 
ſhift flatterecs, the miſery of the negligent, 
and miſchieves of OREN. e. 
London, 1637. e t y Quit 
„Lets then end, talke,. gueth Tal, 
(the. Curtexer) and pan (Scignior Lycanio) 
aud A will goe ro the Cheſſe. Fa. Cheſle, 
ſaid he, what mean pou hy that? At is a 
game, «ſaid the,. that the. fir danger is, but 
a checke; the worſt, the giving of a 9 
Well, ſaid Roberto, that game pee ha! 
beene at already then, for vou checkt. mn 
rf with pour beauty, and gave yourſelf 
fox mate.to him bn pour Bounty. -That is 
well taken brother, ſaid. Lucanio, ſq have 
we paſt gur game at Cheſſe, Will pe nan 
at Tables then, ſaid thee # J tannat, gyath. 
| he; kor A can geg ug further with my 
game it J be once taken. Will pe plan 
then at tardz s A ſapd, he, if it he one 
aud thirty. Thar foples, gawe, ſaid ſhe s 
Weele all to do aid Roberto; fa.ta, 
igt . erty ? its 592. . 35015 6k i! ee 3 
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| Grammar, 1662. 120. the: en che laßt 
Paragraph thus, a 


— 
— — 3 — 


2 - — —— ;_ 


= . — 4 


i 


N 
Q 41 
yy 
4 
4 
f \ 
th 
1 


- ©. 
— 2 — £ 


7 208 3 


dite rhep went. And the lady of courſe 
cheats the gentleman'out of all his money. 
In the © Inftrutions and Directions for 


Forren Travell, by James Howell, qe. 


16: 50, 12mo. I find, 
Others have another kind of: 8 


lizing veine, as they will ſay, that Paris 


hath more Courtizans than London honeſt 


women. (which may admit a double ſenſe :) 


That Sevill is like a Cheſſe- bord table; 
having as many Moriſcos as Spaniards.“ Sy 
And in the fame gentleman's, Peram- 


bulation of Spain, at the end of his Spaniſh 


„ have heard another Gayini g. t wp 


Streets of Sevill are like a Cheſs-board uh» 
hath as many black as white men; alluding 
to the multitude of n ares which 


are there.” 63 J3YCHE zn 
"This ſimile is no aner peitivont, as 


| there are no Moriſcos in Seville at 2 


Among the Letters to and from Dr. 


Swift, is one from Mr. Prior (No. 199,) 


dated 1721, wherein he ſays: The ma 


you mention has check-mated all the mini- 


ſtry. 


„ 
ſtry. And in the 3oth Letter from the 
Dean to Stella, 1711, he ſays, I cannot 
write, much at a time till you are quite ſet- 
tled after your journey, you know, and 
have gone all your viſits, and loſt yout mo- 
noſe at Waben . dauert play. at Cheſy 

Feeds te T 50 of 4 Senſations 
ramo. 1749. When we ſee a Cheſs- 
player ſo much wrapped up in his own 
thoughts, as to be inſenſible to what ſtrikes 

upon his eyes or ears, might we not then 
imagine him to be wholly taken up with his 
own fortune, or the good of the ſtate? Vet 
all this profound thought is only taken un 
with the pleaſure of exerciſing the mind, 
which is r by the ta placing” of 
a piece of ivory. | 

The original work is Saks 10 7 * 
des ſentimens agreables, it was written by 
Louis Leveque de Pouilli, ho died in 17 50. 
After the quotation from Mr. Baretti's 
Tolondron, (p. 8. C.) (which by the bye 


5 contains 5 jut though not Very. ne cri- 
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ticiſm'of the late Rev. Mr. Bowle's Edition 
of Don Quixote), J omitted the following 


paſſage from the. fame work, which, now 


that 1 glean every paragraph wherein Cheſs 
is mentioned, claims inſertion. © In the 


ſciences of Ruffianology and Gòddamnolo- 
gy, I knock under, and humbly acknow- 
ledge, that Lam unworthy to be even ſe- 


cond uſher in the Bowlesn Gymnaſium: but 


men have different inclinations,':putſue dif- 7 


ferent ſtudies and I am confident, that, in 
Funnology and in Laughathimology, I can 


check-mate him at any time, and much 
faſter than Omiah did me, when I had the 


IEG attack him at Cheſs,” . 
FRAGMENT! ONAN By1o! Porm,. Kun | 


A TROY to a Gentleman, on the morning. ſur- 


3 che evening 8 gag] of A Wenne N 


WHEN now the bollile wald Rod to aw" 


* 37 2 


The honours of the well- diſputed field, - KBS. 
When her firm Phalanx wedg'd in cloſe en 
Preſs'd tow'rds the. goal, and turnt d the mw" 


* Copied f from an old Newſpaper. | e 


| 6 1 2 YL 1 Pp * p * * — . | 
\ 
/ = * 
i 
© 


— 
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The Knight deſpair'd by open force to gau 
Victorious laurels on the chequer'd plain, 
And long'revoly'd: ian. his wily breaſt 


What friendly, pow c would aid his conqueſt beſt... 5 


Diſtreſs d by doubt, and urg 'd by deep deſpair, 


At length to Morpheus he addreſs d his prayer; * 5 


A aden harmleſs, inoffenſive power, 

And ne'er invok'd i in fighting | fields before] 

He turn d: obſervant, to the letting ſun; 

Thrice yawn'd; and his petition thus begun, | Ns 


O thou! whoſe equal, mild, and grateful ea + 


The Wretched welcome, and the Great . 


If Cer with murmur d ſpells. of magic ſound 
I ſpread thine Empire, ev'n.on holy ground, 
Till drowſy vapours crept from pew to pew | 8 


Till all the nodding audience bow'd to you. i at _ 


— 4 * o 


And hung their heads like flow rs beneath the dew, + } 


In inftant flumbers ſeal thoſe hoſtile eyes 
And let my troops th' u unwary foe ſurpriſe, ._ _ - 
My grateful hand to thee. ſhall conſecrate. 

An ample folio of ſtupendous weight, 


Words of ſuch opiate virtue ſhall . CO 5 | 


The ſoporific ſoft, Lethean doſe | 15 
No mortal eye-lids ſhall reſiſt the charm 
No Dutchman's phlegm againſt. i its influence 54 


Thy moſt rebellious ſubjects then ſhall nom G0 


Thy pow r, and to thy, leaden ſceptre bo m. 


WT + 
14419 * 1 


He faid : when Morpheus from a cloud deſcends | 
And o'er the female chief his wand extends. 


n 


997 3 Be. ” 


* 
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Then from her eye the martial ardour we” ery 
And ev'ry project vaniſh'd from her head. 
She yawns, ſhe nods; no more o'erlooks the den 0 
In leaden deep and death-like ſlumbers ſeaPd.' 

Now ſcatter d wide, her broken ſquadrons 15 ek 
Nobles and Pawns in wide diſorder lie, ee Es 
Ruin ſucceeds corifufion ſhameful fight | 
And her pale troops grew paler with affright : 
While ardent Hope the conqu ring bands o'crſpread 
With a new fluſh of more enliven'd red; _ | 
At length the Queen, the captiy'd Queen is loſt 4 
And inſtant fate o'erwhelms the ſcatter d S 
So when Ulyſſes from the Trojan realm 
Ten weary nights had waken'd at the helm 5 
Juſt as his native ſhore ſalutes his eyes, 
| And Ithaca's blue hills in proſpect riſe, 

By Sleep's reſiſtleſs charms the Chief oppreſt 
Exhauſted ſinks to momentary reſt, a 
Back o'er the bounding waves the veſſel fle- 
And tempeſts toſs'd his ſhatter'd bark anew; 
But Morpheus, ever prone to raiſe th * 3 
To ſooth the ſad and fuccour the diſtreſs d, 8 TN2 , ; 
Around the vanquiſh'd maid's s inglorious head 
With lenient care his downy pinions ſpread © 
Plac'd her by Laurel groves and Cryſtal ſtreams, 
And ſooth'd her fancy with auſpicious dreams 

Cheer'd with freſh hopes ſhe views the mania Uh, 
And burns vith 3 to renew rn fight, 4H 


T3 


+ ob ag 
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In the ue, Magazine by July 


1787. The Editors ſay, WY 
00 We will venture to aſſert, that or 
mathematicks, logick, arithmetick „and per- 


haps one or two other ſciences, we are not 


acquainted with any thing that more 
ſtrengthens the mind than Cheſs. Were it 


poſſible to know that two men were of ex- 


actly equal powers, natural and acquired, 
in every other reſpect but with regard to 

Cheſs ; and if & could play well at Cheſs, 
and B. could not, A, we ſhould ſee (could 
we ſee ſuch things) would checkmate B, in 


every. profeſſion , and every ſituation in life 
where they were oppoſed. It is not a trifle 
to be accuſtomed. to'turn and twiſt one's 
mind to the ſhifting combinations of thirty- 
two men, with ſix different movements, on 
fixty-four ſquares. Lord Chatham, upon 
being complimented on one of his fineſt 
ſtrokes in politics, is reported to have ſaid, 


that -.** he deſerved little praiſe, for his ſuc- 


ceſs aroſe, only from having been checkmat- 


ed by ee the day before, at Cheſs.” | 
85 3 1 We 


Ln 1 

We find that Cheſs was one of the ac- 
compliſhments with Which poor Omai was 
diſmiſſed to his o-wÜũn country. Why was | 
he not taught-to make a ſhoe, or à loaf of 
bread? The world will not be at an end 
yet *, ſince we could fancy that we had ci- 
vilizcd Omai, or indeed done him or his 
countrymen any ſervice by the education 

he received here. Were there a Hume at 
Otaheite, what a chapter would he make in 
his Hiſtory, from the relation of Omai !“ 
In the Critical Review for September 
1787, are the following paſſages. The 
_ enthuſiaſtic admiration of Cheſs- players for 
their game, is eaſily accounted for by thoſe. 
_ awho have felt its influence, and have known 
the uncommon hold it takes of the mind 
and its affections. Equal players labour i 
with great earneſtneſs ; and a caſual abſence 
of mind alone, determines the game. We 
have heard of a lady's ſuffering herſelf to be 
—_ Won 2 it, while im- 


* Who i 18 the viſe. man n that, may a0 tis!” 
k | Jerem. e. ix. v. 125. 


n 


1 8161 


merſed in the myſterious movements of 


| Queens, Biſhops, and Knights. e 0 
After mentioning the Story of en 


ham and Lord Sunder| and (See pa 42 Is. ©) 


: che Editors add, Geib enk ino ane ins 
We eye once told a Story of, two fa- 


mons running horſes, of which that was al- 


ways defeated; ,whoſe, rider had the key of 
the ſtable in his pocket. 


"2 


We know one player who has been 


ſtyled ee e for he, never will leave off 
till he has conquered, either by his know- 


ledge of the Sime or *** wearying his ad- Z 


verſary. F "OE 
The 8 e — 8 ap- 
peared 3 in tl the Public Advertiſer, dated Dec. 


1 2 "It 


9, 1753, 1 ſhewed to Mr. Philidor: be 
acknowledges it, and likewiſe the having 


made a miſtake When be told me his Ode 


to Muſic, mentioned p- I 158. C. ws f ſet to 


5 Dryden's words. Lak 


F 1 cc Mr. . Philidor begs, leave 60 " acquaint 
the public, that in order to juſtify himſelf 


| of the calumny ſpread about town, that he 


wx 8 ; 
. P . * 
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was not the author of: the Latin Muſic he 

gave laſt year, as likewiſe to convince the 
world that the Art of Muſic has been at all 
times his conſtant ſtudy and application, 
and Cheſs only his diverſion, he has under- 


taken to ſet an Ode to Muſie in praiſe of 
harmony, wrote by the celebrated Mr. 


Congreve. He is far from being fo vain 
(as ſome of his enemies have ſuggeſted, 
without either reaſon or foundation, on 
N ſome other occaſion) to flatter himſelf of 
having ſucceeded in the attempt, ſo as to 
deſerye any applauſe” from his audience ; 
but, however, if he ſhould have the misfor- 
tune to meet with the fate of Phaeton. „ his 
comfort will be, that eyen malice itſelf will 
| not be able to inſinuate that this Ode is 
not of his own compoſition ; ; it being well 
known that Muſic 1s only the ſervant of 
poetry, and conſequently impoſſible for a any 
man living to find out old Muſic that will 
agree (if I may be allowed the expreſſion) 
with new words and ſuppoſing it might 
be done even to a ſyllable, ſuch” Muſic 
6 would 


„ 


would certainly never agree with all the dif- 
ferent expreſſions and paſſions ſo requiſite in 


a good comp lit ON. Wards muſt be paint- 
ed with a ſort of Chiaro Oſcuro, and not 


put under any note, as perhaps e E 


people in that art may n 
This ode will be performed 


Theatre in the Haymarket, en wa 


the 31ſt of January next, 17 54.” 


In 1787, Philidor ſet the Muſic of an 


Opera'called La belle Eſelave ; and in 1788. 
he was again in London, where he 1 


licly played two games at Cheſs at the 
ſame time without ſeein 8 the board, and 


another time three games at once. e 
publiſhed the M uſic of his 2 armen Seculare 


here, and laſt winter ſet the Muſic of Le 


Mari comme il les faudroit tous, which, 
with the Ode and'the Carmen makes twen- 
ty-five muſical Works. He has this year. 
again played four times publicly at Cheſs 
in London, , twice with two Cheſs- -boards, 
and twice ith es, 20 and 1s. now 5 . 

N as Lin e . 


” 
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ing a new Edition of his Cheſs- bobk, with 
additions, in Engliſh and French. 2 ia 
I have been deſired to. give eee of 
the tranſlations of Vida, in the Engliſh 
Language, for which purpoſe I have ſelect- 
ed part of the ſame couple of ſimiles : from 
each of our half-dozen Verſifiers, as follows. 


N After the loſs of an Elephant, taken by a 

; Black Knight, who was himſelf immediate- 
N ly ſlain by the Queen, | the White battalions 
1 engage with ee ods eee 7 
v Fl lines are, . dos ies b 1 
1 Sicut ubi dextrum taurus . cond... 


Amit, dum ſe adverſo fert pectore in 8 5 
: Stevior i in pugnam ruit, armos ſanguine, et alte 5 
Cola animoſa lavans: gemity « omnis ſylva remugit. 


© White Pawn become A Queen, „ ſpreads 
deſtruction among the Sable troops \ Who, led 
by fear, form round the King. G. 504. N | 


HFaud Secus ahi boves ſparſæ per paſeus quondam, 

Ut ſenſere lupum venientem, protinus omnes 

Conveniunt trepidæ, et. fortem facto agmine taurum 

Ductorem armenti implorant, ipſique e „ 

Certatim inter ſe trudentes cornua, rauco 
Murmure; mugitu longè nemora alta u line. 


By 


By Gebrge Jeffreys, Eſq. 1736. 1 

8 Such ; fury fires the Bull, whoſe better bo u 4 

In cruel eobfli&t from his front is torn: 109 5055 5 
His mortal fmart: augments his frantic: mood © 
His neck and ſturdy cheſt art Bathd in blood 
His n re-EChO through bony bellowlag 3 wood 


5 n 


As when's famiſn'd Wolf itivades the 14 

Where helpleſs Herds and ſcatter'd Heyfer's feed; 
Shock'd at the fight,” with murmurs hoarſe and loud 
Around their Leader for defence they crowd; 
And Eccho, waken'd by the füppliant drove, 
W their dong from the lofty pt * a 


* 
* 


"By W. Relei Ed. 1566. 4 
As when the Bull, in'fierceſt conflict torn; 
Rankbd, and mad at loſs of his right horn, 
With greater rancour relattacks his fe, 
And diſtant woods reſound the roaring lo,. 


— 


* 8 


As ſtraying cattle on the mountains ſed, * 
At the approaching of the Wolf afraid ; 
Together in a cloſe battalion meet, 
| And the aſſiſtance of the Bull entreat; 
Horns againſt horns, they claſh. with murmurs 


AJ $+3Þ: 


W 1 
And to his preſence all their ny faves 1 
7 Their eoncaye throats pour out a hollow found 
And roaring lows from diſtant woods rebound. 
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hy the Rev. Sam. Pullein, 1750. Dublin, 
As when a jealous Bull, with furious haſte, | 
Impetuous ruſhing on his rival's breaſt, 
Feels hanging on his brow the bloody born 
Wrench'd by the ſhock, and from its ſocket torn, 

Fiercer he burns, and frantic to engage, 
Supports th' unequal war with doubled rage, 
Thick down his ſhoulders falls the clotted gore, 

And his hoarſe groanings make the foreſt roar, 


As when in ſome rich vale the lowing breed 
Crop the loft yerdure, and enjoy the mead z_- 
If from afar the prowling Wolf appears, .. 
Driv'n from their ſweet repaſt, with inſtant fears 
About the lordly Bull they croud, they hide, 
Implore his aid, and ſqueeſing fide by fide, + 
H Their horns mix rattling, and their hollow ſound 
Makes ev'ry eccho of the hills rebound. 


Anonymous, printed at Eton, rot.” 


So when a Bull impetuous meets his ſoe, 

And of his horn diſarms his mangled brow, | 
He charges more outrageous than before, 
His potent neck, and ſhoulders, bath'd with 5 

A all the foreſt bellows with bis roar. n 


80 when a hed of beeves, diſpers'd 5 | 
O'er the wide paſtures, graze the flow'ry ground 
Soon as the coming Wolf appears in Gght, 
+ Immediate all the trembling flock unite 3 3 
Fre 9 7 | Their 


Wy 

0 

1 
) 

1 8 

jj 

. 


— 


— — —— 


[ 221 ] 


Their Horned chief they ſeek; with terrors full, | 
And beg protection of the mighty Bull! \ 
Murtoal they ſtrive, and thruſt their horns around | 

| Eager alike to gain the neareſt ground _./ 1, 
And the wide foreſts with their roar reſound, | 

Anonymous, printed at Oxford, 1778: 5 
Thus when a Bull, whom luſt and rage 1 Invite, - 
Has rent his better born in fingle fight; 4 
He ſeeks the foe; more deſp'rate than befote, 
His ſides and ſwelling neck are bathed in gore, 


The woods around re-echo to the roar, / F: 

| Thus when a Wolf invades the tated ks, L 

All fear his fury; and each other join: M77 

- The lordy Bull's affiſtance they require, 1 | 
And ſcorn, by him ſupported, to retire: _ 1 . 


With clate ring horns defiance loud they bring, | h 
The groves and vallies to their bellovings _ 
By Arthur Murphy, "Eſq. 1786. 
As when a Bull enrag'd with furious might e 
Prorokes the wary and ruſhes to the fight; 
Gainſt his right horn if Fortunes blow hath . 
And ſhatter'd half the honours of his head 
Wich firength rene w'd he kindles all his ire, 
4 And from his eye-ball Haſhes living fire; „ 
His huge broad cheſt, his limbs, he bathes in yore, 
N hills and woods, rebellow to enen 


: N 7 | « * 


l in the meadows, .ag. che lowing brood. 
| To paſture ſtray, and crop the verdant foods, 


| If chance a Wolf, with rage and hunger keen, 
| Who all night long bad-roam'd;the ſylvan ſcene, 
Ly - Boon as the eaſt glows with the, bluſhing dawn, 
From his high BI comes hund 0 down: abs 
. Haun; migen his, 
Cow'ring the heifers. a aaſtard n 
To. the, ſtrong Bull that lords it o er the Pan W 
bY Him they ſurround ; him with their borns afſail, 
l oo hollow groans are heard along tl the WE... 8 
0 Ann. 869 134 + bis 1 
| 71 (EL likewiſe, been. W to dh 
1 paſſage from Colonne's * book, 
id which deſcribes. the Cheſs-dance, both on; 
= account of the ſingularity of the language, 
A and to enable the curious reader to compare 
| | 171 12 


it with Rabelais's 8 imitation, as the book. 1s 
very ſcarce: and this compliance may per- 
haps need no apology, as theſe additions are 
not intended. to. chase the n of, the 
To - the account” Wen given :6f: as 
work, in P. 32, may | be added the follow- ; 


— Et he — — * — — 
* 


ing extract from A criticiſm by the Edizor 
of Menagiana. ic n 


= 


"6: 7THE — 18 - kind of 
Romatice, the n moſt tedious, and extravagant, 


mY 


Deen: ede "both £ 
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both for its conduct and ſtyle, that can be 

imagined. The ground of the language i is 
a Lombard. Italian. But the author inter- 
lards it with ſo many broken Greek and 
Latin words, that he appears \propeely to 
ſpeak no known language." %% EN tm. 
„ The natural ſenſe of the word 57 He 
rotomachia, Would be to "ſignif 7 combat of 
Sleep and, Love. but the author, who 
places himſolf above all rules, has thereby 
underſtood a deſeription of his "battles: with 
Love in a dream. The ſurnatme ot Publ, b 


7 e 
which he "has _given Himſelf, | Wen Him 
moor en bu Zig 
means nothing but Lover of Pola? 2 e 
. © GL 1 ind 21111 4+ 1558 


vnd sioco de Scacchi in 5 ballo atre men- 
3 ee ſure de ſoni- 105 5 8 8 15 


Per! aquale coſa ad maĩore cats 
excallh Regina oltra lantedicte; coſe dĩimonſtrare lo ex- 
ceſſo & la ſuperantia di luniuexſo in tutte excellente 
rariſſime magnificetie, Sedendo ogniuno ad glidochj-ſuj; 
dopo il miraculo dil ſumptuoſamente conpiuare, Scheia 
protracta mota, ordinoe uvo Spectando ioco, digno ns 
tanto di intuitione, ma di æterno memorato, che etiam 
fue una præſtante Chorea, o uro. Ballo, cum tale pro- 
cello 1 8 i 1 onαν,uZ˙ͥον 0 omolins lang 
il : 


— - 


CW 


— 
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Per la itione delle cortine introrono trenta due adoleſ · 
centule, Delle quale ſedeci erano di panno aureo (ma 


octo. uniforme) ueſlite, Poſcia una di quelle ſedecl 


ueſtite di oro, in habito Regale fue induta, & un altra 
inueſtito di Regina, cum dui cuſtodi della rocha, o vero 
arce, .dui Taciturnull; 0 uero Seeretarii, & dui Equiti, 


Cum Parilitate di numero erano ueſtite octo di panno 


argenteo, cum il magiſtrato medeſimo. Tutte queſte 
ſecondo il ſuo officio, cuſi ſe diſpoſeron collocanteſe ſo- 
pra gli quadrati del pauimento, cioe ſedeci ueſtite doro 
da una parte, & ſedeci dargento dalaltra oppoſite. 
Le muſice 'Sonatrice incominciorono 'a ſonare - eum 
tre inftrument? di temeraria inuentione, molto concor - 
di & inſeme participati, cum ſuauiſſima conſonantia & 


| intonata melodia. Al menſurato tempo. del ſony ſopra 


gli quadrati ſui, fecondo che imperitaua il Re, fe 


moueuano Te corigiante & Delphine Petauriſte, cum 


decentiſſime reuolutione el Re honorando & la Regina, 


= ſaliuano ſopra laltro quadrato, facta una preſtante cos 
tin&tia. II Re dellargeto (rincomiciato il ſono da capo) 


cõmeſſe à qlla che dinanti alla Regina ſtaua, che ad 


rimpecto di qila ſe poneſſe. Queſta ci qgli medeſimi 


_ verierandi geſti predente, fece la ſua cõtinstia 8 
Kete. her gfts cubs Fats ordne; ſecondo I miſurative 


del tẽpo muſieale cuſi di loco ſe mutauono, o vero per- 
fiſtendo continuo ſopra il ſuo quadrato ballauono dum- 
metre che impulſe, o uero prehenſe ſe partiuano, cum 


uiſeone ſempre del Re. Si il ſono cõtenius uno tempo, 
quelle uniforme octo conſumauano quel tempo in tranſ- 


* 
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hterſe in altro quadrato. Non poteano retrocedere, ſi 


non meritamente per hauere immune ſalito ſopra la 
linea, delle quadratione oue faceua reſidentia il Re, Ne 


rectamente procedere niſ per linea diagonale. 


Vno Seecretario & uno Equite, in uno tempo tre 


| quadrati tranſiuano, il Sectetario per linea diagonale, 


lo Equite per dui aquilateri recti & uno dalla linea 


deuio, & per omni lato poteano transferirſe. Gli Cuſ- 


todi delarce molti quadri rectamente ualeuano & licente- 
mẽte trapaſſare. Dique in uno tempo poteuano diſeor- 


rere tre, quatro, o cinque quadrati, ſeruando la menſu- 
ra, & ſeſtinante il grado. It Re poteua aſcendere ſopra 


quale quadrato, non impedito, o uero cum præſidio oe- 
cupato, anci pole prehendere, & egli interdicto il qua- 


drato, oue altri poteno ſalire, & fi caſo; egli fuſſe | op- 


portuno e che egli ceda cum admonitione præcedẽte. 


Ma la Regina p omni ꝗdrato del ſuo colore oue primo 


fermoe la ſedia. Et bene e che N aN ae 


con lato il marito ſuo. 


Qualunque fiata che i officiati. a 1 0 41 . 5 


Rege, ritrouaua uno delaltro ſencia cuſtodia & præſidio, 


il faceano pregione, & ambedue baſiantiſe, el uicto foro 
uſciua. Per queſto tale ordine feceron uno celeberrimo 
ludo' in una Chorea elegantiſſima, ballando & feſtiua- 


mente jocando, cum la menſuta del ſono, per modo 


che riſtoe uincitore quello dellargento eũ alacritate ſola 
cio & plauſo. Queſta tale ſolemne feſta duroe per gli 
loge, el we tempo di una Ds eum 

Vol. WWW tanto 


60 ** . A ut A. wp | | 7 . . 0 13 


a 


fata uincitore ancora il primo. 


diſtributi, piu ancora gli muſici ſtrinxeron 14 menſura 
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tanto menſurate circulatione, riuerentie; & pauſe, & 
modeſte continentie, che tanto delectamento me inuaſe, 
che io non immeritamente ſuſpicai alle ſupreme delitie 


del ſummo nee effere _— & ene _ 


er \ 30 5 OT 
Termiĩnato il primo ioco in balls, tutti al fac Rabaltp 


il reitorono. Et cum il parile modo, quale fe- 


ceron in prima, cuſi la ſeconda fiata, æqualmente ad 


gli lochi ſui ordinatemẽte ritornate, Le Sonatrice ſtrin- 


gẽdo la menſura del tempo, cuſi gli mouimenti & geſti 
degli luſorii corigiati, piu ſolicitamẽte ſe moueuano, 


Ma cum il Sono ſeruato il tempo, cum tanto aptiſſimo 


modo & approbata geſticulatione & arte, che non fue 
opportuno, dire alcuna coſa, Ma bene perite le dami- 


 celle, cum le ſue copioſe trece, ſopra le delicate ſpalle 
effuſe, pendeuano inconſtante & poſcia ſopra el dorſo 


ſecondo il moto reſultauano, Nel capo innexe cum 
Corolla di olente uiole. | Er quando: una era captiuata, 
leuate le brace conuerberauano una palmula cum laltra. 
Di que cuſi ludendo & corigjando,: riſtoe en 


% 


Nella tertia chorea tutti ad 122 locki fui . * 


del tempo, cum il modo & tono del excitante Phtygio, 


Quale tonatiõe unq ſeppe ritrouare Marſyas di Phrygia. 
El Re ueſtito di oro mouere-fece, quella giouenctta, che 
inäãte alla Regina ſtaua, ſopra il tertio quadrato, recto 


icedendo nel primo tranſmigrare. Per la quale coſa 


immediate ſe uide una pugua, uno torniamento, tanto 


5 a RO 5 
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delectabile, cum tanto præſta & ſubitanea uęhementis, 
cum inclinarſe fina in terra, fatendo poſcia uno repente 
& torculario ſalto, & quale Mymphurio tornatoria, 
cum due reuolutione nel aere, una oppolita ad. laltra. 
Et poi fencia mora, poſto il pede dextro ad tetra, tre 
fiate rotauaſe. Et poi ſubito laltro pede, al contrario 
intorniaua, Tutta queſta actione ad uno tempo conſu- 
mauano, Tanto accomodamente, & cum tanta agili· 
tate che niente ſopra, Cum le ſue profunde incli- 
natione & compoſite uertigine & facile ſaltatione, 
cum uenuſti geſti, quanto mai di tale & ſimigliante 
coſa ſe uedeſſe, ne unque ſpectare ſe poteſſe, ne mai 
tentata. Ne unque luna cum laltra era impedimẽto, Ma 
chi era apprehẽſo dal prehẽſore in inſtanti datogli il mo- 
ſtulento baſio, del ioco ſene uſciua, Et quanto minore 
numero riſtaua, tanto piu uedeuaſe una lepidiſſima 
ſolertia alla deceptione di luna allaltra. Tale digno 
ordine & modo da ciaſcuno ſencia defecto fue obſeru- 
 abile, quantunque breuemente feſtinata la menſuratione = 


delle docte &praſtante mulice ſe præſtaſſe, Incitante non ; | 


meno ancora ad tali mouimenti tutti gli aſtanti per la 
conuenientia della conſona harmonia cum lalma maxime 
& præcipuamẽte efſendo quiui in ſummo & concor- 
dante-conſenſo dilla Eupathia degli diſpoſiti corpi. Per 
queſta tale ragione della potentia di Timotheo ſolertiſſi- 
mo mulico, io caldamente penſai che egli cum el ſuo 
canto lo exercito del magno Macedonico ad reafſu- 
mere : larms violeutale , & "re reflectendo la uoce 
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&& il tono, - neglete le arme tutti ceſſabondi Prouocare. 
Di queſto tertio ioco la ueſtita doro in forma regia 
e triumphoe. 8 een v5 

Celebremente cum extrema lætitia & maximo ſolatio 


dunque terminata queſta jocidiffima feſta tutti fe poſeno 
ad ſedere, dc. . 
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1 Calalis. The game thatis called of 
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table, 1477. 3 ES ah 


42 . 


Treatiſe on the paſtime of noble Gentlemen and 
dies called the Cheſs-play moralized, written in 


* 


5 
1 80 Tar A g CAS 
„e neee F482 


arg 5 Who the game e 
And 1 will tell you a game 
According as I have e it. 
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'To play at Cheſs, and ſtaked largely ; 
The one betted his head, | 
r his daughter; if be could not mate bim; 

They played fo lung, chat ſurpriſed was he 
Who had ſtaked bis head on the game, 
Much was he doleful, holding himſelf for dead; 
When the ydjngsarrived ta ine vitginn, 
That her friend was delivered to death, © © 
When ſhe hears this, ſhe deſcends the ſtairs 
Of the room, and enters into the hall : 
She ſaw her friend in ſulpente, which ny ber 
ene 5s 507 mg 2000 iT  -& 
She ſtood upright and ſtudied his pieces 1 ws 
- How ſhe might deliver r him; 
Then ſaid, a great fool and rogue is he 5 J 
Wb fets his Head to flake) e.. 
At Corr | *\ 3 | 7 25 
The knight, to "whom ſhe ad wl char, 5 
JStudied Ach „and fo much forefaw, DOTS e 

That he found the defence and the mad t . 

" as we here ſhall learn, ad 


4. 


© Page 12. 6570] JI 

Treatiſe on he inrenion and 8 liberal art of te game : 
of Cheſe, — ct Tor ito be 
Pike” 13. | et A 


3 


The incompetablh game of Cl Cheſs developed after a 
new method, to conduct any one with the greateſt fa- 
_ cility from its firſt elements to che moſt maſterly ſub« 


78 a 


| tilties. 5 he work of * Modenele author. 
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r Wn "oh Page 22. 8 1 TI Pr ET 
| Here Dk * 8 of this preſent book, to declare 
; ſomewhat | the — the ſaid ret book, e e 
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Nun an 7 901 Page 27. Lt rep of 35, 7 8 eo 
"Like that of the, ges of Cheſs, wherein as 1 
the · game laſts, each piece has its particular office, and 
when the game is ended, they are all mixed, gathered 
together, and muffled, and put into A ah. juſt a as when 


life is ended we are LI in the WIFE... 


5 2 i zumo 1 1 wy - 2 . IO : 5 


5 5 " Page "Sp 
A, method af ſpeaking by which perſons * every 


ſeoffed ſallied forth againſt the ſcofferg,.t to o fight, 1 with- 
out t hindered by King nor Kat, nor fear nor | 


| ſhame. 


118 cannot keep them within bounds,” nor make any 
ufe of them ; for as to the matter 'of being Hereticks, 


neither King nor Rook can do any thing. hk 

—— —  — —  — | | 
- - Gafgantua revoked into uſe the ancient game of . 
tables. Whilſt playing, they repeated the paſſages in 
ancient authors wherein 18 made n mention ol that game, 


or auy metaphor taken from i it. WK 


0% uf 0 Tage 30. 

5 ahe e * I tents: N | of Sug 5 
hy (a particular kind of cards) luettes, - (theſe are many 
Ing and Nender pieces of ivory repreſenting ſpears, knives, 

x forks, end 155 which are bows Orgs: ina nd and the 
* 180 art 
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art of th game conf 5s 3 in raking them off” one by one with . 
another piece, without moving the reſt + * it is fill played at 
by women and children in Holland, uber it is known by 
ibe name of Knippel ſpel, des Jonchets in Modern 


French.) Cheſs- men and boards, with full cups ok 


crowns of the ſun (golden) for thoſe who would ee + 
| — — ——— —  —— — ů — 


Fan ( Lent-taking J bis arm-pits had like a he. 
quer or Cheſs-board, 


II it happened that one of the 1 was 1 "mag 


be taken, it was not lawful for the adverſary to lay 
hold on him, on the contrary a ftri& order was given | 
him to make him a low bow, ſaying, God ſave you: in 
order that his officers might ſuccour and cover him, or = 
that he might change his place, if unfortunately he 
could not be relieved. He was however never taken by 
the adverſe party, but ſaluted, the left knee on the 
ground, bidding him yood Te There was the ene of ws 
the Tou : 15 7 5 
Page 4 . EIT 5 
42 A game of. Cheſs 3 in a dance to three meaſures o 0 
ſounds {to three 2 times. 
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" The fallewing paſſages are thus rendered i ina 2 very era WW. 
Engliſh tranſlation of the Hypneratomachia. © The Strife 
of Love in a Dream, by R. D. London, 1592, in 4to. 

100 pages, publiſhed by Wm. Holme, and dedicated | 
To the thriſe honourable and ever lyving vertues of 


Syr Phillip Sydney Knight; and to the right honourable - 


and others whatſoever, who living loved bim, and ber a 


ir s dead, ive Ls * due.“ . 


1 1 
< One of thoſe ſixteene was apparrelled in princely 
robes lyke'a King, and the other 1yke-a Qurebe, with 
two tower-keepers or Rookes, as wee tearme them, 
two counſell-keepers or 2 wee tearme them 
m and twYWo 2 Rg vi 


wy MC; 74 „ 
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88 


3390 . 


« Never any © one e tronbling an other, but — 4 ſo was 
885 priſoner, did preſentiy kifſe their conquerovr, 
and voyded the place. 1 

Diſeoutſe of the Dream of "Paliptale, under. which 
fiction the author ſhowing that all terreſtrial things are 


only vanity, treats of bein matters profitable: and wor- 
thy of remembrance.” . 


; 0 1 „ 5 
* 44 


King, ng two n of 1 5 two 
ROI and.. two. Hanke and os ie as en gk 
5 Wer. * . b ie 34s 5 
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" Ps 37. Th 2 23 
A Family for Chefs of Jaſper and uh ina a coffe. 
A Family of Ivory for playing at Cheſs. 45% Wet 


_ "nl 
The Runner. 


Now there is another game eig? 3 
| Uſed by gentlemen, of which n 5 
"=o fins and damages readily come; 
een that game name. TEN MM 
#5 P age 43. a 2 > % + 3% Wh 
4 thay; of the. notable Cheſs. there is, enough "y 
for the preſents.” OT ts 
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1 Among the citizens of Fez the game of Cheſs is is very 
much uſed, and 1 is very ancient. 
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1 1 egen eie. IG 
To what games the citizens of Fez give dene 
_— Thoſe who among modeſty and eivility have taken 
place, do not exerciſe themſelves in any other manner 
of game but Cheſs, imitating therein the cuſtom which 
bas been left them by their anceſtors, although they 
have many other” ſorts of games, but mechanical, and 
bibs 


only uſed by the populace. es 7 N e 
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** Berus burnt the bridge, and gone a 3eheckmat 
to EINE rag — ——— — 
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And ily war fo many that their number 
| Enters i into thouſands more than the dee of Cheſs; 
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He puſhed the reſt on the back of the Saracens 
To give sches. and win wi game, 


Page 86. de * 
Doctor Charles | Goldoni who was can in adapting. 
characters to every one, could not repreſent A paſhon- 
ate man better than as a Cheſs- player. How well be 
has ſucceeded may be ſeen in his comedy en the 
Pecviſh benevolent Man. W 
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LAY: Page 87. Niet eien! 
'\The Moroſe Wen Mn. | 
He _ bimſelf in this parlour. See there his 
Cheſs-men z he plays very oſten at Cheſs. 


Go to my friend. ee him 1 Na e bim to 
play a game ar Cheſ . 


Lat us ſes cat Aroke of ee WUD A 
- (Dorval, in @ compaſſionate tone.) 0 I 240180 8435165 | 


You will loſe (him or it) vos Mae cannot ze 
aN in Englhſb) te e 
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we 'You will loſe (Um or i) 1 tell . > 
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The ſupper hall be ut ma houſe ver body is has! 
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Dorval in the mean time, we will play at C Chet. hos 


| How well he has ſucceeded in adapting, eee Foy s 
every one, repeplanting. A ee man 28 2 Cheſs. 
player |. as 901 birevit.o They $10n6:99 10% 1771; 
25 3 "ON 13 ot a 0 
- "Tha Mims of Maſter, Jabs 1 Aide bee 
fly called err aeg reviewed wo Maſter 
ay” «i 95 N W 


* 7 1 
„ reren W * . 
4 F £5 +1 D 2 11 


8 


18 
1 A k 1 
| 4 : 
WW «+ 


Another thing which is already known by Grecians | 

and Latiniſts. (7 ſuppoſe. be meant ad en ſo called.) 
» 32 Page 90. enter: 5 

Hei is 3 5 ** avaricious, and 8 all Loki Y 
in the world, he delights in playing at Cheſs and in 
conquering, and by not cavilling at bis worde, on the 
contrary humbly ſubmitting to his pleaſute, and after- 
wards preſenting him now and then with . and 
playing with him, a man might become biefriend.. 


After this, having entered into many and various al. R 
courſes, Philicopo caſt his eye towards a corner of the 
room they were in, where he ſaw a noble and rich 
Cheſs- board hanging, ſeeing v which he faid, Sire do you 
delight in playing at Cheſs, as I fee you. have ſach a 
beautiful Cheſs-board ? Sadoc anſwered yes, very much, 
and can'ſt thou play? To which Philicopo replied I 
know a little of it: then ſaid Sadoc, now tet us play 
together till this heat paſſeth and that thou canſt return 


do the city. That pleaſes me much Sit ſaid Philicopo. 


Sadoc then cauſed carpets to be laid i in a cool gallery, 
and the Cheſs-board to be brought, and one ſat down 
on one ſide, and the other on the other They placed 
the Cheſs-men in order and began the game, and that 
it might not appear 'puerile,”on'each fide they laid a 
large quantity of beſants ready to reward the conqueror. a 
They then began to play, the one in order to vin the 

beſants, and the other to loſe them and acquire friendſliip. 
Philicopo in playing, found that he knew more of the 

game than the Caſtellan ; Philicopo then blocked uß 

F e the 
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the Caſtellan's King in his ſeat with one of his Rooks 
and a Knight, the King having at his leſt one of 'the 
Biſhops,” the Caſtellan beſeged that of Philicopo wich 
many checks, and only one point was left to ſave him 
by the leap of his Rook (caſtling.) But Philicopo whoſe 
turn it was to play, where he ought to have moved bis 
ſecond Knight to give checkmate to the King, and well 
knowing it, moved his Rook, and placed it in che 
point which remained for the ſafety of his King; the 
Caſtellan pleaſed, began to laugh ſeeing that Philicopo 
was mated, whereas Philicopo might have mated him, 
and giving him check, by puſhing a Pawn, be there 
mated him, drawing the beſants afterwards to himſelf, 
and laughing ſaid : Youth thou knoweſt nothing of the 
game, notwithſtanding he had clearly: perceived what 
Philicopo had done, but through an avaricious deſire of 
obtaining the beſants, had ſuffered it, feigning not to 
perceive it, to which Philicopo replied, Sir, thus fools 
learn. They then ſet up the ſecond game, and doub- 
led the number of beſants on each fide, the Caſtellan 
played ſagaciouſly-and Philocopo no leſs. The Caſtel» 
lan whenever he made a good move ſaid, thou hadſt 
better have let thy falcon fly away than have followed 
it here. Philicopo was ſilent, appearing very ſorry for 
the beſants, when the game being almoſt at an end, 
and he on the point of mating the Caſtellan, (which 
by ſome action he ſhowed himſelf ſenſible of,) made it 
a drawn game. The Caſtellan perceived the courteſy 
i wr aa who rather was defirou of Jofing than of 
| | | D con · 


1981 


JR and faid to himſelf » This yonch is as noble 
and courteous as any I ever ſaw. The Cheſs- men were 
replaced for the third game, and the quantity of beſants 
likewiſe increaſed; beſore they began to play, the Caſ- 
 tellan ſaid to Philicopo, youth, I pray and conjure thee 
by the power of all the Gods, to play as thou art beſt 
able, and not to ſpare me as thou haſt bitherto done. 
Philicopo replied, Sir the diſciple can but ill play with 

the maſter without being vanquiſked, but to pleaſe you, 
I ſhall play as well as I can. They began the third 

game, and after playing a long while Philicopo had the 
beſt of it, which the Caſtellan ſeeing began to fret, the 
colour roſe in his face, and he exerted all bis ſubtlety, 
in order to recover the game if poſſible. But the lon- 
ger he played the worſe it was. Philicopo with a 
Biſhop took his Knight and gave him check, the Caſtel- 2 
lan vexed beyond meaſure at that move though more 
on account of loſing the beſants than the game, overſet 
the Cheſs- men, and threw them and the Cheſs- board ; 
on the ground. Which Philicopo ſeeing, ſaid, Sir ag 
it is cuſtomary for the wiſeſt men to be vexed at this 
game, I do not eſteem you the leſs wiſe,” becauſe you 
vented. your anger on the Cheſs-men, but if you had ; 
conſidered + the game well before you ſpoilt it, vou 
would have known that in two moves you might have 
mated me. I believe you ſaw it, but in order to be 


courteous to me, appeating to be vexed, you pretended | 


0 have loſt the game, but let that not be ſo. Let theſe 
beſants be. all yours, TT: ay if he wanted. to | 
22 EMT 7 equal a 
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equal his with thoſe of the Caſtellan, he added at. leaſt 
thrice as many of his own, which the Caſtellam who 
ſeemed as if attending to other words, took from him, 
ſaying Youth, I ſwear to thee by the ſoul of my father, 
that I have in my days played with. many, and never 
ſound any body who could mate me at this game, ex- 
cept thee, and likewiſe in all my days I never met with | 
a more courteous l 
Fe * Wit Page 95. os og 
— And he, making. r being ks 
e and magnificent, however. for the fiſt night 
be by way of earneſt touched her once, in order to 
conſummate the marriage, and it wanted but little, that 
one he had made tavold.,,. K 
— his 1 1 is here rival to the Bard rater. "I 
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Page 97. 2 
| Maſter Francis Malacarne ak to Cardinal St. Mark, 
who was afterwards Pope Paul the Second, that the 
divine Job might bave been better tempted than he was 
by the devil, and tells him the method; for which rea- 
ſon he becomes afterwards the examiner of a heretic. - 
I would have made him play at tables. 155 th 


And having entered the room together, they' found 
——— 


lo Stratico and the wife TY at Cheſs, in preſenc 

of the * e E ODE TS 6 
REY oo 905 

| You know that at the death of Chriſty Gaiaphas, hid, 

1 That it ie expedient for us that one man would die 
for che people, and that the whole nation periſh not.“ 

X %%% tpi > 
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(85. John, thap. ii. v. 50.) And I u you tbat it is 
neceſſary, that you ſhould all have a little eee to 
8 eonvince this man of his enn bene on 
FATAL | Page 103. 


One morning he ſet out, and did not ſtop till he ar- 
rived in England, at the city of London, where the 
king lived; and being arrived at the royal palace where 
the ſaid king dwelt, paſſing from one door through 
another, he got into the hall where the king generally 
reſided, and found him Wn Playing at wn 
with bis High- ſteward. 
— The king held the fame appearance _ had 
the ſame changes, as before he came. 9 0 
| >— Scarcely had Parcittadino got thus far with b bis 

Sermon, than the King roſe from the game, and ſeized 
Porecittadino, and with his fiſts and with kicks, knock- | 

ing him to the ground, he beat bim ſo much that he 
bruiſed him all over; which when he had done, he 
immediately returned to the game of Cheſs. | 


© Guido Celeste a very worthy man and'a arms 
pher, is conquered by the roguery of a boy. 41 
A citizen of Florence named Guido de Clvalennt 
| was playing at Cheſs, a boy who was playing with other 
boys, with balls and tops, as is cuſtomary, often came 
very near him making a noiſe, and once being puſhed 


I'S by another boy, he preſſed Guido, w bo, being perhaps 


got to the worſt of the game, roſe in a paſſion, and 
giving the boy a knock on the pate, ſaid : go play elſe- 
where, and reſeated himſelf at the game of Cheſs. 


v5 
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Tables; and then, if any body ſaid any thing to him, 
or teaſed him, he immediately had an abuſive anſwer 
ready. He always went without breeches, by this 
token, that as he was playing one day at Cheſs, a 
young man of great family ſeeing his furniture, ſaid: 
Carmignano, go that Pawn. Carmignano who knew 
that the young man's mother had been laviſh of her 
perſon; directly replied 3 mp mn was better ac- 
r ee aa Die! u Engo) aer, 
. ade 1 942 Toe , 
1 bet that you would not play your hopes 1 108 me 
on this Cheſs-board unleſs I ſtaked my kingdom on the 
game? No, by Saint Martin of Tours! ſaid I briſkly. 
Well let us ſee, faid Charles, who thought himſelf 
ſtrong at Cheſs. Done, ſaid I to him. We play, I win 
his kingdom, he falls a laughing, I ſwear ſtoutly in bul- 
lying language, that he muſt p me Foſs ſome compo- 
MGM Co ade Led 


Did not the 800. bete Guerin vin | your Kingdom . 
in a game at Cbels? have you paid him i 


Sire, you are 4 greater Lord than Guerin, bat he 
dves not yield to you in courage: you became his equal 
the day that, playing at Cheſs with him, youn loſt [vor F 
LN W he has left you.” Bop 29k 0 by; 

1 Page 127. ide it © het 

1 the Wppened chat one time e Appen one of 

his Uncles named Thibert- called his nephew Galyen 
Vor. . = R and 


[ 26 ] 
and aſked him if he would play at Cheſs, and he an- 
ſwered him yes readily, It is ſo chaneed that Galyen 
was a better artiſt than his uncle, and took a Rock and 
ſaid with a loud voice as if he was bantering, Dear 
Uncle you ate mated. And Thibert who was ſpiteful 
becauſe Galyen had won of him, held an evil and felo- 
nious courage, and gave him with the Cheſs-board ſuch 
a great ſtroke on the head, that the blood iſſued · in great 
quantity on the pavernent and called him baſtardly ſon 
of a whore do you make game of me. Now when Gal- 
yen found himſelf wounded he ſaid to his uncle. You 
are much in the wrong to ſtrike me, I now perceive you 
do not love me, I did not know you it ſeems, but now 
I know jou, 1 promiſe you by my faith that en re 

member it ſome time or otlier if I live. 
SGalyen who was very angry on account of his ihe 
who had wounded him with the Cheſs- board, ſhowed 
bimſelf very wiſe and calm, and would not revenge 
himſelf, but entered the palace bleeding, and came into 
an orchard where he found his mother who was greatly 
amazed when ſhe ſaw him thus bleeding, and faid to 
her. Mother, my uncle Thibert has made me play at 
| Cheſs with him and becauſe 1 took a Rook and have 

mated him he has called me baſtardly ſon of a whore, 
and has knocked me on the head with the Cheſs-board 
as you ſee, - I have not revenged myſelf for your fake. 
and have not abuſed him, neither would I cry or ſcold, 
but I am come towards you without quarrelling with 
him, I beg of you that of one thing I ſhall aſk you, you 

will not conceal anything, And what ſaid his Mother.| 
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And Galyen ſaid. Tell me how you was s firſt 88 
ed and who is my father, and of what parentage Iam, 


Fair ſon replied bis mother 1 do not defire to conceal 


any thing from you; Once on a time Charlemain and 
the twelve Peers of France in their return from the Holy 


Sepulchre of Jeruſalem, paſſed this way, and my fa - 
ther lodged them and did them great honours, at night 8 
when they were in bed they began to gab, and a clerk 


Who heard the gabs came and told all to my lord my 
father who ſwore he would put them all to death if 
they did not accompliſh what they had ſaid, | Then one 
of them named Count Oliver ſaig that if he had me in 
bed with him, he would have my company fifteen times 


without reſting himſelf, My father gave me to him 


which I durſt not refuſe, and he performed what he 


| had faid, and in that manner you was engendered, | 
know that I have concealed nothing. from you. And 


 Galyen replied to his mother. Certainly he who re- 


proaches me with this i is a great fool, as I am the ſon 

olf Oliver, his calling me baſtard I do not value a flraw: 

| better worth is a good baſtard who is a brave. Loight 
than ten cowards begotten in wedlock: | 


A Gab is a Rodomontade, A Braggado- 
cio. The original explains it, Dire au- 
cune fornete' pour rire, ou 4 qui as le 


: mieulx.“ De 'Treſſan lays * Gabe (to 4b) i in 


that age, was to imagine every thing that | 


one believed 40, be the moſt ridiculous, or 


n : 95 | R a 
fort” ä . 
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the moſt impoſlible to perform: chat ſpecies | 
of pleaſantry had extended itſelf from the 
banks of the Garonne to the heart of 
France; and appears to be not yet wing 
extinguiſhed in its native country.” Ina 
little book entitled the Britiſh Mercury, 1788, 
which contains the ſtory of Olivier, tranſlated 

from Menage, gaber is rendered properly to. 

1 In the Gloſſary to Chaucer, gabbing 

is explained lying ; in Gawm: Douglas. * 

Scotch Virgil, gabbing is ſaid to be idle talk- 
ing. prating, from gab the mouth, and 
gabbed, that hath a great volubility of 
tongue. This Scotch word, derived from 
the Saxon Gabban is of a different meaning 
from the French Gaber. Beyer ſays, Ga- 
ber, to banter, to jeer, to flout, and the 


Italian and Dutch Dictionaries define it in 


the ſame manner. 


Page 130. 

0 And hi the time of Veſpers came, they. returned | 
a little to the Hall. And charlot was deſirous of play- 
ing at Cheſſe: ſo aſked Baldwin if he underſtood it and 
by anſwered yes, Then he commanded him to go and 


fetch oo 
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fetch the cheſs-board which he did, and a8 lon | as he, 
was come each Placed his game, And when, charlot 
began to play he drew forth a little pawn. and took a. 
knight and baldwin who was cunning and ſubtle drew 


forth his and lifted and took two knights. To his king © OT 


he ſaid Check. - Saying to him my lord we ſhall ſhortly 
have the end of this game, Then charlot covered his 
rook and took a pawn. Then baldwin drew forth his 
knight and placed it the neareſt to his king. And 
charlot was not pleaſed, but told him ſeveral times 
leave that jeering or I ſwear. to you by my faith that 


vou will repent it Mylord ſaid baldwin that i is more 


worth than all the game, for the game of cheſs is ok 
that property that it demands nothing but joyous lan- 
guage. .. Notwithſtanding charlot quite diſſatisfied with 
baldwin and that he appeared to banter him, He ſaid to, 
him. Ha ſon of an adulterous whore who makes thee thus 

| banter me thy father ogier would not dare to affront me 
thus in play as thou doſt, yes replied baldwin you ſpeak 
| ill thus to abuſe my mother for ſhe is not what you ſay,. 


if my father choſe to diſport himſelf amorouſly with her 


| ſhe did harm to nobody And I aſſure and ſwear to you 
by my god that if another had ſaid as much to me of 
my mother I promiſe you I would put him in ſuch a 
condition that he would never remember to ſpeak of it. 
And Charlot ſeized the Cheſs-board and faid thus. Ha 
3 lecherous baſtard muſt you talk ſo much about it And 
raiſes the cheſs-board and gave him ſuch a great blow 
wich it that NE dalhed out HE bis _ and forced bis 
X * two 


55 


Fas } 
two eyes out of his head and he fell dead in the middle 
of the place. And when charlot found he was dead he 


betook himfelf directly to flight. For he greatly feared 
a 11 575 of his licher pots 55 Hike. 


b my faith Sire your child is dead and charlot tir 
king's ſon killed ny. with the TOO board'i in in playing 
at cheſs. 

Baldwin was however very attentiye in eil Chir- 
lot, and loſt no opportunity of endeayouring to pleaſe 
him. That prince was fond of playing at Cheſs, and 
young Balduin, ene in bay a veel aften made 
His match. 

One FR Jilkn Charlot was ka vexed by foling 5 
two games running, he thought he could by taking a 
fiece, give check-mate to Baldwin, who was be ; 
him to fall into the ſnare that was laid for him: he was 
| ſo indiſcreet as to ſmile, when he gave check-mate to 
charlot, for the third time. Charlot roſe in a fury, 
and ſeizing the rich and heavy golden. Cheſs-board of 
which they had made uſe, he ag it aged aaa) * 
head and killed bim on the ſpot. 

Terrified at his crime, and dreading the Wiener 
of the redoubtable Ogier, une ſecretes ey" in 
the 1 interior __ of the Fee 22 ee 


TL Page 134. f 
| Reynawde was the greateſt and the talleſt manne ths 
was founde at that tyme in al the worlde, For he had 
„ ri. 
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evi. nn ack ner more. «a * original, Eight 
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The vatos came out ee diner For to * and ante 5 


theymſelfe, and Verthelot the neuewe of CTharlemapne 
called Reynawd for ta play with him, whereof grew: a 
great miſchief, for aſterward mann a good Knight died 
therefore and manne a n * fatherirs as un = 
ye ſhall herken well. TS. 
Nowe was ſet Berthelot: and the ache Rade 
for to playe at the ches whiche were of pvorp, whereof 
the boord was of golde-maſſy, and ſo longe then played 
that debate fel betwene them two, by ſuch maner that 
BVerthelot ealled Keinawde horſonne, and tooke up his 
Hand, and ſmote Reynawde in the vyſage, ſo that the 
bloud fell to the grounde, and whan Kenawde ſawe himſelf 
thus hamefully outeraged: he was ryght wroth and ſore 
angred and ſware by God him ſhould yl betyde therefore. 
Tha tooke ' Keinawd the ches boord and ſmote Berthelot - 
upon his head ſo harde that he cloved hum to the teeth, aud 
thus Berthelot fell down deade to the grounde afore hum, 
ſo began the crye & oe N Tre I, in N ra. 
_ dee. 176 N 


15 Page 1 138. . 
ena was at Paris ach airs for hb beth of 
his neuew Berthelot the which Remawd | had ſarne 
rande at lie hel as e e 


And the cauſe why Beynawde ſlewe Verthelot was for : 
to aueng him of the king Charlemame. Potwithitand- 


vknge that Berthelot had jnjuryed dure ſayde ſonne ful 


bre at the playe of the cheſſe, And alſo he ſmote hym 
forſt outrageouſly that the bloud came out of his fare. 


R 4 N Aſter 
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After that: the ladder was ryghted to the 'gnbet above 
upon the hyghegate of Ardeyne: Kepnawd called ten of 
his folke, and ſande to them. Galantes go fet me the 
Duke Ancharde. - For J will that he be hanged inconti⸗ 
nent. Spr ſaid they wee ſhall doo pour Comaundement, 
And they went into: the chambre where the noble duke 
oſ Pormandy was, and founde hym plapinge at the Cheſſe 
with Bonnet the ſonne of Repnawde, and than theſe men 
took hym and ſaid. Spr dune come forth for Keinawd hath 
rommaunded that pe ſhall be Hanged incontinent, whan the 
Duke Kncharde of Pormandy'/heatd theſe felawes-fpeak 
thus to hym: he looked upon them ouer the ſhoulder and 

woulde not anſwere to them, but ſaid mp fapre Nonet, haſt 
pou for to play, for it is tyme that we goe ta dinnec. And 
whan theſe galantes ſaw that Rychazde of Normandy 
answered no word unto them: they began to take him 
on every ſyde and ſande to hym. Arnſe up Duke'Ry- 
chazde, for in diſpite of Chazlemapne that loueth pou ſo 
muthe: pe ſhall be hanged now. Whan the Duke Ry- 
chaꝛde ſawe-that theſe ſergeauntes] had him thus by the 
arm, and helde in his hande a lady of Ayerp where w. he 


wolde haue giuen a mate to ponnet ; he withdrew his arme 


and gaue to one of the ſergeauntes ſuch a ftroke with it 
into the forehead that he made him tumble ouer and ouer 
at his fert, and than he tooke g rooke aud ſmote another 
w. all upon his head that he all to broft it tothe brayne, 

and after that he ſmote another of them with his fuſt ſo 
great a ſtroke that he brake, hys necke and fell dead unto 
the erth. And whan ye. other ſaw theyr felawes ths, 
_ grayed: they began to renne away, and whan Kycharde 
ſawe them goe; * red! to them. Flee rpbaudes Godeg 


iy 8 
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tutſe haue pou, come not heere aganne. And whan he 
had ſapd ſo: he fand to Yonnet. t. maß all abaſshed, 
Plape well my chulde, for pe ſhal be mated, ].trowe theſe 
truantes were. dronken that thus wolde . have had me 
awap, bnt J have well giuen to them their parte. And 
whan Yonnet heard, hum ſape ſo: he durſte not ſpeake 
agaynſt it becauſe he ſawe hymſelfe ſo ſore an angred, but 
played wyth his rooke that he ſhould not be mated, but 
he might not ſave the mate. {han the Duke Richarde 
had mated Nonyet: he called a yeman pt-. was there, aud 
ſapd to hym. Goe take theſe carles that yen heere dead 
and cafte them out at the windowes. The yeman_dyd 
- incontinent this commaundement. For he durft doo no- 
thynge there agaynſt, for doubte he ſhould Have fared as 
the 0 Me that be gay e oy . . 


ha Page 138: 


Our lord did ſhew ow: many fapre myracles for the 
: foue „ „ i 0772 


Ogier che Dane was a Firbicker of harneſs. 
. Galien Reſtored a Mole-catcher. 


| The four ſons of Aymon, Tooth dr rawers. 
' Arthiir of Britain a bonnet-greaſer. Ry 


" Page 139. 


Bruſhaut engendered Bruye who was ranquilded by 


Opier the Dane, Peer of France. i 0 


Page 140. 5 
And one time among others Lewis the 4 of ting 
Philip played. at Cheſs after dinner with the ſaid Henry 
mo mated the ſald lewis, Who from the gow ww he 


had 


SKILLS 
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had called the ſaid henry fon of a baſtard and threw 
the Cheſs-men in his face. Henry lifted up the Cheſs. 
board and wounded lewis, fo that he made him bleed, 
and would have killed him had it not been for Robert 
who came in. Then Robert and Henry went away to. 


wards pontoiſe and the king of France cauſed them 
to be purſued, _ 


Wiſs 145. 
And when the Pawn makes his march, 
Tf he is got to the end of the barrier, 
Then of Ferz he does all the oſſicte 
And is of the like exerciſe. | 


It is exalted and lawfully aſſumes the title of Fru. 


Page 146. 
| In two parts you may b - 114117 
| King, Rook, Knight and Alphin 
Fierz & Pawn —= 0 
The Queen whom we call fk 1 
Holds of Venus and is not a Virgin, 
Amiable | is 80g amorous. N | 


Page 148. 
"of Cheſs he knows and of tables, of games of dice. : 
Of the four lines beginning Car 8 mon chief, 7 can 
ow no „ | 


4 Tben be learnt to play at Cheſs and at tables. | 
| And 


3 > 4 PS 
4-5 
. 46 l : * 6 


t 81 3 
Ny And will liow us of then auf ör lte. —_— 


BOT vB) ie . n * *e> TENT) Wi, | 
— — 


To play at Cheſs and at Tables, 


01 e Page n Þi- 
The Cheſs-board is thus, never was leſs: 
The Liſts are of fine gold an molten, 


| The other, of Rubies, yermilion. like ardent. fire ; I. * a 
King, Fers, Knight, Alphin, Rook, and corn 
Were made of Saphire, and wich moulded Sold 3 
The others of topaz, with all their virtue 

They are beautiful to behold, arranged and expanded. 


I bnow-not the meaning of cornu, unleſs jt may be.cofiiet 


or box, wherein the pieces were let. 
Ona Chek-board of unden . play with his 

32 261 | 511 FE 1 * : 24.6 ee EF 5 . (1:53 5 82 * 
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This j js N an s Engl 5 1 r i Londen 
7783. ; 

Monſieur de Voltaire es eaaditude! is carried 125 
the moſt ſcrupulous « extremes, informs us that we  maim 
the appellation of Confucius, and that he was called 
5 Cong fut- ſee. As if the French were not at liberty 4 
regulate their language as they might think 885 195 b 
ve them! to call les echecs, li. jen de Stat. 


* 


. Page 133. . 3 
To pick up pekbles and ſhells on the benden. | 
q _* "The 


+ 
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The pebbles are books which treat of Cheſs, the ſhells 
are books which treat of boards for playing. bw 


Page 154. 
1 ſhould never end, were F to mention all his foole- 


Cardinal du Perron playing at Cheſs with Henry 
IV. when he was placing a Knight happened to let 
looſe a wind which made a noiſe. The Cardinal, to 
extricate himſelf like a man of wit; at leaft, faid he, 
Sire, he is not gone off vithout! a pen 5 


Page 1885 | Keg 
10 get! the: better of a perſon in a thing. for r which 
one is in concurrence with him. e 


He 1 to 8 in 558 but he has found a 
man who has gueen'd his , 


AER Yu 


One thing that Asbest tf in the Workg of 
that author, is the perpetual itching deſire he has for 
praiſing! himſelf. According t to his own account he is 
able to queen the pawn to the delt writers, in their ma- 
ternal tongue. 


Page 156. get mee = uf 
Whether D) Hervill was no lon ger to the Fair ones 

| taſte, or whether ſhe repented having let her farm 

| (perſon) at ſuch a low price, when he wanted to ſee her, 
| | SIIGHS LOT ee DER odor WH SOTT Eq 


[2335 1; 


it was at one time à megrim, at another the colic, Ma- 
dam was never viſible but ſhe was indiſpoſed. © 
D Herville ſuſpected there was ſome rival in the 
field. He examined the caſe nicely; he was not miſ- 
taken, he learnt that the Marquis de Nangi had guten d 


his paum: her reſolyed however not $0 be. the, dupe * 0 
this, &. | | Mp 


ct L Page | | 
Either raviſhed with the delight of the game, or 
armed with bis . uſual fortitude and magnanimity, he 
heard the news with ſuch an intrepid mind, and with- 


out any ſymptom of fear, that be immediately | anew | 
| invited the Doke to play. | 


n 
| Hin faid this, he invited . to os "a 


him at Cheſs ; by this unconcern likewiſe e 
9 to deſpiſe * and his enemies. 


_- nd Levis 6f Ak Emperor * i hs 
year 1500, to that of 15575 in which the IN 2 
| went to heaven. 


8 Page 204. 1 
Play at 2 5 Dice, Cheſs, (to uſe our appt . 
at cards painted with various images. | hh 1 
Talis is the game called Cock-all in old Engl TY : Jo eu 
des Oſſelets: it is played with bones taken from Cow's-heels, 
er with Huckle-bones, and is flill very frequent among the boys 


in Holland, 


e it is call Koot ſpel. Dr. Hyde, bes 


given an account of this game in near. 50 pages, to which '] 


refers 


* 


This is 


. * 


read in "Rabelais, and it 
ftrange language. 
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b Pige 223. ö 
is not worth tranſlating, becauſe the Juljet may * 
is chiefly curious on account of 1 
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There is a book entitled, Er gettis ro⸗ 
manorum. hyltorie notabiles de uiciis uir⸗ 
tutibuſq. rractantes. cum applicationibug 
moraliſatis & miſticis. intipiunt feliciter.” 


Of this book Mr. Warton, in his Hiſtory 


of | Engliſh Poetry, Vol. III. has given an 
accu enn Als * e n in 


em * b De nds * 


rum. This Chapter, in the Edition in 


4t0. printed between 1470 and 1486, by | 
John of Weſtphalia, of the Univerſity of 


Louvain, conſiſts. of eight pages, and is, a 


Rhapſody of Nonſenſe, in. the manner of |: 


| Pope Innocent 8 Morality. The ae 
may ſuffice as a ſpecimnſen 


Soli autem rochi cum ſunt intluſi at 


habent progrediendi - uirture. nifi- eis per 


nobiles aut populares uia fuerit expedita. 


FC uadit recto. ſemper tramite & nung, ad 
angulum fine antecedat ſiue teuertat. Et 

quando uadit lateraliter ex altera parte ta⸗ 

pit aliu. & fit fur Cariſſimi fic paup. ver. 


mhm hab. vid wum cranſium pauperratis 


4 1 . x = 4 i 4 
E 5 | ; Wh, Ho SOS 

eo 6 
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e. per quam recto tramite incedir ad öm⸗ 
en pauperum dominum noſtru. ihelum 
triſtum & ft regina iuxta regem regum. 
Larimme rex iſte eilt dominus noſter 
theſus xpriſtus qui eſt rex regu. luper 
omnes in telo et in terra quod progreſſionis 
et motionis ſue natura der eee 
reginam ſecum ducit id eſt milericordiarum 
pia. matre. & dnam noſtra. maria. 152151 
The above (which is not worth Bun 5 
ing) is exactly copied from the original, 
excepting that points are placed inſtead of 
ſeveral marks of abbreviation Ae” . : 
there are at preſent no types... 
The paſſage i in Patritius . by . 
Dr. Burton (ſee p. 46. of this vol.) is thus. 
Some of the princes likewiſe» indulge 
themſelves in the game of Cheſs, (calculz- 
| | rum ludo, latronum fue latrunculorum) from 25 

an opinion that 1 it bears ſome 'reſemblance to 

a real battle, or, as it Were, ſtratagems of 
war. For it is divided into two parts; on 
one ſide our troops, on the other thoſe of 
the * * to fight, ——Now : the 
o King, 
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King, of whom we write as excelling in 


every virtue, neither abounds i in leiſure, nor 
ſeeks ſlothful idleneſs: therefore he muſt 


wholly abſtain from games of this kind, 


which waſte time to no purpoſe; that he 
may not let ſlip ſome arb to tranſact 
ſerious affairs. 


This paſſage is 7 5 inſerted becauſe De. 


Burton tranſlated the game Cb i. 


I lately received an anonymous Lane 


containing, ſome Latin verſes from an 


5 ancient Wem aſcribed to Lucan, intitled 


Carmen in Piſonem, with a conjectural tranſ- 


lation, upon a ſuppoſition that they.. relate” 


to the game of Cheſs. 
As cannot allow this 8 


M. Annæi Lucani ad. C er Piſonem 
Panegyricum. 


a oe "on 
41 | 


Fry 


forbez inſerting the verſes. The cu- 
rious cas may find them in Catalecta 
Virgilii & aliorum Poetarum Latinorum ve 
terum Poematia, cum Commentariis Foſe phi 5 
Scaligeri, 1017. Lugd. Bat.” gvo. entitled, 7 


| 1 

l 

} 
1 
1 J 

g 5 
; 
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Du Cange however, in one of his notes 
to Joinville's Hiſtoire de St. Louis, ſays that 
« Lucanus in Paneg. ad Piſonem a decrit 
elegamment le jeu des Eſchecs.” They are 
likewiſe in Severino and in Vercis books 
with all the arguments for and againſt the 
ſuppoſition that the 1 aye deſcribed 
v 
Notwithſtanding Cheſs | is 0d * 
mong other games in the Engliſh tranſla- 
tion of Agrippa, quoted in p. 205. there is 
no ſuch word in the original; the paſſage 
appears to have been taken from John of 


Saliſbury's Policrat. where, in chap. v. 


<< gaming, and its uſe and abuſe,” he 
ſays: Now when the government of Aſia 
was deſtroyed, among the ſpoils of the con- 
quered city gaming in various forms paſſed 
over to the Greeks. Hence the Die, Calcu- 
lus, Tables, Urio or the Trojan game, Tri- 
 colus, Senio, Monarchus, Orbiculi, Taliorchus, 
Pulpes, which ſhould rather. be wot 
than taught.” ee 


[ 29 1 


Ia Dr. Hyde's Hiforia Shabiludii, he-fays 
that * if any faith may, be placed in Hiber- 
nian Chronicles, the game of Cheſs is 
much more ancient, (h was before-men- 
tioned.) For in the Chronicle of the Kings 


of Ireland, from the year of the world 


3596, to that of Chriſt 332, is recorded 
that Cabir mir, or Cabir the great, who 


| died! in 177, 7 50 other N fiye 


©. ac A. 


Brannaw. And to | his fon among — —5 
things he left ten playin g tables turned with 


great art, and two Scaccbiaæ Alveolb with 10 
Cheſſes (Men) of various diſtinct forms ; 
and 50 more Brannaw' s to another perſon, : 
This is in the book of Lecan i in the Fa 


of Dublin.“ 


The following i 18 ah cm ae a y | 


on this Subject, with which I was favoured 


by Mr. O'Flanagan, Profeſſor of the Iriſh 


Language in the Univerlity , of Dublin, 8 

 <: This quotation from the book of Lecan 
is juſt, if * words Fitbceli and Foirn or 

N Ea S n Mun 


F 3 — Cw RR + — — * - - 
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Muintir mean Cheſs-boards and Chefs ; but 
it has been diſputed whether by theſe words 
were meant Draughts, Back-gammon, or 
Cheſs. The argument urged againſt the 
meaning of thoſe. words to be Cheſs, is 
that the game is very uncommon in this 
kingdom at preſent, and that if it ever had 
been general, it would be preſerved in as 
great a latitude, as the two other games are, 
which therefore are of ancient date here. 
Moreover, ſome” people who never let flip 
an opportunity of gratifying a filly preju- | 
dice againſt every argument or fact that may 
reflect any degree of credit on the ancient 
Iriſh, infiſt that it was too noble a game for 
their barbarous ſtate, and too complex, for 
their weak comprehenſions; and that alſo 
it would be admitting their having either 
| in their origin or ſeparate ſtate, a communi- | 
- munication with the Eaſt ; which they af- 
firm ta be a barbarous fiction.“ 

«© Cormac M*Culnan, (who Was King | 
and Biſhop of the South-half of Ireland, in 
the eng of the agg 1 in a gloflary. of 

his, 


- * 1 - 
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his, which is ſtill extant, at the word Fith- 
cell ſpeaks as follows: Fas Fitebell or Fith- 
cell, from Fath, . reaſon , and Ciall, under - 
ſtanding ; theſe qualifications being neceſſary 
for playing it: or Feitb, ſharp or quick, 
and Ciall, under flanding. It is Ocathracair, 
ſquare, or fourfold, and its Tithe, Spots, ot 
W. elts, are direct, ſtraight or in directum, 
and marked with black and white; and the 
muintir or men, which take their alternate 
Tachell, movements, Journies,. or  vidfories 
upon it, are Sair, various or of different 
colours.” Whether this means Cheſs, I 
am not able to determine: but 1 ſhould 
ſuppoſe that if this was the ancient name for 
Back-gammon it would till be retained | 
among the Iriſh, which it is not ; for the 
common name now. for Back-gammon is 
Tapis, with thoſe even who ſpeak no other 
Language than the Irin.“ | 
The book of Lecan is not the 3 one. 
that contains the record. of Cabir s will; it 
is alſo preſerved i in many other collections, | 
ſuch as My 4 * Ballimote, the Kane &c." 
. For 
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For the followin Ng communication \T am 
obliged to Joſ. C. Walker, Eſq. of Dublin, 
vho has lately publiſhed, Hiſforical Efays 
on the Bards and the Dreſs of the Triſh,” 
N Cheſs i is not now a common game in 

Ireland: it is played at, and underſtood by 

very few. Yet it was a favourite game 

| amongſt the early Iriſh, and the amuſement 
of the chiefs in their camps, It is called 

Fill, and ſometimes F ithcill, to diſtin guiſh 

it from Fall, another game on the Tables, 

which are called Taibble-Fill,” 

„The origin of Fill in Ireland, eludes 

the graſp of Hiſtory. Col. Vallancey i in his 

Colletanea de Reb. Hib. ſeems to inſinuate 
that the Iriſh derived it, with other Arts 
from the Eaſt. | Phil, (ſays he) is the 

Arabic name of Cheſs, from Phil, the Ele- 


hunt. one of the 9 8 7 Nx on | the 
table.” 


"66 Ih the old Brüder L we find, that 
one tax levied by the Monarch of Ireland 
on every province, was to be paid i in Cheſs- 
boards, and complete ſets of men: and that 
. 8 5 9 5 every 


\ 


5 ai 


every Bruigb, (or Inn-holder of the States) | 


was obliged to furniſh travellers with ſalt 


proviſions, n and a  Cheſs-board 7 


S 
« Ina deſcription of Tat amar or Ta hs ; Hall 


(formerly the reſidence of the Monarch of 


Ireland: it ſtood on a beautiful hill in the 


county of Meath,) during the Pagan Ages, 
lately diſcovered in the Seabright collection, 


6 idhcheallaigh or Cheſs-players appear a- 
mongſt the officers of the houſehold.” 


e The book of Lecan (quoted by Dr. 


Hyde) is the oldeſt Iriſh MS. extant; 2 
fragment of the work is in the Library of 
our college: but the complete copy men 


tioned i in the Remains of Japbet, (a work N 
Which was publiſhed in London, ſome years 
ago in 4to.) is now in the collection of the 5 


Royal Iriſh Academy.” 
Nor has the game © of Cheſs 315531 the 


notice of the Iriſh romance writers of the 
middle ages: : we often find their, Heroes 


engaged i in the mimic war.” In a cele- 


brate metrical romance called 'Lavi na 
8 * 3 | 


{4 


l 

j 

| 

1 

| 
_ [va 
| 

j 

| 

| 

| 


beige, the author wn d — EY ol 


amuſements of his hero: the pee has 


been thus tranſlated by Miſs Brooke in her 
Reliques of Iriſh Poetry, which will * 8 
be ee ee ee 5 


6. In peace, his 3 hours to bleſs, 
Beneath foft Beauty's eyes 
Or, on the chequer'd fields of Cheſs | 
The mimic fight to try. 


ce How long Cheſs continued a pr eyailing 


Game in Ireland I cannot learn: engaged 
during many centuries with feats of arms, 

Hiſtory ſeldom condeſcended to enquire into 

the priyate life of the perſecuted Iriſh.” 


A Cheſs- club conſiſting of ſome of the 


principal nobility and gentry ' was formed in 5 
Dublin about forty years ago: but, like all 


e eee its exiſtence was of ſhort 


* Of Dr. Pullein (who * vide 


C550 I can only learn that his tranſlation 


of the Silk-worm recommended him to the 


10 tie of the Princeſs of Wales 7 who after · 


wards | 


1 6s 1 


wards prevailed with the Earl of Meath to 
44 give him the livings of St. Catherine s in 
Dublin, and of Skreen in the county. of 
| Meath. He lived in wretchedneſs and * 
be | 


(C＋— 0608 


. The following i is an „ ag from. a Ler- 
ter from Edinburgh. 


&« There was formerly: a Cheſs-club 88 
but of late in general every game has given 
place to Cards. The game of Cheſs. is of 


great antiquity in Scotland, and i is mentioned 
in ſeveral ancient Gaelic Poems.“ . 


The Laird of Cluny, 4 Who was 5 
; attainted in 1715, and Cunningham the 
Editor of Horace, uſed frequently to play 
with the Earl of Sunderland, miniſter to 
| George I. they were both better players than * 
his Lordſhip ; ; Cunningham always beat 
him and the Earl was fo fretted at his ſupe- 
_ riority and ſurlineſs, that” he diſmiſſed him 
. vithout any reward. ny allowed himſelf 
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ſometimes to be beaton, and by that means 
got his * with e nn 
One” „ 43 Yugi. 8 
in db d bbb of i P. Maſers Ei. 
Indice, 1 589. folio, is mentioned that Die 
go Lopez Sequeria, ho was Envoy from the 
King of Portugal | to the Raia or Sovereign 
of Malacca, « in order to recreate himſelf 
_ fat down to play at Cheſs, when the ſon of 
= Utimute the Rata accofted him with ſome 
armed ſoldiers under. pretext of a viſit ; 2 Se- 
queria ſeeing him coming, left off play and 
went to meet him: Why, ſaid the Prince, 
do you not continue your game? for we 
have likewiſe among us a kind. of paſtime | 
ſimilar to this, and 1 am very deſirous of 3 
ſeeing wherein ours is different from y yours.” | 
This paſſage i is cited by Carrera. Ns: 
In the Letters from Barbary, (r; 77 1) juſt 
| publiſhed, by Major Jardine, . 
We have ſeen them play ( at } Cheſs, but 
not in, the inland | parts * 7 # they are chere 1915 


* I "KIN lince then feen u the fame, in the fame plac. 


2 pro- 


* I 
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; * 5 1 ty 1 . * : i 
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probably too miſerable even for that degre 


of caſe, or deſcanſo.” 


In the Morning Herald of the 1 7 Febru- | 


ary laſt was inſerted in the Wanted column, 
« Inſtructions for the Games of Whiſt and 
Cheſs, but particularly for the manner of 
calculating the chances according to Hoyle. 
Letters containing the terms, addreſſed to,” 
&c. This advertiſement may be claſſed for 
abſu rdity with another which appears twoor 
three times a year in the To be Sold column; 
« A Child's Caul, price Ten Guineas, re- 


commended to Sea-faring 8 20g as a Pre- 


ventative againſt drowning,” XK. 


1 have juſt met with another Engliſh 
tranſlation of Huarte's Tryal of Wits, from 
the original Spaniſh, by Edw. Bellamy, 
London 1698. 500 pages in 8vo... This 
book notices the former tranſlation; from 
which extracts have been given, p- 68, and 
which differ very little from the ſame paſ- 
ſages in this bock. It is herein faid that 


there i is likewiſe a Dutch tranſlation of Hu- 
"Sh | * Menagiana it is faid that neither 


Dr, 


— — — 
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Dr. Huarte nor his book are keene in 


_ Spain. 


In the ad. vel of the . Jing 
cory, [da an ancient French poem on the 
ſiege of Karlaverok, which Caſtle Ne pas 
neert pris de eſchek de Rok.” (was not to 
be taken with a Cheſs-Rook.) - 255 
I have not bern nd Depden's oxy 
preſſion mentioned p. 120. C. but in his 
play of Limberham, Woodall ſays, “ 1 have 
almoſt checkmated the keeper. A x 
There is a copy of Dr. Eee 8 1 
in the Bodleian Library, entitled, Hypom- 
nemata Logica, Rbetorica, Sc. in 8 vo. 
printed at Oxford without a date: it ends 
P- 375-9, with Moralitas de Scaccario, ſe- 
cundum Dominum Innocentium tertium. 80 
that the information I. received and inſerted = 
in p. 201. is erroneous. | = - 
The paſſage which I bt was in 


n 8 V. ulgar Errors (See Pp. 190. C.) is Ss 


in his Religio Medici, and has been inſerted 
in p. 51. of this Volume. = 
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